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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE WALLENBERG-AERENDET I SAMBAND MED JUSTITIEMINISTER WICKBOMS
BESOEK I MOSKVA.

EFTER SAMRAAD MED AMBASSADEN BESLOET JUSTITIEMINISTERN ATT TA

UPP WALLENBERG-AERENDET UNDER OEVERLAEGGNINGARNA MED SIN SOVJETISKE
KCLLEGA KRAVTSOV (1987-09-29). JuSTITIEMINISTERN KONSTATERADE

ATT FRAAGAN OM RAOUL WALLENBERGS OEDE FORTSATTE ATT ENGAGERA
SVENSK OCH INTERNATIONELL OPINION. WICKBOM VAR MEDVETEN OM ATT
STATSMINISTERN TAGIT UPP FRAAGAN VID SITT BESOEK I SOVJETUNIONEN
I APRIL 1986. FRAAN SOVJETISK SIDA HADE 1 ETT UTTALANDE I AUGUSTI
1987 HAENVISATS TILL ATT DET KUNDE FINNAS MOEJLIGHET ATT NYA
FAKTA KUNDE FOEREKOMMA. VARJE NY UPPLYSNING SKULLE GIVETVIS
VAELKOMNAS PAA SVENSK SIDA. DEN SVENSKA REGERINGEN FOERBEHOELL
SIG RAETTEN ATT AATERKOMMA 1 AERENDET.

KRAVTSOV NOTERADE VAD JUSTITIEMINISTERN SAGT OCH LOVADE ATT

REDAN UNDER BESOEKET EFTERHOERA OM DET FANNS NAAGOT NYTT ATT
MEDDELA. KRAVTSOV AATERKOM DOCK INTE I FRAAGAN.

THUNBORG
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE - WALLENBERGVITTNE

/

|
REDOVISNING SAMTAL MED BJERTNESS INSAENDES DENNA VECKAS

LAEGENHET. TILLS VIDARE HAR DOCK INGET NYTT FRAMKOMMIT.

ANELL
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE RAOUL WALLENBERG

PRIMO W

DEN FOER AMBASSADEN SEDAN FLERA AAR KAENDA FRU KAUDERER LAEMNADE
HAEROMDAGEN SITT TELEFONNUMMER MED OENSKEMAALET ATT HAGARD SKULLE
KONTAKTA HENNE. MTTTILLS HAR HON VAEGRAT ATT UPPGE VAR HON KAN NAAS.
OM HENNES VIDLYFTIGA BERAETTELSER FINNS HAER INGEN ANLEDNING ATT
ORDA, DE SAKNAR SOM TIDIGARE TROVAERDIGHET.

DAEREMOT KAN DET HA ETT VISST INTRESSE NOTERA VAD HON HADE ATT SAEGA
OM NAMNET PAA DET FAENGELSE HON ANSER WALLENBERG VISTAS I OCH UNDER
VILKET FAANGNUMMER HAN HAALLS DAER. HON VAEGRAR ENVIST ATT LAEMNA
DESSA UPPGIFTER OM HON INTE FAAR GARANTIER FOER ATT DE INTE ROEJS
FOER RYSSARNA OCH GARANTIER FOER ATT KUNSKAP I SVERIGE, FOERENTA
STATERNA OCH SOVJETUNIONEN OM DESSA FAKTA INTE LEDER TILL ATT MAN

1 DEN SOVJETISKA FAENGELSE- OCH LAEGERBYRAAKRATIN FLYTTAR RAOUL
WALLENBERG.

VI HAR INTE NAAGON GRUND ATT TRO ATT KAUDERER SITTER INNE MED
DESSA VAERDEFULLA UPPLYSNINGAR. DAEREMOT KUNDE DET ERBJUDA 0SS
NAAGOT FOERHANDLINGSUTRYMME I DE FORTSATTA SAMTALEN OM VI KUNDE
KONKRETISERA VILKA GARANTIER VI KAN LAEMNA FRAAN SVENSK SIDA FOER
ATT FAENGELSE OCH FAANGNUMREN INTE KOMMER TILL SOVJETISK
KAENNEDOM.

SECUNDO

VID DAGENS SOM VANLIGT LAANGA SAMTAL NAEMNDES NAMNET PAA EN
STABSMEDLEM TILL PATRICK MOYNIHAN. HON HAR NU OEVERGAATT TILL DEN
DEMOKRATISKE NEW YORK-REPRESENTANTEN WEISS'S STAB. DAA HAGARD HADE
HAFT KONTAKT MED HENNE NYLIGEN I ETT ANNAT AERENDE KONTAKTADE HAN
SLLGNPH

R ATT EFTERHOERA OM HON KAENDE TILL KAUDERER.

WEISS' STABSMEDLEM BERAETTADE ATT HON FLITIGT SAMTALAT MED
KAUDERER AAREN 1983-84, MEN DAA SLAGITS AV ATT NAER DET VERKLIGEN
GAELLDE ATT PRESENTERA BEVIS FOER SINA PAASTAAENDEN ELLER NAMN
PAA VITTNEN, KAUDERER GENOMGAAENDE VAEGRADE ATT KONKRETISERA SINA
ANTYDNINGAR. I MOYNIHANS STAB HADE MAN DAERFOER DRAGIT SLUTSATSEN
ATT YTTERLIGARE KONTAKTER MED KAUDERER SANNOLIKT INTE KUNDE FOERA

FORTS
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Broder,

Aberopande Ditt handbrev till Lars Anell 1987-08-C<C
far jag meddela féljande.

Kontakten med Bjertnes f&rsenades nadgot genom &ndrade
adressuppgifter men 2 oktober sammantrdffade vi. For
att astadkomma en si avspidnd st8mning som mdjligt
hade jag inviterat honom till en av de bésta
restaurangerna hdr. Jag tror ber&kningen var riktig
d& Bjertnes var mycket avspdnd och pd gott humdr.

VA&r samvaro blev lidng och mycket vanskaplig. Bjertnes
ir nu 71 &r gammal. Hans l&kare har forbjudit honom
bruk av alkohol. Hiri inbegrep dock icke Bjertnes vin.

Jag drdjde lidnge med mitt egentliga &drende da jag
férst ville etablera ett fortroendefullt fdrhéllande
men framfdr allt didrfdr att det kunde vara av intresse
f6r en beddmning av hans utsagas trovdrdighet att

hdra honom berdtta om helt andra saker. Bjertnes
berdttar gdrna om han far gdra det efter sitt eget
sinne men blir 1l&tt konfunderad om man sbker stdlla
alltfdr mé&nga fragor.

Ur hans berdttelser kan f8ljande tva utvdljas som
exempel enligt ovan.

1. Avrittningen av Zulfikar Ali Bhutto. Bjertnes var
bosatt i Pakistan som agent {8r Bofors och SAAB under
Ayub Khans tid och har sedan dess uppr&tthallit néra
kontakt med Pakistan. Enligt Bjertnes var Bhutto
redan d6d vid avrdttningen. Vid ett bes&k av Zia i
fidngelset hade nimligen Bhutto mattat ett slag mot
honom varvid en av livvakterna skjutit Bhutto!

Postadress

Délégation Permanente de Suéde
Case Postale 190

CH - 1217 GENEVE 20

Gatuadress Telefon Telegram Telex
9-11, Rue de Varembeé 022/34 36 00 Svensk 22112




2. Khadafi. Ndr jag rdkade ndmna min egen korta sejour
i Libyen levererade Bjertnes f&ljande historia. Vid
besdk hos f6rsvarsministern hade Khadafi rakat passera
rummet och inlett samtal. Detta hade slutat med att
Khadafi inviterat Bjertnes till en nattlig bad-

utflykt tillsammans med honom i hans privata helikopter.
Vid &terkomsten till hotellrummet hade Khadafi &lskvért
nog sdnt upp tva flaskor whisky och tva flaskor cognac.

Wallenberg. Jag fragade foérst om uppgiftslédmnare
Pavlov. Dennes namn var Alexander "Sasja" Pavlov.
Han skulle vara son till en kdnd professor som pa
" sin tid organiserat Jalta-konferensen. Han troddes
vara nagra ar yngre dn Bjertnes, kanske ca 67 ar.
"R&tt hdgt placerad inom KGB" (OBS: Skillnad i rang
mot tidigare uppgift). Bjertnes hade gjort Pavlovs
bekantskap under krigsdren i Stockholm d&r Pavlov
" varit Tass-korrespondent.

Jag fragade om Bjertnes kunde berdtta ndgot om
omstdndigheterna kring Pavlovs besdk i Genéve.

Enligt Bjertnes hade Sasja dykt upp en kvdll med en
balalaika och gjort en serenad utanfdr Bjertnes hem.
Sasja var "en rasande bra karl" men nagot i vrigt om
hans bes&k hdr visste han inte. Bjertnes bekrdftade
anyo att Wallenberg skulle ha hdllits isolerad under
"hyggliga forhdllanden" under slutet av sitt liv.

Enligt Bjertnes erbjodd det inga som helst problem
f6r honom att kontakta Pavlov och fraga honom om han
vore villig l&mna ytterligare detaljer (Tidigare
livsfara var tydligen ej lingre f£6r handen, min anm.).
Bjertnes lovade att kontakta mig p& nytt, "n#sta

‘. vecka" fO6r att se vad Pavlov hade att sé&ga.

Sjdlvklart var jag ganska fdrbryllad Over denna
ldtthet att kontakta en person i Sovjetunionen men
Bjertnes sade endast helt forstrétt "de er icke noe
problem" och jag ville icke pressa ytterligare. Om

‘ Bjertnes &terkommer redovisar jag naturligtvis resultatet.

Jag hoppas att ovanstdende i nédgon man lyckats fanga
"lokalfédrgen" kring Bjertnes. Aven om det &r uppenbart
att Bjertnes har ett brokigt och hd@ndelserikt liv bakom
sig anser jag att hans berdttelser har drag av mytomani
och senilitet. Ursprungligen var Bjertnes journalist,
fram t o m andra védrldskriget, och han &r en god och
livlig berdttare dven om han ibland fé&r s&6ka efter
tradarna.

~

Hans-blle~blsson

e e

T7TT
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3utraffande Gtgard se delgivningslista

Frdga om Raoul Wallenberg i parlamentariska f&r-
samlingen

(2 bil.}/

I samband med att den sedvanliga redogdrelsen f&r par-
lamentariska fdrsamlingen l&mnas av ministerkommitténs
ordfdrande r6rande kommitténs verksamhet under senaste
halvaret har fdrsamlingsledamterna m&jlighet att stdlla
fragor. Liechtensteins regeringschef Hans Brunhart
ldmnade i egenskap av kommitténs ordfdrande redog®relsen
den 6 oktober, ddrvid den irlédndske fdrsamlingsledamoten
Mervyn Taylor stdllde fradgan om ministerkommitté&n avser
att hos de sovjetiska myndigheterna begédra upplysning
om Raoul Wallenbergs 8de liksom att krdva hans fri-

givande.

I sitt svar hédnvisade Brunhart till utrikesministrarna
Ullstens och Genschers svar pd liknande fréagor 1981 resp
1985 och fors&dkrade att ministerkommittén stdder alla
anstrdngningar som syftar till f&rnyade unders&kningar
om Wallenbergs 6de. En svensk framst&dllning till kom-
mittén skulle sdkerligen tas upp till diskussion, ndgot
som Genscher ocksd f&rsédkrat. D&rvid mdste dock &dven tas

hdnsyn till att ESK utgdr ett lédmpligare forum.

Postadress

67. Aliée de la Robertsau
F-67000 Strasbourg
Frankrike

Gatuadress Telefon Teletax Telegram Telex
67. Allée de la Robertsau 88 35 30 86 88 36 01 83 Svensk 890 876
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With it we shall take No. 4 by Mr Taylor:
To ask the Chairman of the Committee of Ministers

If they are concerned about the fate of the Swedish diplomat
Count Raoul Wallenberg, missing in the USSR since the end of
World War II, and, accordingly, in view of the new policy of
"Glasnost" stated to apply now in the USSR, whether the Committee
of Ministers will now make enquiries of the Soviet authorities as
to the fate and whereabouts of this great humanitarian, and make
representations for his release.

Mr BRUNHART said that the Committee of Ministers followed very closely
the matter of Soviet humanitarian policy. The Committee had called for a
qualitative leap in the degree of adherence to the undertakings made in the
Helsinki Final Act. The new Soviet policy of openness had been accompanied
by certain concrete gestures of liberalisation but repressive measures
continued to exist in many areas and the Committee would therefore judge
Mr Gorbachev by his deeds.

As for the question asked by Mr Taylor concerning Count Wallenberg, he
recalled that the Committee of Ministers had asked the Soviet authorities to
re-open the question of Count Wallenberg's disappearance on previous
occasions. If the Swedish Govermment brought the matter before the Committee
they would certainly take the issue up. There were however, alternative
channels, particularly the CSCE, which was in some ways the most appropriate
forum for further pressure, Other signatory governments to the Helsinki
Final Act had supported the efforts of the Swedish Govermment.

Mr VALLEIX (France) thanked Mr Brunhart for his clarification of the
position of the Committee of Ministers, However, it seemed clear that the
Soviet regime was only giving freedom to dissidents on condition that they
also accepted exile and he asked whether the Committee of Ministers could
not take further steps to encourage a higher level of liberalisation.

Mr BRUNHART repeated that the Committee of Ministers had already been
active in this area and stated that the Assembly could rely on the Committee
to continue to pursue these issues further.

Mr TAYLOR (Ireland).- Does the Chairman of the Committee of Ministers
agree that the question of Count Wallenburg is very special? While the
Swedish Government may have undertaken its own inquiries - and I am not
entirely happy that those inquiries have been undertaken with as much
determination as might have been expected - is it not a fact that
Count Wallenburg, as well as being a great humanitarian who saved so many
lives at a difficult time in history. is not only a Swede but a great European?
I ask a simple question. Is the Chairman prepared to convey a request from
this Council of Europe that the Committee of Ministers make inquiries and
representations about the fate of this great man who has disappeared in a
wisp of smoke? There have been reports of sightings. He may be alive or he
may be dead. We do not know. All I ask is that the Chairman go back to his
Committee and ask for inquiries to be made so that we may know what became
of this great European.,
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Mr BRUNHART agreed that it was open to him to put the matter before
the Committee of Ministers but he stood by his previous answer that the CSCE
It was important to

process was the best available channel for action.
maintain a high level of co-ordination of different organisations and

governments in this matter, particularly the Swedish Government.
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BRUNHART, Chef der Regierung von Liechtenstein: - Herr
Prisident! Meine Damen und Herren! Ich beantworte die beiden
Anfragen.von Monsieur Valleix und von Herrn Taylor gemeinsam.

Zuerst zur Anfrage von Herrn Valleix: Ich glaube, ich bin
in meinen ausfilhrlichen Bemerkungen zu den Ost-West-Beziehungen
und den Verhandlungen im Rahmen der KSZE bereits auf die in der
Frage von Herrn Valleix angesprochene Thematik eingegangen.

Rei allen seinen Betrachtungen der sich im Gange befindlichen
Entwicklungen richtet das Ministerkomitee sein besonderes Aucen-
merk auf die die Menschen direkt betreffenden Fortschritte in
den Ost-West-Beziehungen. Deshalb haben die Minister auch w&hrend
der Mai-Sitzung in Erinnerung gerufen, das8 es vor allem gelte,
iber eine bessere Einhaltung der bereits in der SchluBakte von
Helsinki eingegangenen Verpflichtungen zu wachen ﬁnd so die
Vitalitdt des KSZE-Prozesses zu stdrken. Es geht um die Reali-
sieming eines qualifativen Schrittes nach vorn, und zwar sowohl
was die menschliche Dimension und die damit verbundenen Ver-

pflichtungen des KSZE-Prozesses anlangt als auch die Aspekte

der Sicherheit.

Lassen Sie mich folgende persdnliche Bémerkung hinzufiigen:
Die von Generalsekretir Gorbatschow eingeleitete Politik der
Offnung war von einigen konkreten Gesten der Liberalisierung
begleitet und hat somit Perspektiven und Erwartungen einer

dem Schutz der Menschenrechte eher konformen Haltung erdffnet.




AS (3°) CR 15
A 31

. Es ist aber zweifelsohne SO, wie Sie, Herr Abgeordneter,
es in Ihrer Frage einleitend zum Ausdruck gebracht haben,
nédrlich dass auf verschiedenen Gebieten harte Repressionsmag-
nahmen weiterbestehen.

Ich m8chte Sie in diesem Zusammenhang auf die von Nobel-
preistréger Andrej Sacharow letzten Sonntag anliglich des
Gedenkens an René Cassin gemachten AuBerungen verweisen. Dies
sollte uns aber nicht daran hindern, unsererseits Herrn G rbatschow
beim Wort zu nehmen und die sowjetische Politik an ihren Taten
Zu meseen,

Ich komme zur Frage von Herrn Taylor: Ich m8chte auch auf

diese Frage wiederholen, was ich bereits in der Antwort auf die
Frage von Herrn Valleix unterstrichen habe. Das Ministerkomitee
schreibt der menschlichen Dimension der: Cst-¥est-Beciehuncen eine
ganz besondere Bedeutung zu. Wie meine Vorgéinger im Amt, die
Minister Ulsten und Genscher, bereits in der Beantwortung
parlamentarischer Anfragen in den Jahren 1981 und 1985 kann auch
ich versichern, dasg das Ministerkomitee alle Bemihungen unter-
stlitzt, die darauf abzielen, die sowjetischen Behérden davon

zu Uberzeugen, den Anfragen auf Wiederer8ffnung der Untersuchung
Uber das Verschwinden von Raoul wallenberg Folge zu

Wie bereits damals von Herrn Minister Genscher versichert worden
ist, wiirde das Ministerkomitee eine Frage in dieser Richtung
sicherlich ﬁberprﬁfen; wenn sie ihm von der schwedischen Regierung

gestellt wiirde.



AS (39) CR 15
A 32

Es ist dabei aber auch zu berﬁcksichtigen,‘dae mit der
KSZE weiterhin ein Rahmen besteht, in dem diese wie andere
humanitére Fragen bevorzugt behandelt werden kdnnen. Die Sowjet-
union ist ja als Uhterzeichner der SchluBakte von Helsinki
gehalten, die in der SchluBakte festgelegten Verpflichtungen
zu respektieren.

Ich weif in diesem Zusammenhang, daB8 entsprechend den
schwedischen Bemiihungen mehrere Regierungey, die ebenfalls Unter-
zeichner der Schlugakte sind, mehrfach bei der sowjetischen
Regierung vorstellig geworden sind. um eine Aufklirung iiber das
Schicksal Raoul wWallenbergs zu erhalten.

Ich danke, Herr Prisident.

BRUNHART, Chef der Regierung von Liechtenstein: -
Herr Prisident! Meine Damen und Herren! Ich glaube das die Frage
die jetzt gestellt wurde, durch meine vorherigen Ausfithrungen
im wesentlichen doch beantwortet worden ist. Das Ministerkomitee
hat, wenn ich an die Sitzung vom Mai zuriickdenke, die Leitlinien
dieser MBglichkeiten des Kontaktes - und auf den kommt es
schlielich vorerst an - festgelegt. Insofern glaube ich schon,
daB das Ministerkomitee ilare Vorstel lungen hat, wie es weiter-
gehen soll.

Die Parlamentarische Versammlung wird sich auch in Zukunft
auf solche klaren MeinungsduBierungen und Festlegungen seitens

des Ministerkoritees verlassen konnen.
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BRUNHART, Chef der Regierung von Liechtenstein: -

Herr Prisident! Meine Damen und Herren! Ich mdchte Herrn Tayler
auf diese Zusatzfrage antworten, das die§e Frage, die er an-
gesprochen hat, dem Ministerkomitee selbstverstdndlich gestell:
werden kann. Ich bin nur weiterhin der Auffassung, das mein
Hinweis auf die KSZE und auf die Vortei le, diese Frage dort

zu behandeln, in die geeignete Richtun§ zielt., Auf jeden Fall
scheint es mir wichtig, daB8 es eine mdglichst gute Koordinaﬁion
vor allem auch mit der schwedischen Regierung gibt. Ich kann mir
nicht vorstellen, dag ohne eine solche Koordination hier Sinn-

volles getan werden kann.
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Raoul Wallenberg
(1 bil)

Broder,

Rune Nystroms utredning om Raoul Wallenbergdrendet,
av vilken jag fo6r enkelhetens skull ndrsluter ett
exemplar, kopplade pa ett intressant sdtt samman

tvd vittnesmdl med anknytning till Jngern.

P4 sidorna 11 - 13 relaterar Nystrom hur en sionist-
rdttegdng uppenbarligen planerades i Budapest i
bérjan av 1953. Av vittnesmalet fran en f d
tjdnsteman vid den ungerska sdkerhetstjansten

AVO framgdr att enligt sovjetiska radgivare - man
far formoda att de tillh6rde MVD, dvs NKVD:s
namnmidssiga eftertrddare och KGB:s foreldpare -
skulle Raoul Wallenberg figurera i r&ttegangen.

Det var dock oklart hur.

I enlighet med var princip att i fraga om Raoul

Wallenberg inte ldmna nagon sten ovdnd skulle vi

./

Postadress Gatuadress . Telefon Fax Telex
Box 16121 Gustav Adolfs torg 1 786 6000 723 1176 (G3) 10590 MINFOR S
103 23 STOCKHOLM




vilja forsdka att f£dlja upp detta ungerska

-]
spar.

Pierre Schori
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Historieartikel om Raoul Wallenberg \

47 A 1984-03-22 TR
(2 bil) S DI, - Vo

Det senaste utkomna numret (4/87) av den ungerska facktid-
{ skriften "Hist6ria" innehdller en artikel, som intro-
ducerar och aterger en rapport (daterad 28 december 1944)
i~ om Raoul Wallenbergs rdddningsarbete i Budapest, som
‘ uppges finnas i Centrala zionistarkivet i Jerusalem
och hdrrdra fradn Shalom Adler-Rudel, "europeisk delegat
for Jewish Agency for Palestine (Szhochnut)". Introduk-
tionen ar forfattad av Tibor Zinner, som anges vara
avdelningschef inom den ungerska antifascistiska rdrelsen.
- Inledningsvis erinrar tidskriftens redaktdr om den
artikel, som tre och ett halvt ar tidigare stod publicerad
i samma tidskrift (nr 1/1984) om planer pd istandsdttning
och dteruppsdttning i Budapest av den Raoul Wallenberg-
staty som under oklara omstandigheter "forsvann" natten
fore den tilltd@nkta invigningen ar 1949 (se ovanciterade
skrivelse). Dartill fogas den redaktionella reflexionen:
"We take it as a sign of righteous historical commemoration
that Raoul Wallenberg, the fearless, self-sacrificing man
has got a new statue in Budapest." - Artikeln beledsagas
av ett fotografi av Imre Vargas nya Raoul Wallenberg-
minnesmdrke, som restes och invigdes i april - maj i ar.
Bildtexten utgdrs av en ungersk Oversdttning av det citat
frdn Ovidius, som dr inhugget i minnesmidrkets granit-
stenar.




Artikeln i fraga bifogas dels i kopia av originalet,
dels i engelsk Oversdttning (utfdérd av ungersk lokal-
anstalld).

N \/\;)
Ragnar Dromberg o

BO
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Raoul Wallenberg

A Statue. Budapest, 1987

Oour editorial office published an article on Raoul Wallenberg
carried by the copy l.of 1984 in which it was mentioned

the question of his statue. We take it as a sign of righteous
historical commemoration,that Raoul Wallenberg,the fearless,
self-sacrificing man has got a new statue in Budapest. (Editor)

+

In Jerusalem at the Central Zionist Archives there are also
filed documents, - besides the documents relating the history
of zionism - which, among others render essential assistance
to the revealing of jewish-rescuing actions against
"Endlosung" - Holocaust. From the Hungarian references it
is of great importance to the bequest of documents of Mr
Shalom Adler-Rudel (1894-1975),European delegate of the
Jewish Agency for Palestine(Szochnut). Adler-Rudel was one
of the Jewish politicians,whose co-operation with the
neutral countries could successfully be able to operate

not only in the Jewish-rescuing actions,but in their foreign
nolicy his advises,and proposals have been also considered.

The Jewish Agency was founded in 1922 and it was officially
recognized in 1929 by the League of Nations. In that time

one of its most important tasks was to speed up jewish
immigration, (i.e. to emmigrate to Palestine)which was

granted by the British - Palestine had been a mandatory territory
of Great Britain since 1923 Sept 29 - and as much as possible
of Jewish people should arrive in the Holy Land not by grace,
but by their own rights. After the World War the 3rd alija
(immigration) has started widening the frame of community
settlements. Already with the co-operation oi the Jewish Agency
this was followed by the 4th alija,which recruited mainly

from the Eastern-European mid-classes,and by 1931 Palestinian
jews have numbered to 175 thousand.

Tasks of the European representative of the Jewish Agency
for Palestine have of course modified after the fascists’rise
to power in Germany and during the 2nd World War. Acting for
long in Stockholm, Shalom Adler-Rudel’s most important task
was composed by an international accord and guidance of
Jewish-rescuing. Below is his official report published

in excerpts,which makes known the intervention of the Swedish
cabinet for the sake of the Hungarian jews.Being prepared

for the Central Archives of Jerusalem,the summary offers a
survey of the most important events and their contexts.It is
based on Raoul Wallenberg'’s report of Budapest.

<+

Intervention of the Swedish cabinet for the sake of jews

in Hungary.
The whole Swedish press has condemned the marching of German

troops to Hungary in March 1943, (it is to refer to 1944,sic!)
and it followed by the persecution of jews. Groups of
influenced Swedish citizens,those who had family or business
relations with Hungarian jews,were keenly anxious of the fate
of Hungarian jews, and tried to induce the Swedish government
to take active steps.




Then, it resulted the cable of King Gustav sent to
Horty(sic!) . Consequently Horty offered to make
exemptions for a certain number of jews,mainly jewish
children, so the Swedish cabinet found it advisable

to delegate a special attaché to the Swedish Embassy in
Budapest,who had the mission to render all kind of help
for the persecuted jews if possible.

Mr Roul Wallenberg has adopted his government’s request

and travelled to Hungary as special representative, though
he hadn’t diplomatic past. He is a member of one of the
most well-to-do,non-jewish Swedish family,director of a

big venture company. One of his co-directors of his firm

- a Hungarian jew,who wanted to rescue his family members -
has persuaded him to accept the commission,and so he left
Sweden in June, 1944.

The first more detailed report of Mr Wallenberg origins
from the 29th of July,1944. In his report he informs

about his first impressions he got of the situation in
Hungary. At that time it seemed, that all jewish residents
of Hungarian countryside were on the way to the East(sic!).
Therefore he first had to care of jews of Budapest,which
numkered at 300,000.Mr Wallenberg pointed out, that
persecution and deportation of jews were definitely
opposed by certain circles of the Hungarian people...

After arrival in Budapest,Mr Wallenberg has right away

started to set up a special office aimed at arranging

jewish affairs. At the beginning he had 20 voluntary jewish
aids, but they were quickly raised to 250. They have

worked practically on day-night shifts. He has organized

also an information service and contacted with the Jewish
Council, the representative of the Zionist Association of
Budapest and with several jewish leaders. Later,the :
information service became an entirely developed underground
machine by which he continuously received information

about events of high importance occured in the circle of
jewish people. According to the obtained information he has
estimated the number of jews deported till the 1lst of July
1944 at cca.300,000. People said in Budapest,that this data
would be 680,000 by the 12th of July,1944, but as Mr Wallenberg
said this seemed to be exaggerated. (It was really at 437 407.-
editor).

The Jewish office of the Swedish Embassy of Budapest wanted

to carry out the following tasks:

a./ general survey of situation(of which we talked about earlier
b./ general protection,

c./ subsidy

d./ intervention against deportation and forced labour service.

As for the point b./ i.e. general protection, Mr Wallenberg
has proposed to the cabinet in Stockholm to authorize the
Embassy to "issue provisorical passports for brothers,sisters,
parents,husbands and wives of Swedish subjects,or for the
persons,who play an important role in the Swedish-Hungarian
relations."
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The Swedish Ministry of Foreign Affairs agreed with this
initiative,though it was first applied for the relatives
of Swedish citizens and other people living in Sweden.
Later on, the action has been extended to the other groups,
which were suggested by Mr Wallenberg.

After my arrival in Stockholm,during my negotiation in the
Ministry of Foreign Affairs I have learned that there

were already issued 800 passports by then, but they thought
it was not necessary to increase this number,because of
getting anxious about bringing discredit by this act.
However, they suggested to Mr Wallenberg, that besides the
passports,he should issue the so called "Schiitzpass",

in which there would be written,that the holder enjoys

the protection of the Swedish government...:

Basing on the encouraging reports from the front-line,

it seemed that the Russian army would reach Budapest within
few days,it was only important for me to gain time for the
jews of Budapest. Thus, we had to convince the Ministry of
Foreign Affairs of not to limit the issuing of passports and
"Schiitzpdsse". Then, they did instructed the Embassy to
continue the issuing of these documents. There were issued
3500 passports and several thousands of free passes till

cca. 20th of September,1944.0n the 29th of September, 1944

when cca.1l1,000 applications were sent from Stockholm to
Budapest, I was informed by the Ministry of Foreign Affairs,
that the Hungarian government would like to limit the

issuing of passports at 4500. A proposal has been found, saying
that the Ministry of Foreign Affairs should suggest to the
Embassy in Budapest at the meaning, that it wouldn’t accept
this restriction,but it should continue issuing the documents.
Because of having known new deportations, the Ministry of
Foreign Affairs instructed the Embassy in Budapest it should
make it known by the Hungarian government: Sweden expects

from Hungary, that deportations be not continued,and be
retained by all means those,who are under Swedish protection.
The Swiss and Swedish ambassadors and the Papal nuncio have
jointly protested. The Hungarian foreign minister,who received
the ambassadors,hadn’t denied the deportations,but he ensured
them, that deportations would not be continued and the Hungarian
government decided "they would solve the issue of jews by '
humanitarian way: they send the jews to labour camps".

After the October-plot of 1944 situation has been worsened.
The Salaszy(sic!) cabinet took the power and first they :
rejected the recognition of the free documents...

The Swedish government decided to show determination to the
new Hungarian cabinet, though they didn’t recognized it.

It resulted to a note sent to the foreign minister by the
Swedish Ambassador on 26.10.1944 informing that the Hungarian
cabinet approved of unhindered leaving of 4500 jews from
Hungary,who possess Swedish passports,and the cabinet intends
to have respect for the obligations,which were approved by
the former cabinet as concerns the jews of Swedish protection.




Oon the 17th of November, 1944 the Swedish Embassy announced

to Stockholm, that there were massed 4500 jews to a special
ghetto,who had Swedish free passports.This is under the
guidance of the Embassy. Negotiations have started with the
Germans about the transport of the first group of 150 heads,
and they hoped the first group would leave Budapest soon.
Till the 5th of December,1944,till the day of my leaving from
Stockholm no one of those who possess Swedish documents has
arrived in Sweden. -

Due to the threatening circumstances of the approach of

the Russian army, the situation became worse again, and

thus, the disembodying of the jewish office at the Swedish
Embassy had to be postponed. Mr Wallenberg,head of the office
wanted to leave Budapest already 4 weeks earlier,but his
personal friends - Hungarian jews - ,through my mediating ,
persuaded him to prolong his stay here,till the Russians
approached to the town.

By the end of November, 1944 a new situation has been developed
when the -Salaszy-cabinet wanted to be recognized by the
Swedish government. The recognizance has been rejected by the
Swedish government,mainly for it was anxious,his act would

be opposed by Great Britain and the USA.

Because of prime necessity to exist the Swedish Embassy in
Budapest and to continue interventions for the sake of the jews,
a proposal has been handed in to the Swedish government

saying to procrastinate the negotiations concerning the
recognizance of the Salaszy-cabinet. This was the situation
also on the 5th of December,1944,when I left Stockholm.

As for the point d./,i.e. intervention against deportation

and forced labour service, I have all kind of reasons to think,
that the great deportations of the jews of Budapest have been
greatly hindered by the intervention of the Swedish Embassy, and
by knowing that the Swedish and Swiss Embassies are constantly
checking the steps of the Hungarian cabinet, even they helped
for those,who were not protected by Swedish or Swiss papers.

On the 17th of November,1944 the Embassy reported, that
by the ways of secret mediations they could manage to
exempt 15,000 of jews from forced labour service and deportation.

December 28,1944

(The exact archive mark of the document: Central Zionist
Archives Shalom Adler-Rudel,A-140/180/1-7. December 28,1944.
Intervention of the Swedish Government on behalf of the
Jews in Hungary.)

Tibor Zinner

Head of Department

(Hungarian Resistance Fighters,
Antifascist Alliance)




Masnap a tizedes szedi el pénziinket.
Kérésnél mast nalunk nem lehet hallani.
Fosztnak és koppasztnak, nem szabad sz6llani.
Egesz nap dolgozunk, éjre ha pihenni
Mennénk, nem lehet, mert - forsponton kell
menni.
Jon egy Tiszt, a° vagy mas nagy ur Kommiszaros,
- Hizik t818k itt is, ott is a csaplaros -~
Es csak nekiink mondja, hallod te paraszt ‘vagy,
Adj lovat, adj mindent, nyogtot senki sem
hagy.
A katona, varnagy és a Szolga Bird
Mi tobb? még a tentas hibli hubli Ir6 -
Is csak azt kialtja, hogy nem kell kimélni,
A parasztot, t6le igen lehet félni.
Mert minden vagyonos paraszt partiitd lesz,
Es ha jo dolga van csak zenebonat tesz.
Boldog Isten! hat ez Urak elfelejték,
Azt a mindennapit eszekbdl kiejték,
Hogy minden larmanak Ur a vezetdje,
A paraszt ¢’ kor is csak az 6 védbje! -
Minden Jatja, hogy a paraszt csak éldegél,
Szegény mint a tetfi, rdk labbal lépdegél.
Porcziénkat szednék, csak a lelkiink, testiink,
Oh kérlek ki oka? hogy illy lentre estiink.
cutiot adsz még is a nyakunkra,
Ttatsz és hizlalsz mast megtelt rovasunkra.
Betegink alol is elszeded agyunkot,
Rongyban s félmeztelen hagyszsirva magunkot.
Ki kétkedik j6jjon a Computusunkra,
Meglatja nagy terhet adtak a véllunkra: 5
t az Urunk millyen? ugyan ne kérdezzed,
Joszte s tapasztalva jobb ezt is érezzed.
Urbért, a’ vagy mit irt, de minden lapjara,
Ezt irta: adj paraszt az Urad javéra.
Adj, adj, ¢’ sommaja mindenik szavanak,
Gazember a paraszt ki nem 4d Uranak;
Mintha mi emberek sem volnank ugy néznek,
Mindeniitt s mindenben csak adj-val tetéznek.
Adj. adj az Uradnak; adj a Kiralyodnak;
Adj a Varmegyének; és adj a papodnak:
Adj a katonanak; adj réven és vamon ;-
Sehol sem sz6lhatok lakat van a szamon.
Négy tehenem vala s hat 6krom nem r# :en.
De mind elballagott sok adj, adj végen.
Senki hozzam mar nem lévén kedvezéssel.
Ez ideig éltem pélymka fézéssel.
De gy hallom, ezt is, hogy elvették téliink,
Boldog Isten mi lesz tehat igy bel8liink! -
Ha sok kis gyermekem sir majd éhségbe,
Mibél adok immar kenyeret kezébe?
at csak a Nemesnek terem a gabona?
6& paraszt termése nem onnoén vagyona?
suda. a leveg6t hogy nem adjk bérbe,
S nem mondjék, ne egyél eleget kenyérbe.
Oh Uram Istenem! megvertél Te minket,
Szand meg valahara terhes inséginket;
ert minek az élet illy nyomorisagban.
&(inek vblna kedve e terhes fogsdgban. ¥
dj emberi szfvet és lelket ezekbe, :
Az Urbéariumot készitd Rendekbe;
Hogy 6k meggondolvan emberiségiinket,
Konnyitsék mint lehet, e’sullyos terhiinket.
Dicsd Fejedelmiink atyai szavara
Hallgatvan, nézzenek a paraszt javara.
Kegyelmes valasza Felséges Urunknak,
Kettdt kivéve, jo szabalya dolgunknak.
Elso ezek kozott, az orokos kotés:
A masodik pedig, a perlekedhetés. -
Tobbire Uraink hajoljatok raja.
Aldast mond reatok minden paraszt szaja! -
(Hatlapjan):
A’ Kesergd Paraszt az Urbér igazitasakor, az
1834ik Octéber és Novemberben. Hegedi
szOban szép mesét jelentek.

VOROS KAROLY
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Raoul
Wallenberg

Emlékmii. Budapest, 1987

Szerkesztfségiink 1984/1. szamdban cikket ko-
z6lt R. Wallenbergrdl, s szév4 tette emlékmé-
vének sorsdit. A jogos torténeti megemiékezés
jelének tudjuk, hogy R. Wallenberg, a bitor,
onfeldldozé férfi, Gj szobrot kapott Bulapesten.
(A szerk.)

Jeruzsilemben a Central Zionist. Archives-
ban, a Kozponti Cionista Levéltarban a cio-
nizmus torténetére vonatkozé iratok mellett
olyan dokumentumokat is &riznek, amelyek
tobbek kozétt a Holocausttal, az , Endlo-
sung”-gal szembeni zsidomentd akciok felta-
rasahoz nélkitlézhetetlen segitséget jelentenek.
A magyar vonatkozasok koziil kiemelked6 je-
lent6ségli  Shalom Adler-Rudelnek (1894-
1975), a Jewish Agcncy for Palestine (Szoch-
nut) eurdpai kiildéttjének irathagyatéka. Ad-
ler-Rudel egyike volt azon zsidé politikusok-
nak, akiknek koézremiikodésével a semleges
orszigok nemcsak a zsidomentd akciokban
tudtak eredményesen kézrem(ikédni, hanem
kiilpolitikai déntéseik meghozatalakor is fi-
gyelembe vették tandcsait, javaslatait.

A Jewish Agencyt (a Zsidé UgyvivBséget)
1922-ben hoztédk létre, s a Népszovetség hiva-
talosan 1929-ben ismerte el. Ekkoriban egyik
legfontosabb feladata az volt, hogy az ango-
lok 4ltal engedélyezett — Palesztina 1923. szep-
tember 29. 6ta Nagy-Britannia mandatuma
volt - zsid6é bevandorlast (azaz a Palesztindba
torténd kivandorlast) felgyorsitsa, és minél
tobb zsidé érkezhessen immar nem kegybdl,
hanem jogaik alapjan a Szentfoldre. A vilag-
haborut kdvetéen megindult a harmadik alija
(bevandorlas),* amely kiszélesitette a koz0Os-
ségi telepiilések kereteit. Mar a Jewish Agency
kozremiikodésével kovette ezt a negyedik alija,
amely f6leg a kelet-europai kozéposztalyok-

_bol verbuvalodott, s 1931-re a palesztinai zsi-

dok létszama elérte a 175 ezer fot.

A Jewish Agency for Palestine eurdpai kép-
viseléjének feladatai érthetben modosultak a
fasizmus németorszagi hatalomra jutdsa utan
és a masodik vilaghdboru idején. A hossza
ideig Stockholmban miikodé Shalom Adler-
Rudel legfontosabb feladatat a zsidomentés
nemzetk6zi megszervezése és iranyitasa képez-
te. Az aldbbiakban kivonatosan ko6zolt jelen-
tése a svéd kormany kozbelépését ismerteti a

* Alija héber szé6. A 20. szdzad elejétdl kib kozé cio-
nista mozgalom hasznilja - sorszaimokkal jeldlve - az iltala
osztonzote bevindorldsi bullimok megijelblésére.

maiyar 2sidok érdekébeh. A kr@emi k&2
pont szdmdra késziilt dsszefoglald attekintés
ad a legfontosabb eseményekrd], sszefiiggé

sekrdl. Alapja oul Wallenberg budapes:
jelengei ,ksﬁ_._. il Amb. i Budar

i ol /3;Zi’ﬁu JEZv0-¢

a zsid6k érdekében

Az egész svéd sajto elitélte a németek 1943 [1944
rol van sz6 - a szerk.] mérciusi bevonuldsat Ms
gyarorszagra, és az ezutin nyomban megindul:
zsid6iildozést. Svéd polgarok befolyasos csoport
jai, olyanok, akiknek csaladi vagy iizleti kapcsc
latai voltak magyar zsidokkal, nagyon aggodta’
a magyarorszagi zsidok sorsa miatt, és igyeke:
tek rabirni a svéd kormanyt arra, hogy aktiv-lc
péseket tegyen. Ennek eredménye volt késdb'
Gusztav kiraly tavirata Hortynak ([sicl]. Mi
utan Horty felajanlotta, hogy mentesit bizonyo
szamu zsidot, f6leg zsidod gyerekeket, a svéd kor
mény jonak litta, hogy kiilon attasét delegaljo:
a budapesti svéd kdvetségre, akinek az volt a fe!
adata, hogy minden lehetséges segitséget meg
adjon az ildozott zsidoknak.

Raoul Wallenberg tr, aki elfogadta kormény.
felkérését és kiilonmegbizottként Magyarorszag
ra utazott, nem rendelkezik diploméciai multtal
Az egyik leggazdagabb nem zsidé svéd csaléc
tagja és egy nagy iizleti vallalkozis igazgatdja
Cége egyik tarsigazgatdja — egy magyar zsid¢
aki csaladtagjait szerette volna megmenteni -
beszélte ra arra, hogy fogadja el a megbizatast
s 6 1944 jiliusaban el is jott Svédorszagbol.

Wallenberg Gr elsd részletesebb jeleniccs 1944
julius 29-rél szarmazik. Ebben beszdmol a ma
gyarorszagi helyzetrdl szerzett els6 benyomasai
rol. Akkor ugy tiint, hogy a magyar vidék min
den zsid6 lakosa uitban van mar kelet [sic!] felé
Ezért neki elsdsorban a kb. 300 ezernyi budapes
ti zsidoval kellett tér8dnie. Wallenberg ur ramu:
tatott, hogy a magyar nép bizonyos korei haté-
rozottan ellenzik a zsidok iildozését és deporté:
lasat...

Budapestre tortént megérkezése utan Wallen-
berg Gr azonnal hozzalatott egy kiilon hivata
megszervezéséhez a zsido ligyek intézésére a svéc
kovetségen. Kezdetben hiisz 6nkéntes zsid6 se-
gitétarsa volt, de szamuk nagyon gyorsan kb
250-re emelkedett. Ok gyakorlatilag éjjel-nappa
dolgoztak valtott miszakban. Megszervezett egy
informacios szolgalatot is és kapcsolatban allt &
Zsidotanaccsal, a Cionista Szovetség budapest:
képviseldjével és egy sor vezetd szerepet betolte
zsidoval. Az informacids szolgalat kés6bb telje-
sen kiépiilt foldalatti gépezetté valt, amelyen ke-
resztiil folyamatosan kapta az értesiiléseket a
zsid6 népesség korében bekovetkezett fontosabt
eseményekrél. A kapott informaciék alapjan
ugy becsiilte, hogy 1944. julius 1-jéig kb."330 00C
zsidot deportaltak. Budapesten 1944. julius 12-ére
mar egy 680 ezres adat forgott kodzszijon, de
Wallenberg ur szerint ez a szam tiloz. [Val6ja-
ban 437 407 - a szerk.] -

A budapesti svéd kovetség zsido hlvatala a ko-
vetkezd feladatoknak kivant eleget tenni: a) alta-
lanos tajékozodas a helyzetrdl (amir6l mar be-
széltiink); b) altalanos védelemnyujtas; c) segé-
lyezés; d) fellépés a deportalassal és a munkaszol
galattal szemben.

Ami a b) pontot, tehat az altalanos védelem-
nyujtastilleti, Wallenberg ar azt javasolta a stock-
holmi kormanynak, hatalmazza fel a kdvetséget
arra, hogy ,,ideiglenes utlevelet adjon svéd alatt-
valok fivérei, ndvérei, sziilei, férjei, illetve felesé-
gei szamara, vagy olyan személyek szamara, akik

31




ontos szerepet tdltenek be a svéd-magyar kap-
ssolatokban™. : :

A svéd kiiliigyminisztérium beleegyezett ebbe
.z inditvanyba, de el6szor a svéd allampolgarok
s mas Svédorszagban €16 személyek rokonaira
-orlatozta azt. Késobb kiterjesztették az akciot

Wallenberg ur altal javasolt tébbi csoportra is.

Amikor Stockholmba érkezésem utan elészor
argyaltam a svéd kiiliigyminisztériumban, gy
rtesiiltem, hogy kb. 800 utlevelet adtak mar ki,
s ugy goncoltak, nem kell tovabb névelni ezek
zamat, mert attol tartottak, hogy ez csékkente-
1é a hiteliiket. Azt javasoltak azonban Wallen-
rerg Grnak, hogy az ttleveleken til adjon ki ugy-
ievezett menleveleket, amelyekben az alljon,
ogy Gxokosuk a svéd kormany védelme alatt

1.

MiVel a frontrol kapott helyzetjelentések meg-
*hetdsen biztatéak voltak, és tgy tiint, hogy az
rosz hadsereg néhany napon beliil Budapestre
r, szamomra csak az volt a fontos, hogy idét

Az emlékm( felirata:
~Sorsod amig kedvez,
szém nélkali

lesz barétod,

émde magadra
maradsz,

hogyha eged
beborul.”

(Ovidius,

Siralmak, I, 9, 6.)

L]
nyerjek a budapesti zsidok szamara. Meg kellett
tehat gy6zni a kiiligyminisztériumot, hogy ne
korlatozza az utlevelek és menlevelek kibocsata-
sat, s az utasitotta is a kovetséget, hogy folytassa
a dokumentumok kiadasat. Koriilbeliil 1944.
szeptember 20-ig 3500 utlevelet és tobb ezer men-
levelet adtak ki. 1944. szeptember 29-én, amikor
is kb. 11 ezer folyamodvanyt tovabbitottak
Stockholmbol Budapestre, a kiiliigyminisztérium
kozolte velem, hogy a magyar kormany szeretné
az utlevelek szamat 4500-ban maximalni. Az a
javaslat sziiletett, hogy a kiiliigyminisztérium su-
gallja a budapesti kovetségnek, hogy az ne fo-
gadja el ezt a korlatozast, hanem folytassa a do-
kumentumok kibocsatasat. Mivel Stockholmban
tjabb deportalasokrél szereztek tudomast, a kiil-
ligyminisztérium utasitotta a budapesti kovetsé-
get, hogy hozza a magyar kormany tudtira:
Svédorszag azt varja Magyarorszagtél, hogy ne
folytassa a deportalasokat, és mindenképpen
tartsg vissza azokat, akik svéd védelem alatt all-

~@

E SZAMUNK SZERZOI:

Roviditések :

cgy.: egyetemi; ELTE BTK: Eotvos Lorand Tudomanyegyetem Bolesészettudomanyi Kar;
fomts.: fOmunkatars; MTA TTI: Magyar Tudoményos Akadémia Torténettudomanyi
Intézet; mts.: munkatérs; PTI: Parttorténeti Intézet; tort. tud.: torténelemtudomany; tud.:

tudomanyos

ADAM MAGDA a tort. tud. doktora, tud. fomts. (MTA TTI); BALOGH ANDRAS tan-
székvezetd docens (MSZMP Politikai F6iskola); DEMETER ZSUZSANNA (Historia szerk.);
DIOSZEGI ISTVAN a tort. tud. doktora, tanszékvezet5 egy. tanar (ELTE BTK); FERBER
KATALIN tud. mts. (MTA TTI); GLATZ FERENC kandidatus. igazgatohelyettes (MTA
TTI); GYARMATI GYORGY tud. mts. (MTA TTI); KRAUSZ TAMAS kandidatus, tud.
mts. (MSZMP KB PTI); SIPOS PETER kandidatus. tud. fémts. (MSZMP KB PTI); SOOS
ISTVAN tud. mts. (MTA TTI); SZINAI MIKLOS nyugalmazott levéltaros (Budapest);
VOROS KAROLY a tort. tud. doktora, tud. tanacsadd (MTA TTI); ZINNER TIBOR osz-
talyvezetd (Magyar Ellenallok, Antifasisztak Szovetseége)

nak. A svijci és a svéd kovet, valamint a papai
nuncius kézdsen lépett fel. A magyar kiiliigymi-
niszter, aki fogadta a koveteket, nem tagadta a
deportélasokat, de biztositotta Sket, hogy tovab-
biakra nem fog sor keriilni, és hogy a magyar
kormany gy dontdtt, ,,humanusan oldja meg a
28idOkérdést a zsidbk munkatiborokba val¢
kiildésével”.

Az 1944. oktéberi puccs utan rosszabbra for-
dult a helyzet. A Salaszy [sic!] kormany ragadta
magihoz a hatalmat, és el6szor elutasitotta a
mentesit6 iratok elismerését...

A svéd kormény elhatirozta, hogy a lehetd leg-
hatérozottabban tiltakozik az uj magyar kor-
manynal, bir el nem ismerte azt. A kiiliigyminisz-
terhez intézett jegyzék eredményeként arrédl tu-
désitott a svéd kovet 1944. oktober 26-an, hogy
a magyar kormany hozzajarult 4500 svéd ut-
levéllel rendelkezd zsid6 akadalytalan tavozasa-
hoz az orszagb6l, és hogy a kormany tisztelet-
ben kivanja tartani a korabbi kormany altal
véllalt kotelezettségeket, ami a svéd védelem
alatt &ll6 zsidokat illeti.

1944. november 17-én a svéd kodvetség azt je-
lentette Stockholmnak, hogy 4500 mentesitd ut-
levéllel rendelkezd zsid6t tomoritettek egy kiilon
leges gett6ba, ami a svéd kodvetség iranyitasa alatt
all. Megkezdddtek a targyalasok a németekkel az
elsd 150 fonyi csoport titnak inditasardl, és azt
remélték, hogy ez az els6 csoport hamarosan el-
hagyja Budapestet. 1944. december 5-ig, az ¢én
Stockholmbél valé tdvozdsom napjaig egyetle:
svéd dokumentummal rendelkezd személy sem
érkezett meg Svédorszagba.

Az orosz hadseicg fe18] jovo fenyegetés tiikré-
ben megint nagyon bonyolultta valt a helyzet, és
el kellett halasztani a budapesti svéd kovetségen
beliili zsid6 hivatal feloszlatasat. A hivatal vezets-
je, Wallenberg ir mar négy héttel korabban el
akarta hagyni Budapestet, de személyes baratai
- magyar zsid6k - révén torént kozbenjarasom-
ra belement tartézkodasanak meghosszabbitasa-
ba egészen addig, mignem az oroszok mar éppen
a varosig jutottak.

1944, november végére Gj helyzet alakult ki,
mikor is a Salaszy kormany el kivanta ismertetni
magat a svéd kormanynal. A svéd kormany elu-
tasitotta az elismerést, féleg azért, mert félt, hogy
Nagy-Britannia és az Egyesiilt Allamok ellenezné
azt.

Mivel Iétfontossagu volt, hogy a svéd kovetség
Budapesten fennmaradjon és folytassa a zsidok
érdekében torténd fellépéseit, az a javaslat ke
riilt a svéd kormany elé, hogy halogassa a targya-
lasokat a Salaszy kormany elismerését illetGen.
Ez volt a helyzet 1944. december 5-én is, amikor
én eljottem Stockholmbol. :

Ami a d) pontot illeti, azaz a deportalasok és a
munkaszolgélat elleni fellépést, minden okon
megvan ra, hogy gy véljem: a svéd kovetség al-
land6 kozbelépése és az a tudat, hogy a svéd és
a svéjci kovetség allandban figyeli a magyar kor-
many lépéseit, jelentdsen hatraltatta és akada-
lyozta a budapesti zsidok nagyaranya deporta-
lasat, még azokét is, akiket nem védtek svéd vagy
svajci papirok.

1944. november 17-én jelentette a kovetség,
hogy, titkos kozbenjarasok utjan sikeriilt 15 000
zsidot mentesiteni a munkaszolgalat és deporta-
las alol.

1944. december 28.

(Az irat pontos levéltdri jelzete : Central Zionist Archives Sho-

lom Adler-Rudel iratai A-140/180[1-7. 1944. december 28.
Inter of the Swedish G nent on behalf of the Jews

in Hungary.)
) ZINNER TIBOR
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terv, 1918
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1945-1948
Ado, 1834
Forradalom, 1917

..1. Voros katona:
elvessziik a burzsujto!

a végsé6 szalmaszalat -
és maris a fenékre merdul.

2. E-egen, béket kell kotni!

3. Addig usd a vasat, mig melef
Az is bolond.
aki a multon mereng.

4. Az ujsagok jelentik:

Ugy hirlik, Amerika nem akar
részt venni az orosz kérdés
megvitatasdban.

Ejnye. Wilson,

megfozted a kasat,

de megenni mar nem akarod?
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SVERIGES AMBASSAD
WIEN Wien 1987-10-09

Departementsradet Peter Osvald
Pol I
Utrikesdepartementet

‘, Qb INKOM UD
6152/>/;> Wallenberg ! _ 1987 -10~1 4
(1 bil) AVD. |GR.  |MAL

Pl al e.r

Broder,

P4 forfréagan 1dag har Osterrikiske "Sdpo-chefen"
Schultz sagt mlg att inrikesministeriet har taglt
fram namnen pa ett antal AVO-mi&n som hoppat av i
Osterrike. Nagra av dem har hunnit avlida. Minis-
teriet undersdoker om ndgon av de oOvriga finns kvar
i Osterrike. Ambassaden kommer att underrattas sa
snart ministeriet har skapat sig en klar bild av
ldget.
1

PS. Kopia av handbrev Schori-Malm 1987-05-18

bifogas.

MW
Postadress Gatuadress Telefon Telegram Telex
Postfach 18 Obere Donaustrasse 49-51 834545 Svensk Wien 74720
A-1025 Wlen Wien 11

Osterrike
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HEMLIG

! Raoul Wallenberg
(1 bil)

Broder,

Rune Nystréms utredning om Raoul Wallenbergdrendet,

av vilken jag for enkelhetens skull ndrsluter ett.

/.
: exemplar, kopplade péd ett intressant sdtt samman
‘ tvd vittnesmdl med anknytning till Ungern.
’ P8 sidorna 11 - 13 relaterar Nystrdm hur en sionist-

rittegdng uppenbarligen planerades i Budapest i

bdrjan av 1953. Av vittnesmélet fran en f d

tjénsteman vid den ungerska sdkerhetstjdnsten

! AVO framgdr att enligt sovjetiska rédgivare - man
far fdrmoda att de tillhdrde MVD, dvs NKVD:s
namnmédssiga eftertrddare och KGB:s forelbpare -
skulle Raoul Wallenberg figurera i réttegangen.

Det var dock oklart hur.

I enlighet med vdr princip att i fraga om Raoul

Wallenberg inte limna ndgon sten ovénd skulle vi

/.
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1

Postadress Gatuadress Telefon Fax Telex

Box 16121 Gustav Adolfs torg 1 786 6000 7231176 (G3) 10590 MINFOR &
103 23 STOCKHOLM




vilja forsdka att félja upp detta ungerska

spdr. vVad som ndrmast f8resvdvar oss - dven om
sannolikheten kanske inte dr stor - &r att

mdjligen i Ditt anstillningsland skulle kunna finnas
avhoppade AVO-tjinstemdn som har ndgot ytterligare
att beritta om den planerade sionistrdttegangen,

mojligen t o m ndgon som av en sovjetisk kollega
hért ndgot mera specifikt om Raoul Wallenberg.
T s& fall vore vi givetvis intresserade av att

komma i'kontakt med vederbdrande.

“Jag vore dirfdr tacksam om Du pd ett diskret satt :
ville héra Dig f&r om de dsterrikiska myndigheterna

kunde hj#lpa oss att om mdjligt arbeta vidare pa

%etta uppslag. . -

IRLAARSVACN

Pierre Schori
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postbus 80.1619 ZH AndjJk

Ministry for Foreign Affairs
Att. Mr Olle Danielson
P.0O. Box 16121

S-103 23 STOCKHOLM 16 i L TIKES DEP.
SWEDEN | A4/HEM ds Danie 1sson/LS C. i..0 (Yf
. | Skrtit 198F10-26 1987 1071
\\"“"""“‘”" AViy ) g B
Lr,/' . \;/ 0 {

Andijk, 13 October 1987

Dear Olle Danielson

Referring to your letter of September 11th I would like to
ask you to provide me an index of the Raoul Wallenberg
documents. e

Could you inform me as well who will be in charge for the
case of Raoul Wallenberg since Mr Sven Julin left his
department in Stockholm?

‘ Kindly avaiting your reply

Telefoon: 02289-2824/Telex: 57879/Bank: 302455388/Giro: 4448600
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= AMILDSE L
@ MINISTERE DES
# AFFAIRES ETRANGERES Stockholm, le 21 octobre 1987
Pol I, ds S Carlsson, la
Monsieur Mark Denton
Chemin du Lavasson, 29
\ CH-1196 Gland (VD)
‘ Suisse
OBS! Endast bil - "Sven Julin-RW"
. Raoul Wallenberg bindes
(3 bil) Bil: UD informerar-Raoul Wallenberg

Sven Julin-Raoul Wallenberg (eng

Monsieur, Jan Larsson-Raoul Wallenberg

= (Swedish Portraits)
Votre lettre au sujet de Raoul Wallenberg m'est bien
parvenue et je vous en remercie. Pour répondre a votre
demande de renseignements sur l'action accomplie par
Raoul Wallenberg, je vous adresse le matériel

d'information ci-joint.

Je regrette que l'opuscule sur Raoul Wallenberg ne

. soit encore disponible en aucune autre langue que le
suédois. Cependant, étant donné que l'annexe 2, qui
peut revétir un certain intérét pour vous, est

" rédigée en allemand, je joins aussi un exemplaire de

cet ouvrage.

Veuillez croire, Monsieur, a l'assurance de mes

sentiments les meilleurs.

Staffan Carlsson
Secrétaire de ministeére
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Raoul Wallenberg

Raoul Wallenberg was born on August 4th, 1912,
His parents came from one of Sweden's most well-
known families whose members included diplomats
and bankers as well as artists and professors.

After high school in Sweden he atcended the Uni-
versity of Michigan in Ann Arbor, where he comple-
ted the programme at the School of Architecture.
Back in Sweden again he began studying banking

and commerce. He worked for several banks abroad
and became in 1939 junior partner of a company

. which dealt with foodstuffs. His senior partner

was a Jewish refugee from Hungary. Raoul Wallenberg
often travelled to Hungary and soon began to know
the Hungarian Jewish community. He became in-
creasingly concerned with the fate of Europe's
Jewish communities,

As a neutral, non-belligerent nation Sweden main-
tained a Legation in Budapest and was thus in a
position to deal directly with the Hungarian
Government and the Nazi occupation authorities.
Under the pressure of growing world concern about
the fate of the Hungarian Jews, spark=2d off by



o

‘ revelation§ from escaping prisoners about what was

_The exact number of Jews saved by Raoul Wallenberg

happening at Auschwitz, the swedish Legation in
Budapest began taking steps towards protecting the
Jewish population in mid-1944. At the outset, these
were of limited scope due to personnel constraints
and similar factors. To enable it to cope with a
major relief scheme, the Swedish Ministry for Foreign
Affairs decided to assign Raoul wWallenberg to the
Legation. '

He arrived in Budapest in July 1944 and swiftly set
about organizing his rescue mission. Raoul Wallenberg'
section soon became the largest one at the Legation;
thousands of "protective passports® were issued and
*swedish Houses" were established to shelter further
tens of thousands of Jews in distress. These opera-
tions were carried out at great personal risk to
Raoul Wallenberg, unwelcome as they were to the Nazi
occupation forces and to Adolf Eichman personally.

from the Holocaust are unknown; the times were too
turbulent to permit reckoning. But it has been estab-
lished that around 20,000 to 25,000 persons living in
the "Swedish Houses* equipped with protective pass-
ports survived the war. Purther, it is believed that
his actions on behalf of the inhabitants of Budapest's
sealed ghetto contributed to saving still another
70,000 lives.

When the Red Army arrived in Budapest, Raoul Wallenbe
approached the Soviet command in January 1945 with a
view to discussing the relief operations. He was

arrested and taken to Moscow. The Soviet authorities
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first maintained that Raoul wallenberg had been
A taken into custody by the Red Army and that he was
‘ under their protection. Subsequently. however, in
1947, Deputy Poreign Minister Andrei vyshinsky. in
answer to tepeated swedish teptesentations, communi-
cated that he was unknown in the soviet Union.

. The Swedish Ministry for Foreign Affairs pursued
its inquiries. The aim was to obtain -such complete
and inoonttovertible evidence to the -effect that he
was held in soviet captivity as to enable demand
for his release despite the negative soviet attitue
Such.definite evidence was acquired only in the 19

Prisoners-of-wat - chiefly Ggermans - who began re<
turning home in 1952/54 bore unequivocal witness t
the fact that Raoul wallenberd had been captured
and imptisonend in Moscow., girst in the Lubyanka
prison and then i the pefortovskaya prison. Thes
developments caused the swedish Government to in
tensify its diplomatic measure:s on pehalf of Raou
wallenberg. Between 1952 and 1957, 15 written anc
34 verbal teptesentations were made by the Minist
for Foreign affairs. The soviet Ggovernment persi:
ly referred to its communication of 1947.

puring a visit ot Moscow in 1956, Prime Minister
Tage grlander brought up Raoul wallenbetg's case¢
with the soviet 1eadership with the support of
evidence of an jrrefutable nature that he hade !
imprisoned in the soviet union. The soviet reac
was received in 1957 through a note handed by t
then Deputy\Fo:eign Minister Andrei gromyko to
swedish Ambassador in Moscow. In this communicé
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to which the Soviet Union has unfailingly referred
over the years in answer to renewed Swedish repre-
sentations, it was stated'that. as a result of a
thorough investigation by the Soviet authorities,

it had been determined that Raoul Wallenberg died
from a heart attack in 1947 in the Lubyanka prison.
It was claimed that all the documents pertaining to
his case had disappeared and that there was only a
handwritten report about his death made by the head
of the prison hospital service, A.L. Smoltsov,

also later deceased. He had informed the Minister

for State Security, Abakumov, who had been executed
in conjunction with the purges in the Security Police
following Stalin's death. Abakumov was blamed for
having misled the Soviet Poreign Ministry.

The Swedish Government did not accept the contention
that Raoul Wallenberg had died in 1947 since there
was evidence that he had been alive after that date.
It announced that inquiries would continue until
full light had been shed on his fate.

In the ensuing years, further testimonies came to

the attention of the Swedish Foreign Ministry indi-
cating that Raoul Wallenberg was alive and detained
in the Vvladimir prison, some 100 miles east of
Moscow, where former fellow inmates claimed to have
seen him as recently as the mid-1950's. This informa-
tion, which was vetted with the same rigour as earli-
er evidence from returned prisoners, prompted renewed
Swedish representations to the Soviet Government.
However, the only reply received referred to Raoul
Wallenberg's alleged death in 1947. '




Of particular-significance was the information pro-
vided by the Swedish physician Dr. Nanna Svartz, who
was told by a Soviet colleague in 1961 that Raoul
Wallenberg was alive and that he was a patient at a
mental hospital in Moscow. It caused Prime Minister
Erlander promptly to raise the matter with Mr.
Khrushchev and set in motion a series of Swedish
appeals. A confrontation was arranged in Moscow in
1965 between Dr. Svartz and her colleague., At this
meeting, he denied everything he had sgid to Dr. Svar-z.
He died in 1966. '

Even though the inquiries were not halted, a ceriain o
lack of new material characterized the period of in-
quiry between 1965 and 1978. This cannot be said, how-
ever, about recent times. More than one-third of the
files on Raoul Wallenberg in the archives of Sweden's
Ministry for Foreign Affairs have come into existence
since 1979, A fresh series of inquiries was triggered
by what has been termed the "Kalinski trail®. Avraham
Kalinski is a Polish Jew who in 1978 furnished convin-
cing testimony that Raoul Wallenberg was in the
Vladimir prison in the late 1950's. His information
coincided with reports which came indirectly from
people in the Soviet union and which indicated that
Raoul Wallenberg may have been alive as late as in
1975. As a result, a renewed representation was made
by the Ministry for Foreign Affairs in January 1979.

It was followed up in August that year by a personal
letter form Prime Minister Ola Ullsten to Prime Minister
Kosygin. These representations were also rejected with
a brief reference to the previous notification of Raoul
Wallenberg's alleged death. '




Nothing has emerged to reduce the credibility of the
swedish working hypothesisfgpat Raoul Wallenberg is
still alive. His case is therefore brought up with

the Soviet Government whenever an appropriate opportu-
nity presents itself. This occured for instance in
February this year.

The Raoul Wallenberg records at the Swedish Ministry
for Foreign Affairs testify to the unrelenting efforts
of the Government on his behalf. They consist of 90

" files with and estimated 20,000 pages, about one-third
of which have, as mentioned, been added since 1978. The
card index contains the names of a about 3,000 persons
or places which have appeared in the coutsé of the in-
quiries and, in the case of great number ot the persons,
been interviewed. Each clue is thoroughly followed up
wherever in the world it may originate, and each testi-
mony is scrupulously scrutinized for veracity.

The Swedish Prime Minister, Olof Palme made following
statement on 17 January 1985

It is today 40 years since Raoul Wallenberg disappeared.
We shall always remember his person and his achievement.
Through heroic efforts he saved tens of thousands of
lives towards the end of the Second World War and
appears today as a symbol for humanitarianism and the
spirit of self-sacrifice.

’

We still have no clear picture of what happened to
Raoul Wallenberg. As long as this uncertainty remains,
the Swedish Government will continue to avail itself
of every suitable opportunity to discover his fate.
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Dutch Raoul VWallenberg Committee
Postbus 80

1619 ZH ANDIJK/Netherlands

(Wallenberg-dokument)

Dear Sir,

Referring to your letter of October 1l3th I have
the honour to tell you that there is no index
of the Raoul Wallenberg documents, which 1is
printed in chronological order,

Assistant Under~-Secretary Peter Osvald is in
charge of the Wallenberg-case.

Olle Danielsson
Head of Section
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- Leck, den 22. Oktober 1987

Raoul WALLENBERG, schwedischenr DipLomat und seit 1945 in dexr
UdSSR 4in Ungreihedit

Daten ibenr Raoul WALLENBERG und seinen Fahnen Henan LANGFELDER

<=

" Sehn geehnte Damen und Hernren,

se4it 2 Jahnen bemihe 4ich mich darum, §ir Raoul WALLENBERG
eine Freilassung zu erwirken. Aufgrund des beifiegenden
Zeitungsartikels vom 28.04.8% Lebt enr. Doch um weitere

" Petitionen zu veranlassen, fehlfen min entscheidende persénfiche
Daten der beiden obigen Pensonen.

Diese boubtige ich, da min jetzt bekannt wurde, warum angeblich
Raoul WALLENBERG, nach Auskungt denr sowjetischen Behirden,

194% venstonben sein s0£l, andererseits aber auch in KRASNOJARSK
Leben s0f£Z.

Ich mochte Sie daher bitten, min die folgenden Fragen zu beant-
wonten:

1. Gebuntadaten und Geburtsornte den beiden Pensonen;

2. die Namen den Provinzen, 4in denen die Gebuntsonte s4ich
beginden;

. die Namen 4ihner ELtesn, Briden und Schwestenn;
. die Berufe, die sie enlernten und ausibten;
. die Namen Lihnen besten Freunde und Freundinnen;

S U N W

. den odenr die Vornamen von Henan LANGFELDER, wan ex
verheirnatet und gibt es aus dieser Ehe Kindexr;

7. gibt es von Lihnen Spitznamen und welfche Hobbies sind
. aus Lhren Jugend bekannt. »

Da sowohf Raoulf WALLENBERG afs auch Hernan LANGFELDER sdmtliche
Papiere bed den Gefangennahme durch die Sowjets abgenommen
wurden, steflt sich min die Frage, wo asich diese nun befinden.
Soflten beide venstorben sedin, 50 hat man Thnen gewdiB die
persénlichen Unterlagen und Dokumente zugestellt. 15t dieses
durch die sowjetischen Behdrden geschehen?

1st jedoch bed Thnen nichts eingegangen, s0 sind die Papiere
WALLENBERGS und LANGFELDERS noch 4n den UdSSR oden dort ven-
nichtet wonden. Sofllten sie vernichtet sein, s0 bitte 4Lich

um Thrne Auskunft, ob Thre Botschaft in Moskau neue Pdsse
ausstellen wind, wenn einen, oden bedide, aus dexn UdSSR ausreisen
darg.

Mit freundlichem GruB

?nﬁggﬁéopie‘/ MM '76,. W/




‘ ZUGESCHICK (  VON |
RENHARDT TOFFOL(

D,.

-
e

2262 [ EFCcK  WEST-GERMAN,

(/orc{ﬁr\w W Dienstag, 28. 'April 1987

et 4,-; ..

"-fiir lebenden Toten?

—— . e & o et

Wallenberg- Denkmal

s

Ungam ehrt schwedlschen Ex- Dlplomaten und ,,Juden-Retter“
' Von dpa-Korrespondent Alex Wachsmuth '

BUDAPEST (dpa). Im kommunisti- _unter Marschall Rodion Malinowski be-
schen Ungarn wird am 2. Mai in Buda- fand.
pest ein Denkmal fiir eine bisher vor al- Zuerst schien es, als habe der Erdbo-
lem im Westen geehrte Personlichkeit den Wallenberg verschluckt. Die Sowjet-
enthiillt — den schwedischen Diploma- union bestritt zwei Jahre lang, irgend et-
ten und ,Juden-Retter" hacvi Wallen-  was zu wissen, bis AuBenminister Andrei
berg. Sollte allerdings zutreffen, was un- . Wyschinski erklarte, Pieilkreuzler hatten
bestitigte Berichte immer wieder und  jhn in den letzten Kriegstagen ermordet.
auch noch in diesem Jahr behaupteten,  Aus sowjetischen Lagern heimkehrende
dag der offiziell von der Sowjetunion tot  Gefangene berichteten dagegen, Wallen-
gemeldete Diplomat noch jlingst gesehen berg gesehen zu haben.
worden sei — es wiire ein Requiem fiir ei- Erst 1957 und nach einer Reihe schwe-
nen lebenden Toten. L discher Demarchen Eab der Kreml be-
. Der Vorgang been%et ein Jal:in;langs%s_ “kannt_Wallenberg sei zehn J
Tauziehen zwischen Ungarn und der i ; Geta
wijetunion um Wallenberg und beleuchtet En;rxerss};agenr EI;‘;::)::;(: M%%
;‘;‘ﬁnalbe@ehél die uixgaénsche Vorreiter-  G4erwollte aber dazu keine Dokumenta-
B D] G s Lockerungs-  tiop beibringen. Ebenso hat Moskau bis-
urs Michail Gorbatschows. her keine Begriindung fiir die Festnah-
- Selbst vor dem Hintergrund der unbe- . waljenbergs gegeben. Sowjetische

schreiblichen Wirren der letzten Tage: : : vt
des Zweiten Weltkriegs ist das Schicksal g;gg;?e ieﬁ?::nétn_égﬁm:&:

Wallenbergs ungewdhnlich. Der schwedi- 3, 3 gie Niihe des amerikanischen mili-
sche Legationsrat war 1944 nach Buda- tirischen Geheimdienstes .OSS* wih

st gekommen. In diesem Jahr setzte A S« wah-
pe rend des Zweiten Weltkriegs gestellt.

unter der Regie Adolf Eichmanns und

mit Hilfe der ungarischen faschistischen o Japuar 1987 gab sich der 1965 nach
Israel eingewanderte e -
sche heimdienstoffizier Apim Mo-
'schinski in einem Buch als derjenige aus
“der Wallenberg in Ungarn 1 enommen

~Pleilkreuzler* auch in Ungarn die ,End-
15sung* mit der Massendeportation der

chinski wollte noc ezem-
ber 18868 icht er

Juden in die Nazi-Vernichtungslager ein.
Wallenberg tibernahm die Leitung der
se Menschen. Er stellte schwedische Wallenber i
~Schutzpéisse* aus, brachte Verfolgte in w
eigenen Hausern unter und verteilte Le- || Dirsk lebe. Er wire jetzt 75 Jahre alt.
25000 Menschen verdanken ihm nach || kiirzlichen offiziellen Besuch des ungari-
Schiitzungen vermutlich direkt ihr Le- schen Pag'teicheisflanos Kadar in Stock-
ben, viel mehr iiberlebten indirekt durch  holm. Es ist allerdings nicht der erste An-
krifte. Aber ausgerechnet_am Tage der  such gemacht, Walienberg trotz sowjeti-
Befreiung, dem 17. Januar lﬁl.{ ver- scher Einspriiche zu ehren. Das damals
schwand Wallenberg auf dem Wege in  geschaffene Denkmal wurde am Vor-

schwedischen Rettungsaktionen fiir die-

bensmittel und Medikamente. An die Die Ehrung Wallenbergs folgt einem
die Hilfe Wallenbergs und seiner Hilfs- lauf. Bereits 1949 hatte Ungarn den Ver-
die_ostungarische Stadt Debrecen, wo  abend der Einweihung von ,Unbekann-

i _sich das Hauptquartier der Roten Armee  ten* verwiistet.
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Raoul Wallenberg

Broder,

Den av Dig i handbrev 1987-05-18 stdllda fragan har

genom formedling av utrikesministeriet utretts av savél
Bundesnachrichtendienst som Bundesverfassungsschutz

och bdda myndigheterna har kommit ti11 liknande resultat.
Detta framfordes idag muntligen ndr Lars-Erik Lundin

och jag besdkte chefen for Skandinavienreferatet
Schneppen och kan i korthet sammanfattas enligt nedan:

- For nérvarande finns _ingen kdnd avhoppare fréan
ungerska sakerhetstjdnsten kvar i Forbundsrepubliken

Remeryi, fodd den 18 april 1922 i Budapest. Denne
¥jénstgjorde under &ren 1947-1958 i ledande stdllningar
i den ungerska sdkerhetstjdnsten AVO/AVH, Fran mars
1958 ti11 augusti 1962 tjdnstgjorde han vid den
ungerska ambassaden i Rom i underrdttelsefunktion.
Samma ar forlorade han sin stdllning och dverflyttades
ti11 tjédnst som stdl1foretrddande chef for press- och
informationstjdnsten i "Landesamt flir Leibeserzeihung
und Sport" inom det ungerska sportministeriet. I april
1983 tog han sig dver till Forbundsrepubliken.

- Dﬁre&;ﬁ har man tidigare haft kontakt med en Karoly
y

Sdvidl Bundesnachrichtendienst som CIA hade i detta

Gatuadress
Allianzplatz, Haus 1

An der Heussallee 2-10
5300 BONN 1

Telefon Telegram Telexnr. Telafax
(0228) 26002-0 Svensk Bonn 886667 (0228) 22 38 37




e

sammanhang kontakt med honom. 1984 var hans senaste
kdnda adress i Forbundsrepubliken Stemplingerranger
5/1V Stock, Eingang mitte i Miinchen. Samma &r fick

han inresetillstdnd ti1l USA. Huruvida han befinner
sig i USA dr inte kdnt. Han hade uppgivit att han
skulle uppstka det svenska generalkonsulatet i Miinchen
for att Tdmna upplysningar om Wallenberg. Det var inte
kdnt om han hade gjort detta.

=R s//
Lennart Eckerberg ?
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Tacksamma om Ni pd sdtt Ni fdreslagit i citerade krypto

sdker fa lana originalbreven.
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Wallenbergvittnet: Josef Terelja (Josyp Teleya)
(3 bil)

Broder,

Jag vore tacksam om Du vid Ditt ndsta bes&k vid
Kurians utrikessekretariat kunde forsoka efterforska
om man dir kdnner till nagot om Terelja, f 4 "ord-
férande i de ukrainska katolikernas centralkommitté"
och hans "whereabouts". Nadr han nu forefaller ha
limnat Sovjetunionen for ett fortsatt liv i véast ser
vi en chans att kunna intervjua honom om vad han
eventuellt kan kdnna till i Wallembergdrendet. Vi

" agerar dd fran utgangspunkten att inte forsitta
nagon méjlighet att soka skapa klarhet om Raoul
Wallenbergs O6de.

./1-3 Bifogar: 1. Handbrev Bertelman-Osvald 1987-09-04
2. " Osvald-Nilsson, 1987-03-05

3. PM Julin, pol I, 1986-03-06 jamte
bilagor.

~
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Departementsradet Peter Osvald
Utrikesdepartementet
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Wallenbergdrendet: Josef Terelja sldpps ut inom kort
Hbr Nilsson-Eliasson 1984-12-13
Hbr Bertelman-Julin 1985-10-04 —~ 7 &

I ovanciterade handbrev redogjordes for en del uppgifter
om Wallenberg, vilka efter provning inte visade sig
leda till nagra nya uppslag. Sagesmannen Josef Terelja,
utgivare av den Katolska kyrkans kronika i Ukraina,
domdes i augusti 1985 till sju ars ldger och fem &ars
exil. Det har nu blivit kdnt att Terelja, som slédppts
under varen, beviljats utresa till Vatikanen via
Nederldnderna. Han kommer inom kort att l&mna Sovjet-
unionen. Om det i ljuset av de tidigare inrapporterade
uppgifterna skulle finnas anledning att stdlla
kompletterande frdgor till Terelja kan detta alltsa

sannolikt lata sig goras vad det 1lider.

MMV«VJ

\uma

M“QMUO-\

Tomas Bertelman
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Ministern Nilsson
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Wallenbergvittnen

Broder,

Tack for Din paminnelse om den fran Wallenberg-
dossiern bekante Zelitjonok. Aven en annan olik-
tinkande med Wallenberganknytning, na@mligen Josif
Terelja, hdor tydligen till dem som benddats.

Fragan instdller sig, om vi pd nadgot sdtt skall for-
soka fa kontakt med Zelitjonok och Terelja. Som Du
sjdlv i just detta sammanhang padpekat vid ett tidi-
gare tillfdlle, maste vi gbora en avvidgning mellan &
ena sidan vad vi skulle kunna f& ut av ett samtal och
4 den andra den risk vi utsdtter berdrd sovjetmed-
borgare for genom att ta kontakt. Mycket har visser-
ligen foérandrats i Sovjetsamhdllet den senaste tiden,
men vi kan inte komma ifran att vi hdr skulle réra
oss pa ett omrade, pa vilket sdkerhetstjinstens
intressen dr direkt berdrda.

Jag tycket den avvdgningen &r relativt ldtt att gora

i fallet Zelitjonok. Ingenting tyder pa att han
skulle sitta inne med nagon information om Raoul

geoeo
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wallenberg. Vad vi tror oss veta ir enbart, att
han som judisk'sovjetmedborgate intresserat sig for
wallenbergs person och gdrning.

Jag vill for ovrigt pnimna, i anslutning till Din
tidigare uppgift att ambassaden inte vid nigot till-
fille mottagit brev i saken fran Zelitjonok, att
utrikesminister Bodstrdm i bdrjan av 1985 erhdll ett
anonymt brev, till vilket fogats ett maskinskrivet
meddelande, Som uppgavs hirrora fran Zelitjohpk. I
det enligt uppgift fran den anonyme brevskrivaren
dikterade meddelandet, uppger Zelitjonék, att han
tillsammans med nigra vénner férbereder hagkomsten

av 40-arsdagen av Raoul Wallenbergs f6rsvinpande och
utber sig bl a om hjélp att etablera kontakt med orga-
nisationer, som uppmarksammar Raoul Wallenberg. Med-
delandet, som skulle ha tillstéllts *svenska konsu-
katet i Moskva" utan att na fram (mottagningsbeviset
hade'ej erhallits i retur), 6yet1§mnades till wallen-

berg-foreningen.

om jag sa adtergdr till den avvdgning jag inlednings;
vis talade om, ir den nagot svarare att gora i fallet
Terelja. Saken diskuterades visserligen redan i en
telegramvdxling mellan Dig och Sven Julin i borjan

av 1985. Var instdllning var da, att den ytterligare
information som skulle kunna utvinnas genom ett sam-
tal med T. Vvia mellanhdnder inte stod i proportion
till risken foér hans sikerhet. Spar avseende Vis-
telseorter pa 50-talet miste for att fortjana upp-
£61jning vara mer konkreta och verifierbara @n T:s

uppgifter.




En kort tid efter denna telegramvdxling arresterades

T. &nyo. Han fick senare, i augusti 1985, ett hart
frihetsstraff. Enligt frdn Forenta staterna erhdllna
uppgifter skulle en kopia av ett brev frdn 7. till hans
familj ha dykt upp i slutet av 1985, I det foregivna
brevet uppger T. att han férhorts av en KGB-officer,

som skulle ha talat om Wallenberg, som om denne fort-
farande vore vid liv.

Vi maste d3 konstatera, att om uppgiften &r riktig,
anvindes Wallenbergs namn som ett hot mot en person,
om vilken KGB visste, att han intresserat sig just
£6r Wallenberg. Att man sad ladngt ned i KGB-hierarkin,
som det foregivna férhdret genomfdrdes, verkligen
skulle ha vetat nidgot om Raoul Wallenberg &r mindre
sannolikt. Kénslig information som den om Raoul
Wallenberg torde med sikerhet vara forbehdllen ett
litet fatal, och vi mdste anta, att den varken sprids
nedit i organisationen eller ens i sidled till andra
instanser inom den sovjetiska foérvaltningen.

Beddmningen av de tidigare uppgifterna fran T. kvar-
stdr. Vardet av de fran det uppgivna brevet till
familjen hidrrdrande upplysningarna &r tveksamt. Hur
vi skulle kunna anvdnda dem, ens om det kunde styrkas
att KGB-officeren yttrat sig om Wallenberg, &r svart
att se. Faran for Tereljas personliga sdkerhet, om
vi siker ta kontakt, dr - glasnost och perestrojka
till trots - uppenbar. Tanken att vi i Sovjet skulle
tvingas operera via amerikanska mellanhénder &r inte
heller tilltalande.

Sammantaget &r alltsa var bedomning att vi tills
vidare bdor avstd fran att etablera nagot slags kontakt




med T. pet hindrar inte, att vi under alla omstén-
digheter, till exempel om T. 1imnade sovjetunionen,
sﬁhlle vara inttessetade av att tala med honom.

;"‘%"*«Eurﬁ“’
A

peter OSvaid
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Raoul Wallenbergvittnet Josef Terelija
(1 bil)

Jag blev sent igdr eftermiddag uppringd forst av TT
(Gert Holmertz) och ddrefter av ordféranden i den ame-
rikanska Raoul Wallenbergkommitté&n Rachel Oestreicher
Haspel. Bada ville ha en kommentar till ett Reuters-
/. meddelande fran Ziirich (jfr bif text som har kommit mig
till handa idag) enligt vilket den ukrainske katoliken
Josef Terelja fran en KGB-officer skulle ha fitt beske-
det att Raoul Wallenberg lever och sitter inspdrrad i
fingelse. - "At one point, he said, a KGB officer told

him: "We can do everything. Take the case of Wallenberg. ..

If necessary we can lock you in a cell with him. Then
you can help each other." Terelja asked whether this
meant that the diplomat was still alive. "That's what it
means, among other things,® he quoted the officer as re-

plying.*

Till svar pad bada forfragningarna uppgav jag att Terelja
hade framtrdtt med ett vittnesmdl i slutet av 1984. De
uppgifter han didrvid lamnat, bl.a. att Brezjnev skulle
ha varit implicerad i Raoul Wallenbergs fangslande, hade
noggrannt prévats, men hade befunnits inte &ga nadgot pa-
tagligt bevisvdrde. Det nya vittnesmal skulle dock, sade
jag, prévas i vanlig ordning.

Een Julin

bf
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051411 :AN-VALLENBERG
SVEDIGH DIPLOMAT REPORTED ALIVE. CHRISTIAN NEUSLETTER SAYS

ZURICH, March 8, Reuter - Raoul Vallendberg, 8 Swedish
diplomst who saved thousands of Jews from Naxi death canps in
world Var Two, may still de aslive in 8 soviet jail, @
sviss-pased Christian nevsietter reported today.

The report is based on 8 letter smuggled out of s Soviet
camp by Ukrainian Roman Catholic prisoner Josyf Terelja last
February and later passed to the Vest by his wife Olena.

Terelja, publisher of @ Ukrainisn church chronicle, tells.
of efforts by the KGB security apparatus to force him to
declare publicly that he was misled Dy Vestern agents.

At one point. he ssid, s KOB officer told him: "Ve can do
everytning. Take the case of Vallenderg...1f necessary ve cen
jock you in a cell with him. Then you can help each other.”™

Tereljs asxed whether this meant the aiplomat vas still
alive. "That's what it means, 8mong other things,* he quoted
the officer as replying. .

vallenberg, first secretary in Nazi-occupied Budapest, was
detained by 8Soviet liberation troops and never returned. The
Russians say he died of a heart attack in his cell in 19847,

Terel)a's account wes published by the group christian
8oliderity International after a translation by & Paris-dased
information service monitoring human raghts in the Uxraine.

REUTER DOT TB JO . : L
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/§ ~ Dissident freed
) T' . 3 :
, \_‘ ) {E Ukrainian dissident,
\ -v" Josyp Terelya, 44, arrived in
,,_" ¥ Amsterdam on Friday from
’ ANs=' Moscow. He recently re- |
\} ~ opened the controversy about | -
3 (/) Raoul Wallenberg, the Sweg. |
§ ish diplomat who disappeared | :
X aftersaying thousands of Jews |

» 2 in wartime Hungary. ‘Terelya
b @ et prisoners who said they
. by saw Wallenberg in Soviet lab-
. our camps in the 1

960s.(AFP)

Dubli 87-10-27
Nr 45 PR 4

Raoul Wallenberg
Overldmnas av ambasaden i Dublin till utrikes-

departementet f&r beniget besvarande (4beropande
telefons taJ\ Tham-Bekeris 1987-10-27). .

e

Ilmar Bekeris

r
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Obiet: affaire "WALLENBERG" Paris, le ler novembre 1987, /

Budapest Ambassade de Sudd S
17 rue Barbet de Jouy § .
75007 PARIS D. N:o }“ ‘%/ 3/
N S I/

A 1tattention personnelle de son Excellence 1'Ambassadquyp GR. M;z:é

Excellence, ‘/‘@Q

Je me permets de vous demander de bien vouloir faire suivre
une photocopie de cette lettre ainsi que les 4 coupures de presse ci-jointes
soit 2 la secction du Ministire des Affaires Etrangeéres & Stockholm compétente
pour "lfaffaire Wallenberg,", soit au Comité Wallenberg constitué par la famille
Wallenberg, & Stockholme

En janvier 1945, par pur hasard je me trouvais témoin des
activités de Raoul Wallenberg, & Pest, sur la rive gauche du Danube. I1 y quelques
années j'ai déposé mon témoignage 3 1'Ambassade de Sudde & Paris, ou son Excellence
1'Ambassadeur a bien vouli me regevoire Il n'est donc pas surprenant que je sois
ngensibilisé" par 1'Affaire Wallenberg,

VA

. Dans 1ltarticle (1) apparaissent des affirmations incohérentes,
contradictoires et & priori invraisemblables d'un certain HERTELENDY Laszlo, qui
prétend —d'avoir été un treés proche collaborateur de Raoul Wallenberg

~1'avoir rencontré le 12 février 1945, sur la rive droite du

‘ Danube (BUDA) dans 1l'église de la place Krisztina.

Je serais donc reconnasissant aux détenteurs des archives de
1'Affaire Wallenberg pour un renseignement sur un point précis:

I WY a—t-il des traces dans vos archives sur un certain HERTELEKDY Laszlo, qui, ”
(aurait ét6?77?) un officier de la gendarmerie hongroise? " (Yéc o44—jan.~fév.45)

En vous remerciant d'avance pour ce renseignement
veuillez croire, liessieurs, & 1l'expression de mes
sentiments les plus distingués.

Pitces jointes: coupuresde la revue LAGIsR HIREK paraissant & Budapest.

)

o

i
‘ Dr, Pierre GROS
9 villz Brune .
T5014 PARIS

T: 4539-64

ps. Correspondance possible également en angl

1987-11-03  Nr 289 ¥
il
Pol I,kr V Tham,bg Overl&dmnas av ambassaden i Paris L\)
1988-01-07 ~till Utrikesdepartementet. '
Skr t Dr P Gro “W /4%\/
) = 1 -
EXPEOIKbs (
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Magyar Hirek XL, (12). 26, (1987

@
Mucian Hirwae

. utolsé taldlkozés Raoul -’
Wallenberggel” cimmel kozdlt in---
terjut politikai napilapunk a svéd
diplomatérél, aki a masodik vildg- |
hébori idején magyarorszigi ﬁl~'¢‘¢
dozotteknek nyiijtott’ segitséget. <
— A Horthy korményzé A&ltal:!

rendezett gardenpartyn ismerked- 7.
tem meg Wallenberggel 1938 nya- -

' 1= mondja az interjuban Her=::
...endx..__lészlé Budapesten' é16 -
avugdiias, aki egykor a budapesti .,

L Csendérosztily, majd a szegedi;.

V. Csendérkeriilet parancsnoka, &'y
Krisztinavirosi Rémai Katolikus: .

" yhézkezség 148-as szamu Nagy-2.

.qldogasszony . Cserkészcsapaté-:.
nak tisztje volt; . - -wo-.dvo
" — Wallenberg .~ hihetetlendl .
konnyen tudott kapcsoiatot te-,:
remteni - emMkezik Hertelendy
Liszl6. — Eljart misékre, cser-.
készbélokra, hivatalos fogadasok- *
ra. Kapcsolata volt ifjabb Horthy :
Mikléssal is, j6 baratsagban &llt ;.
Zichy Tivadarral, egy dusgazdag
arisztokrata fiuval, aki hivatédsos :
autéversenyzd volt. Wallenberg-~
nek fantasztikus nyelvérzéke volt.-"
Tudott’ példdul  héberil., Azt
mondta: Haifsban dolgozott egy 2
idében, s ott ragadt ra. Magyarul ;.
folyékonyan ‘beszélt, s hamarosan::.
olyan helyismerettel rendelkezett
Budapesten, amilyennel taldn’ .
vyikiink sem. Mér 1941-ben igye-:
eze! ogatni az uldozotteket’®
és nem csak a faji torvények &l-%
dozatait. 1942-ben Schonherz Zol-"
tan Ggyében .

*

1 _jértunk péld4ul-* Gébor nyilas kiiliigyminiszterhez :
Szombathelyi' vezérezredesnél,® a~ és feleségéhez, ha nem bejaratos :

azérkar fonokénél. Amikor elin-
@ -ultunk, azt hitte, komoly esély
van Schonherz megmentésére, de’”

rogeon latni lehetett, hogy téved- .

tiink. Késébb tudtam meg, hogy...
el5ttiink Schonherz huga és Seré- .
di Jusztinidn biboros is kozbens{
jart Schénherz érdekében, ered<p
ménytelentil faatn sy

! — Wallenberget kiilénds, bétdr‘h'
embernek ismertem meg. Csak az+s
utolsé taldlkozdsunk alkalmévalm
félt, mert nem litott jov6t maga—

elott.
e

" tunk utoljdra.
lott ember' benyomésat keltette; ;
s amikor megkérdeztiikk, mi baja,,
lehangoltan azt:,
nem’ igy képzelte‘a dolgokat. Eb= s

1945. februir 12-€n a Z-

b5l én azt gondoltam, lehettek il szovjet
laziéi afelfl, hogy majd a szovjes - k
tek i3 olyan’fontos embernek te-

kintik; mint s németek és a nyila-z
“sok:’, Amikog. azt kérdeztiik,
mithatunk-e’ rd:'8 tovabbiakbal

e
3,

rezignéltany valaszolti®{=", Lehet, s rendszeresen

‘mondta, hogy . hetséges,

8zh-= nekx‘zlit;:q ; Ta
‘pmegbizottia, g, a €
A T tartotia’ s kapesold:

— e e e e em s we e > he':
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hogy holnap én fogok tSletek se-
gitséget kérni.” Hamarosan ¢ plé-
béniahivatalba is bejdtt egy szov-
jet katondkbél 4llé csoport, mert
mar a Mésziros utcdt is kezdték
atfésillni. Amikor eltiintek, Wal-
lenberg elkoszont és elment. So-
ha t5bbé nem littam — fejezSdik
be Hertelendy Liszlé emlékezése.
Az interju szerzSje, Bokor Pdl egy
maésik cikkében ismerteti Andrej
Gromiko (a jelenlegi szovjet &l-
lamf5) 1957-ben kiiligyminiszter-
!!:&lyettesként’ frott memorandu-

ta

eredményérdl. ,,Az archiv anya-
gok vizsgilatinak eredményeként
a moszkvai Ljubljanka bértdn
egészségugyi személyzetének oke
ményai kozott taldltak egy iratot,
amelyré]l elégséges oklml feltéte-

lezhets, hogy Raoul Wallenbergre .
vonatkozik. A dokumentum a bér-

észségligyl szolgdlata veze-

ton eg
t6jének jelentése Abakumovnak, -

a Szovjetunié volt dllambiztonsagi
miniszterének: - Eszerint Wallen-
berg feltehetden szivroham kovet-

. keztében hunyt el celldjdban 1947

juliusaban. A Gromiko &ltal 1957-
ben, a svéd kiiliigyminiszternek
kiildstt: memorandum elitéli a
sztlinista biztonsagi szervek el-
jérasat, utal arra, hogy mar a
svéd diplomata fogva' tartdsa is
torvénytelenség. kovetkezménye
volt. . - ' N S O

Bokor P4l el sében megki-
sérli felvézolni, mi lehetett e tor-

-

5.
o
.

res, ha nem tartja fenn a legszo-
' rosabb kapcsolatokat a magyar és

német -hivatalos kozegekkel. Ha -

nem fiizi barati kapcsolat Kemény

a ,magyar Gestapéhoz”, a német
megszillé hatésigokhoz. Emellett
azt a kérdést is mérlegelni kell,

tasa nélkiil sikeres lehetett-e

. része, .

, legend4hoz,: . viszont " Wallenberg
kosan fethivja a figyelmet. David
S. Wyman emerikai torténész pél-
daul ezt irja a nyugati hatalmak

- menekiltpolitikajarol 52616, 1984-

! \hogy amerikai kapcso-

latai? azt™ @ gyanit keltették a

. Iv

| soul Wzallenberg e_lttihé&g és halsla -
Beszélgetés a Reformatus Zsinat uj lelkészi elnhkével — A savas e

, Wallenberg-iiggyel kapcso-
latos akkori- szovjet vizsgdlat’

‘vénytelenségek  hétterében. El--
. mondjay Raoul Wallenberg men- -
téakci6ja nem lehetett volna sike- -

vajon Raoul Wallenberg kiildeté- -
se az amerikai hirszerzés timoga- .

egyéltalin. Nem véletlen, hogy a-i
~,Wallenberg-irodalomnak”, az a;
. amely - nem kifejezetten .
amatér munka, a legnagyobb tar- "
tézkodassal, viszonyul a. Gulag-.

ben . megjelent . konyvében; e

~

&

« s emrw ew

tot, az OSS (a CIA el&dje) igynd-
ke volt, s ebbdl Wallenbergnek az .
OSS-sel valé Gsszekdttetésére kd-
vetkeztettek.” .

. A tragédidt — fizi hozzé mind-
ehhez a Magyar Hirlap clemzésé-
nek szerzSje =< ezek a kiriilmé-
nyek csak motivéljik, s nem iga-
zoljék. Mindamellett csax sajnélni
lehet, bogy az elmill negyven
esztendsben Raoul Wallenberg
szdmos torténelmi tanulsdgot hor-
dozé6 budapesti kiildetése alig
szolgilt egyébre, mint politikai
hangulatkeltésre. De birki legyen
a hibas, még sok minden helyre-
hozhaté — hangsulyozza Bokor
P4il. A Wallenberg név fontos név,
jelképes név. Jelképezi a pusztitd
fekete hordéval. szembeszegiild
lovag emberi nagysagat, a tisztes-
ségnek, a doktrinérséggel szembe-
ni magasabbrendﬁségét, v

LR P

. ¢

.
.

-
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amerikai kapcsolataira nyomaté-.

14
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3 ek:én,ah:gy. hirszerzéként »
2 ¢t Budapestre. A szovje- .
te%ﬂdl i " tudtak, hogy

er Olsen, a WRB (Héboris Me-.,

ndcsa) - svédorszdgiy.
aki, Wallenberggel
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Rendkivill meglepett a lap 1987/17. széméban
megjelent olvaséi levél, amely — pusztdn feltéte-
lezések alapjan — sértS megéllapitisokat tartal-
maz Hertelendy Laszl6ré], aki Raoul Wallenberg-
nek — ezreket mentd kiildetése sordn — legkd-
zelebbi munkatarsa volt. Nem véletlen, hogy a
kormany félhivatalos lapja — Kédar Jénos
stockholmi latogatasa elétt — egyoldalas interjut
kozblt vele. Sajnos, ezt pontatlanul ismertették,
és igy keriilhetett a levélbe is példaul, hogy Her-
telendy Lészlé csendérparancsnok volt. En a £6-
nemesi és méas torténehmi csaladdok kutatésa so-
ran hénapokkal ezel6tt ismertem 8t meg, és azdta
tobbszor is beszélgettiink. A most 73 éves nyug-
dijas elmondta, hogy érettségije utin papir- és

frészer-kiskereskedést nyitott a Bdszdrményi Gt

13—15. szam alatt, s egészen 1945-ig ezzel foglal-
kozott. Csendérezredes édesapja, Hertelendy Ig-
néc volt, aki a legnagyobb csendérkeriilet, a sze-
gedi parancsnokaként 1942-ben fSleg azért kérte
nyugdijazisat, mert nem értett egyet a fokozédé
német befolyassal.

1944 jiliuséban, miutdn Raoul Wallenberg Bu-
dapestre érkezett, Sik Sindor professzor, piaris-
ta rendf6ntk, a cserkészmozgalom egyik {6 veze-
téje és dr. Szab6 Imre, krisztinavérosi plébanos
kérte fel Hertelendy Lészl6t, hogy a svéd diplo-
matét segitse munkéjéban, vezesse be a tirsasé-
gi életbe. Hertelendy Laszl6 szdmos mentési ak-
ciéban vett részt, tobb mint négyezer, kormény-
261 alairassal ellitott menlevelet szerzett, ezeket
még a legelvetemiiltebb nyilas suhancok is elfo-
gadték, mig a svéd, svajci vagy vatikéni papiro-
kat mar nem mindig. Wallenberggel, akivel szo-
ros barati viszonyba keriiltek, szinte mindig ma-
gvarul beszéltek. Egyébként Wallenberg anya-
nyelvi szinten tudott angolul, németiil és fran-
ciaul, tovabba térve héberiil és oroszul is. Herte-
lendy Laszlé elmondta azt is, hogy mar csak
azért is téves Wallenberg eltinésének 1845. janu-
&r 17-iki datuma, mert februdr 12-ig tbbbszdr is
talélkoztak a krisztinavaros inidp, megléto-
gattdk a Nap-hegyi zardasban elhelyezett zsidd
gyermekeket, és nemegyszer jartak a Vérban is.

Hertelendyt februar végén kihallgatta egy
orosz tiszt, hogy mit is tud Wallenbergrél, majd
elengedték. Azonban a tolméics — mikdzben ki-
kisérte — kozodlte vele: ,Ne higgye, hogy ilyen
olcs6n meg fogja uszni...” Maércius 28-én letar-
téztattak. Mint ,csenddrezredest” a Biszbrményi
iti renddrlaktanya fogdéjéba vitték, hidba pré-
béalta bizonygatni, hogy itt a kbzelben van papir-
izlete. Csak egy év multin szabadult. Ezutén
szamtalan helyen végzett fSleg nehéz fizikai
munkét, amig nyugdijba nem vonult. Kbdzben
kozéleti tevékenységet is folytatott: kerilleti ta-
nécstag volt és 16 szervezSje a 20 éve megalakult
Magyar Allatvéddk Orszégos Egyesiiletének.

DR. SZENTIRMAY LASZLO
BUDAPEST
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Felesleges és kitnnyen elkerlhet5 baklbvést
kivettek el, amikor meggondolatlanul tvették a
Magyar Hirlapbél Hertelendy Lész16 interjujat
Raoul Wallenbergrfl. Hertelendy Lészl6 ma kb.
87—90 éves 8reg bicsi lehet; megbocsithats, ha
emlékel régi dolgokrél zavarosak. Ttbb részlet
teljesen ellentmond mindannak, amit a Wallen-
pergrél megjelent tibb tucatnyi munka, kdnyv,
cikk, valamint a Wallenberg csalid és a svéd kill-
tigyminisztérium irattdra egyérielm@en tartal-
maz .

1. Wallenberg 1942 februirjdban jart el8szdr
Magyarorszigon. Teljesen lehetetlen, hogy vele
Hertelendy 1938-ban egy budapesti garden par-
tyn ismerkedett volna meg.

2. Wallenberg nem tudott magyarul.

8. Wallenberg 1945. januér 17-én tint el Pest-
rél, amikor egy szovjet tiszt kiséretében autéval
elindult Debrecen felé. Teljesen lehetetlen, hogy
Budén, a krisztinavérosi templomban 1945, feb-
rudr 12-én (az ostrom utolsé napjin) Hertelendy
vele beszélgessen.

Az én személyes feltételezésem (bizonyitékom
persze nincs) a kbvetkezd: Hertelendy 1945, feb-
rudr 12-én nem Wallenberggel, hanem a svéd
kovetség valamelyik tudé, vagy éppen
magyar alkalmazottjaval beszélt, akinek tudoma-
sa volt Wallenberg emberments tevékenységé-
r6l. Ismeretes, hogy a svéd kovetség irodai (tobb
villa) a Gellérthegyen voltak, ott vészelték at
az alkalmazottak Buda ostromit. A Gellérthegy
nincs messze a Krisztina tért6l! Egy oreg bdcsi
fejében 42 év elbtti ernlékek bsszekeveredhetnek.

A Magyar Hirek részben ludas, mert meggon-
dolés nélkiil atvett egy masik sajtéterméktdl za-
varos tartalmi és félrevezetd interjut. A meg-
gondolatlansig mar csak azért is jelentds, mert
a Wallenberg-ligy egy nagyon ,kényes” iigy, armni-
nek f6leg kiilfoldon nagy a visszhangja. Masrészt,
mellékesen, fzléstelenség egy volt csendbrtisztet
meginterjuvolni, amikor ismeretes, hogy éppen a
csendérség hajtotta végre nagy embertelenséggel
a magyarorszagi zsid6k deportdlasat.

DR. PIERRE GROS
.—é 1 PARIZS, FRANCIAORSZAG I

&
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Sovjetisk-judisk Raoul Wallenberg-petition till
Centralkommittén
(1 bil) \/
. Bifogat 6versdndes for departementets kdnnedom

en petition, undertecknad av 21 sovjetiska judar

och riktad till det kommunistiska partiets Central-
kommitté den 29 maj 1987. Petitionen har Oversatts

i USA och distribueras nu av USA:s Raoul Wallenberg-

kommitté.
.,/'f‘;' ) /’—:
/4 I < o S SRR ~ P
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TO THE CENTRAL COMMITTEE OF
THE COMMUNIST PARTY OF THE USSR

The following is a translation of a Petition delivered in Moscow to The
Central Committee of the Communist Party on Friday, May 29th, 1987.
To honor the courageous and humanitarian stand of the twenty-one
brave men and women who wrote and signed this Petition, we are re-
We join with them in requesting that The
Central Committee of the Communist Party do all that is within its power
to effect Raoul Wallenberg's release.

printing it for you to read.

Rachel Oestreicher Haspel
President, The Raoul Wallenberg Committee of the United States

P AW

42 years passed since the end of the World War II, but all honest-minded
people in the world have not ceased to shudder from appalling crimes of
the Nazis, again and again in one country or another the butchers appear
before court. At the same time the people have not ceased to admire
those who, risking their own lives, saved lives of another ones.

One of such righteous heroes was a Swedish diplomat, Raoul Wallenberg,
who save thousands of Hungarian Jews.
fered irreparable losses in result of the Nazi genocide, will never forget
his heroic deeds. However, for more than forty years the fate of this
man has remained one of the "blank spaces" in history. His famous name,
well known to the anti-fascists of the West, has been. hushed up in the
Soviet Union, while the last records of him are connected with the history

of exactly this country.

As Jews and citizens of the Jewish state, living on the territory of the
country where this man was seen last time, we call to hold, under con-
ditions of full publicity, detailed inquiry into all circumstances of Raoul
Wallenberg's "affair". We demand an open recognition of his good name
and his outstanding role in the struggle, and a punishment for the per-
son, responsible for the crying injustice that was done to him. The
time does not wait. The holding of an honest and unbiased inquiry into
the "Wallenberg affair" will be a new step to the strengthen of the trust

between the peoples.

Signed by

Grigory Danovich
Tayana Danovich
Boris Chernobylski
Elena Volkovysskaya
Arkady May

Lea Chernobylskaya
Jeanna Litvak
Yevsey Litvak

losif Fainerman
Evgeny Gurevich

The Jewish peuple, which suf-

Yakov Pokchenko
Yuri Fishkin

Silvia Fishkina
Alexander Mourinson
Yuri Mourinson
Vliadimir Kislik

Bella Gulko

Ludmilla Lubenskaya
Elena Marmorshtein
Igor Curvich

Lev Sud

Moscow, May 1987
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For Wallembergirendets hamdli

Mia privata 1lilla myhetsfirmedlimg &r fOr det mesta efter sim tid, men
£6l jande hir jag f£Or orémimgems skull meddela,

Unéer ett privat saxtal i axkmytmiag till¥7‘ vresskonferens i Haag myligen

Y%:, att ex fimge i VladImir 1979 och 1985 viggtelegrafera:
till améra fimgar att ham vore Raoul Wallemberg. Dem kEmge kr d¢issiden
qurtsov skall ha mottagit ett sidamt meddelande’.

uppgavﬂgosip Tere

Jag firmodar att det Hr detta som ligrer bakom vissa tiédmimgsuppgiiisr om
RW i Vliadimir 1985. Det imtressamta ir mammet Ogurtsev, bin semaste moterim;
om Igor Ogurisov, f. 1937, &r att ham fAtt tillstind att enigrera. Huruvida
han immu gjort detta vet jag imte, Hanm -AstcAgizgtvia héras.

Kan mog s& smimingom ta reda »3 mer om Ogurtsov, mem det kommer att t, tid,

Er Bomm-ambassaé kam cdkerligex smabbt f3 alla upplysaingar - t.ex. fréa
pdarie

Internatiomale Gesellschaft fiir Memschemrechte, Deutsche Sektiom, Framkfurt

/M. (Christiane Freese).

biem kamske har Ni pedam utrett céenma sak.

Bigta hélcmimgar

~Faipd ) Ty Z/ﬁ/

Haralé Wi forss
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE RAQUL WALLENBZRG

I RESIDENSETS BREVLAADA HAR NAAGON IDAG LAGT ETT VITT PAPPER
' UTAN KUVERT MED BARA FOELJANDE MASKINSKRIVNA TEXT:

"RAQUL WALLENBERG LEBT IHN59§KAUER SPITAL COHLOECAYJ

UNTER DEM NAMEN OLAF CLDFNBURG. GEFANGENENNUMMER 28252."

INGEN UNDERSKRIFT ELLER ANNAT SOM GZIR IN LEDTRAAD BETRAEFFANDE

DEN ANONYME UPPHOVSMANNEN.

MALM



s UTRIKESDEPARTEMENTET
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ARKIVEXEMPLAR
g?rstghzg?ggen (Pol 1) 1987-11-12r Avd Grupp Mal 7
‘ F312%£;1 Plo=w
Ambassadér?ullsten

OTTAWA /\ s

Wallenbergdrendet: Josef Terelija
Edert fax 1987-10-29 '
(6 bil)

Broder,

Med ovanciterade telefaxmeddelande blev vi informe-
‘rade om att Josef Terelja (Josyp Terelya), f d
"ordférande i de ukrainska kétolikernas centralkom-
mitté" har dykt upp i Ottawa sedan han tillatits limna
Sovjetunionen. Vi ser nu en chans att genom ett samtal
med Terelja sOka fa ndrmare klarhet om vad han kan veta
i Wallenbergdrendet, inte minst de pastadda uppgifterna
till Terelja av en KGB-officer (atergivet av Reuter ar
1986) att Wallenberg &nnu levde, jfr bil 3.

Vi vore salunda tacksamma om ambassaden s& snart sig
gora later, kunde fdrsbka fa ett sammantriffande med
Terelja for att hoéra vad han kan ha att berdtta. Jfr
aven bifogat brev fran Harald Wigforss (bil 6).

' \"» u'.c\
o i

nger Osvald

F6ljande bifogas: Hbr Bertelman-Osvald 1987-09-04 Bil 1
Hbr Osvald-Nilsson 1987-03-05 Bil 2
PM (Julin, Pol I) 1986-03-06 +bil Bil 3
Brev Julin-Lagergren 1985-02-13 Bil 4
Hbr Nilsson-Eliasson 1984-12-13 Bil 5
Brev fr H Wigforss 1987-10-31 Bil 6

Ifylles av postexp

Avsindn datum

&

Sign

f»;y

vs med

Dep U 328 10 U0OU ex 8608 o kurtr [ Jutd kurtr Dl“f*f”_“ D"f“@ post




MINISTRY

FOR
FOREIGN AFFAIRS Tva Grapp I
Politiska avdelningen Stockholm, den §0. Novemmber 1987
Forsta enheten (Pol I) P 2 EUI
Kr V Tham,bg
Herrn !

Reinhardt Toffolo
Postfach 1363

D-2262 LECK
Bundesrepublik Deutschland

2L Betr.: Raoul Wallenberg/Wilmos Langfelder

—_%3 #ngb - | (2 Anlagen)

s
’ /} Sehr geehrter Herr Toffolo:
Vielen Dank fiir Thren freundlichen Brief vom 22. Oktober
iiber Raoul Wallenberg und Wilmos Langfelder:

Aus Anlass Ihres Schreibens darf ich Ihnen in der Anlage
eine in deutscher Sprache abgefasste kurzgefasste Darstel-
lung des Einsatzes von Raoul Wallenberg sowie eine vom
Schwedischen Institut fiir kulturelle Beziehungen mit dem
Ausland herausgegebene Schrift zum gleichen Thema iiber senden.

'. sollten Sie, nachdem Sie das Material gelesen haben, noch
weitere Fragen haben, so wenden Sie sich gern noch einmal
an uns. Es konnte auch angebracht sein, mit der schwedischen
. Vereinigung Raoul Wallenbergforeningen, Box 16076,s-103 22
Stockholm, Verbindung aufzunehmen.

Mit freundlichen Griissen

Vollrath Tham
Ministerialrat

Ifylles av postexp

Avadndn datt;m
{7

vs med

: Signq
Dep U 328 10 U0U ex 8608 ov kurir [ Jutd kurir [ |1uftpost mnnng post ‘

b/ﬂ/v

Q
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE RAOUL WALLENBERG

PRI MO NINA LAGERGREN HAR SAENT MIG ETT BREV, DAGTECKNAT
STOCKHOLM 23 OKTOBER, TILL VILKET HON FOGAT EN KOPIA AV EN
HAENVAENDELSE 15 SEPTEMBER, SOM HON OCH HENNES BROR, GUY VON
DARvcL, GJORT TILL GORBATJOV. TEXTEN TILL DENNA HAENVAENDELSE
TILL FOERMAAN FOER RAOUL WALLENBERG AATERGES HAER UNDER
SECUNDO.

TILL MIG SKRIVER FRU LAGERGREN ATT "ORIGINALET HAR TILLSTAELLTS
HONOM (GORBATJOV) DIREKT, MEN DAA VI INTE AER SAEKRA PAA POST-
GAANGEN OCH VI INTE FAATT NAAGOT SVAR, BER VI DIG OEVER-

LAEMNA KOPIAN TILL HONOM".

SOM JAG FOERSTAATT SAKEN, OEVERVAEGS FOER NAERVARANDE I STOCKHOLM
EVENTUELLA NYA UPSLAG I WALLENBERG-AERENDET INFOER RYZJKOVS
BESOEK I JANUARI. ATT JAG SKULLE FOEREKOMMA DENNA FRAMSTAELLNING
GENOM ATT TILL GORBATJOV ELLER MEDARBETARE TILL HONOM OEVERLAEMNA
KOPIA AV VON DARDELS/LAGERGRENS BREV FRAMSTAAR SOM ALLT ANNAT

AEN AENDAMAALSENLIGT. DET REDAN HYPOTETISKA RESONEMANGET KAN I
DETTA AVSNITT FYLLAS UT MED ETT KONSTATERANDE AV ATT DET

VIDARE STARKT KAN IFRAAGASAETTAS OM DET OEVERHUVUD AER MOEJLIGT
FOER EN SVENSK AMBASSADOER I MOSKVA ATT ERHAALLA FOERETRAEDE HOS
GORBATJIOV ELLER DENNES MEDARBETARE FOER ATT OEVERLAEMNA KOPIA

AV EN HEMSTAELLAN, SOM INTE AER DEN SVENSKA REGERINGENS, TILL
FOERMAAN FOER RAOUL WALLENBERG.

JAG ANTAR EMELLERTID ATT NI PAA NUVARANDE STADIUM INTE OENSKAR
REDOVISA FOER FRU LAGERGREN DE OEVERVAEGANDEN SOM GOERS INFOER
RYZIKOV-BESOEKET. HENNES BEGAERAN TILL MIG SKULLE ISTAELLET KUNNA
UPPFYLLAS ENLIGT FOELJANDE MODELL. NILSSON/AAHLANDER OEVERLAEMNAR
TILL RYMKO/TATARINTSEV KOPIA AV BREVET FRAAN VON DARDEL/
LAGERGREN. DETTA SKULLE SKE NAER NILSSON ELLER AAHLANDER

I ANNAT AERENDE BESOEKER VEDERBOERANDE I MID, OCH UNDER FRAM-
HAALLANDE AV ATT OEVERLAEMNANDET FRAEMST AER AVSETT ATT FRAMKALLA
EN KVITTENS PAA DET PRIVATA ORIGINALBREVET.

EFTER OEVERLAEMNANDET I MID SKULLE JAG I NAAGRA KORTA RADER
TILL FRU LAGERGREN KUNNA KONSTATERA ATT "AMBASSADEN TILL DET
SOVJETISKA UTRIKESDEPARTEMENTET OEVERLAEMNAT KOPIA AV HENNES OCH

FORTS




PROFESSOR VON DARDELS BREV TILL GENERALSEKRETERARE GORBATJOV™.

TACKSAM EN RELATIVT SNAR REAKTION FRAAN ER PAA DET HAER
SKISSERADE.

S ECUNDO NEDAN TEXTEN TILL NINA LAGERGRENS OCH GUY VON
DARDELS BREV TILL GORBATJIOV.

“MR PARTY SECRETARY,

FOR MORE THAN FOUR DECADES THE DISAPPEARANCE OF THE SWEDISH
DIPLOMAT RAOUL WALLENBERG , LAST RAISED WITH YOU BY OUR PRIME
MINISTER INGVAR CARLSSON DURING HIS VISIT TO YOU LAST

YEAR, HAS BEEN A CONTINOUS THORN IN THE RELATIONS BETWEEN SWEDEN
AND THE SOVIET UNION. RAOUL WALLENBERG IS CONSIDERED ONE OF THE
MAJOR, PERHAPS THE MAJOR HUMANITARIAN FIGURE OF THE WAR,
CREDITED WITH THE SURVIVAL OF ABOUT 100.000 JEWS IN BUDAPEST,
AND INTEREST IN AND CONCERN FOR HIS FATE BY FAR TRANSCENDS THE
FRONTIERS OF SWEDEN.

ON THE POLITICAL LEVEL, A DEADLOCK PERSISTS BETWEEN THE SOVIET
FOREIGN MINISTRY, WHICH CLAIMS TO HAVE

INFORMATION THAT RAOUL WALLENBERG DIED BY HEART ATTACK IN

THE LJUBLJANKA PRISON in '947, AND THE SWEDISH FOREIGN

OFFICE, WHICH MAINTAINS , ON THE BASIS OF TESTIMONIES FROM
HOMECOMING PRISONERS AND OTHER SOURCES, THAT RAOUL WALLENBERG
WAS ALIVE MUCH LATER THAN 1947, AND MAY WELL BE ALIVE TODAY.
HE WOULD THEN BE 75.

VERY RECENTLY, AT A PRESS CONFERENCE, THE SPOKESMAN OF THE
SOVIET FOREIGN MINISTRY, G. GERASIMOV, WHILE REPEATING THE HYPO-
THESIS OF RAOUL WALLENBERGS DEATH IN 1947, EXPRESSED THE HOPE
THAT HE COULD STILL BE ALIVE TODAY.

AS RAOUL WALLENBERG"S BROTHER AND SISTER WE APPEAL TO YOU,

MR PARTY SECRETARY, TO HAVE HIS CASE REOPENED, NOT AS A POLITICAL
QUESTION BETWEEN SOVEREIGN STATES, BUT AS A HUMANITARIAN ISSUE
FOR THE REUNIFICATION OF OUR FAMILY.

FOR US IT IS IMMATERIAL WHAT HAPPENED TO HIM DURING THE STALIN
PERIOD, FROM WHICH SO MUCH INFORMATION IS NOTORIOUSLY UN-
RELIABLE. THE ONLY IMPORTANT QUESTION IS WHETHER HE IS STILL
ALIVE TODAY.

WE BELIEVE IN FACT, THAT HE IS BEING HELD TOGETHER

WITH OTHER PRISONERS OF DIFFERENT NATIONALITIES OFFICIALLY
DECLARED DEAD. OUR BELIEF IS SUBSTANTIATED BY VERY RECENT
SPECIFIC INFORMATION.

IF INVITED, WE WOULD BE PREPARED TO COME TO THE SOVIET UNION

TO ASSIST THE AUTHORITIES IN A SEARCH FOR OUR BROTHER. IN
PARTICULAR WE SHOULD BE ABLE TO ESTABLISH HIS IDENTITY IF,

AS SEEMS POSSIBLE, HE HAS BEEN REGISTERED UNDER A DIFFERENT NAME.
WE REALIZE THAT SUCH INVESTIGATIONS COULD BE VERY SENSITIVE,

AND WE WILL COMMIT OURSELVES TO KEEP THEM DISCREET.

PLEASE, MR GORBACHEV, PUT AN END TO THIS TRAGEDY, WHICH HAS
CAUSED SO MUCH DESPAIR AND CREATED PROBLEMS BETWEEN OUR COUNTRIES.

FORTS




SO, LET RAOUL SPEND HIS LAST YEARS IN FREEDOM. ‘. 3

VERY SINCERELY YOURS..."

THUNBORG
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" T K -/ Inbjudan till Rachel Haspel, USA:s Raoul Wallenberg-
- ,,,QQ. Selena/ kommitté
Broder,
" Rachel Haspel &r "President" i The Raoul Wallenberg

Committee of the United States. Hon dr anstdlld av
kommittén och arbetar ifradn ett kontor inhyst hos
American Scandinavian Foundation pa Manhatcan.
Kommittén arbetar med att sprida information om
Raoul Wallenbergs insatser i Ungern, om hans &de
efter fingslandet och med att verka f6r att den
amerikanska regeringen var patryckningar pa den
sovjetiska regeringen i syfte att f& Raoul Wallenberg
(numera som bekant dven amerikansk hedersmedborgare)
frigiven eller i varje fall fa4 klarhet i vad som
hint honom. Kommittén har samlat in medel som fondera
och som skall anvdndas bl.a. £br att ge stipendier at
forskare, som dgnar sig at studier i fragor som har
med minskliga rittigheter att gdra.

" Mrs. Haspel har inbjudits att komma till Sverige
under januari 1988 fo6r att delta i ett program,
som svenska Wallenbergkommitté&n organiserar. Jag
i f8resldr hdrmed att generalkonsulatet bemyndigas
ink8pa en t.o.r.-biljett Stockholm - New York f&r
. b Mrs. Rachel Haspel och att kostnaden for biljetten
< ', belastar Informationsbyrdns anslag for personutbyte.
Jag fdresldr vidare att Informationsbyrédn erbjuder
Mrs. Haspel mdjlighet att fa en prioritering om UD:s
arbete pd Wallenberg-fallet. Jag beddmer det angeldge
att den svenska regeringen erbjuder den amerikanska
Wallenbergkommitténs chef denna resa. Mrs. Haspel ha:
under de senaste fem dren lagt ner ett stort arbete
f&r att skapa kdnnedom om Raoul Wallenberg och har
dirvid ocksa skapat stor goodwill f6r Sverige.

A -
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AvsAndningsort
Pol I, kr V Tham, la

Arende _ Datum !
Wallenbergirendet 1987-11-13
Avd Grupp Mmal — ) [
P =
Adress . ) OVC) \
Ambassaden MOSKVA Dnr....

Text

Fréan pol I re Wallenbergirendet.

Enligt en anonym textuppgift som ldmnats till ambassaden

i Wien skulle Raoul Wallenberg befinna sig pa ett sjukhus

i Moskva vid namn CIT COHLQECAYJ SLUTCIT. Var instdllning
dr ju att behandla anonyma uppgifter med stdrsta skepsis
och citerade sjukhusnamn forefaller heller inte sdrskilt
ryskt. Vi skulle dock vara tacksamma om ambassaden kunde
undersdka om det Overhuvudtaget finns ett sjukhus i Moskva-

regionen med detta eller snarlikt namn.

CABINET




Avséndningiort  Pol I, Depr' P Osvald, mp

Arende

Wallenberg

Adress

' Text

Datum

1987-11-13
Avd Groee 5 Mal S~ { I
F < C
Ambassaden MOSKVA Dnr .... @k§L)

BRADSEKANDE

Fréan pol I efter samrdd med kabs. Re
Wallenberg.

Ni bemyndigas agera i enlighet med ert férslag i primo,
fjadrde och femte stycket.

CABINET

—
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FN-DELEGATIONEN NEW YORK

UD STOCKHOLM

RE VITTNE I RAOUL WALLENBERG-AERENDET

1987-11-13

FOER POLCH FRAAN FAXEN




UTRIKESDEPARTEMENTET

RE VITTNE I RAOUL WALLENBERG-AERENDET

ENLIGT UPPGIFTER FRAAN HAERVARANDE RAOUL WALLENBERG-KOMMITTE
FINNS SEDAN NAAGRA VECKOR TILLBAKA JOSEPH TEREYLA I TORONTO,
CANADA. JOSEPH TEREYLA HAR UPPGIVIT ATT HAN KAENNER TILL ATT
WALLENBERG SKULLE HA SETTS I SEN TID. HAR BUR 4NS FAIHER TATARYN
I TORONTO. TEL NR (416) 937-3336 ELLER 935-6848.

FERM




Avs&ndningsort Pol I ’ Deps P Osvaldy mp

Arende

Vittne i Raoul Wallenberg-

drendet

Adress

Text

Datum K
1987-11-16
'Avd Grupp Ma! —_— p v
P 2. cu |
FN-del, NEW YORK Dnr ...-... k/\b FoL

FOor Faxén, GK, fran pol I. Re Wallenberg,

Uppgiften om Terelja har redan natt oss. Ambassaden
i Ottawa har uppdragits s6ka kontakt med honom och
héra honom,

CABINET




AvsBndningsort
Pol I, Kr V Tham,bg
Arende Datum ]
1987-11-16
Vittne i Raoul Wallenberg- |[awd Gropp T mer .
drendet '(3 2 l = (!
A | —0
Adress \ {f, C‘) L\ )

Ambassaden OTTAWA Dnr....

Text

hbr Osvald-Ullsten 10 november/
Fran Pol I"re vittne i Raoul Wallenberg-drendet

FN-delegationen New York har 1987-11-13 inrapporterat fdéljande:

CIT. Enligt uppgifter fran .....v.iieieeeeneneenennans
.................. (se_bifogq&_ fr FN-del New
YOork)..oovuenn. eller . SLUTCIT.

CABINET
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POLCH
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AMBASSADEN MOSKVA 1987-11-17

UD STOCKHOLM . FOER POL 1.

N
RE WALLENBERG-AERENDET
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE WALLENBERG-AERENDET

VI HAR INTE KUNNAT FINNA NAAGOT NAMN PAA ETT SJUKHUS I MOSKVA-
REGIONEN SOM ENS TILLNAERMELSEVIS SKULLE LIKNA COHLOECAYJ.
FOERUTOM DET VAELKAENDA BOTKIN FINNS DET DOCK EN PSYKIATRISK
VUINIK, KAJENKO, BELAEGEN YVID ZAGRADNAJA CHAUSSE I MOSKVAS SOEDRA
FOERORTER, DAER DET FOEREKOMMER ATT UTLAENNINGAR SKRIVS IN.

MEN, SOM SAGT, NAMNLIKHETEN MELLAN COHLOECAYJ) OCH KAJENKO AER
KNAPPAST SLAAENDE.

THUNBORG
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AMBASSADEN TEL AVIV 18987-11-17

UD STOCKHOLM FOER POL 1.
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE WALLENBERG
AL FA

AMBASSADEN HAR NU LYCKATS FAA KONTAKT MED ANNA BILDER SOM

UPPGER ATT HON INTE LAENGRLC YFT VAk CRTGINALET TILL BREVET FRAAN
MODERN DEN 14 JUNI 1979 FINNS. HON SKALL FRAAGA SINA NAERMASTE
ANHOERIGA OM DE HAR TAGIT HAND OM DET. BILDER FOEREFALLER OVILLIG
ATT HA NAAGON YTTERLIGARE KONTAKT MED AMBASSADEN I WALLENBERG-
AERENDET SOM HON MENAR BRINGAT OLYQKA OEVER FAMILJEN.

AATMINSTONE ANSER FADERN JAN KAPLAN ATT HANS UTRESA FRAAN SOVIJET
FOERSENATS HAERIGENCM. FADERN LEVER NU I ISRAEL OCH AER SJUKLIG.
V1 SKALL EMELLERTID AATERQKQOMMA TILL ANNA BILDER OM NAAGON VECKA
FOER ATT HOERA OM HON KAN FAA FRAM DET EFTERFRAAGADE BREVET.

BETA

KALINSKY HAR VARIT OANTRAEFFBAR UNDER EN LAENGRE TID. VISSA
UPPGIFTER GOER GAELLANDE ATT HAN AER I UTLANDET OCH ANDRA ATT
HAN AER SJUK. VI FORTSAETTER ATT SOEKA AEVEN HONOM.

—

e e N —— e

BERGQUIST
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SVERIGES AMBASSAD
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Broder,

Dr. Schultz i inrikesministeriet sade mig idag att
han fatt kontakt med en ungrare som kdnde Raoul
Wallenberg och som ocksd fAtt hj3lp av honom i
Budapest. Vederborande, en judisk trosbekdnnare,
hade "vanner" som kunde vara intressanta. Schultz
trodde emellertid att det skulle drdja ytterligare
nidgon tid innan han kunde besvara var fraga om
AVO-man.

Schultz tillade att ungraren £6r sin del ansag
foga troligt att Wallenberg fortfarande kunde vara
i livet.
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‘Dag Malm
Postadress Gatuadress Telefon Telegram Telex
Postfach 18 Obere Donaustrasse 49-51 334545 Svensk Wien 114720

A-1025 Wien
Osterrike
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Jag talade i dag med forfattaren Kenne Fant, som sedan
tvd dagar befinner sig i Florida. Jag erinrade om var

#verenskommelse fran tidigare i hdstas, namligcn att
Fant, ndr han i november atervdnde till USA, skulle
kontakta de tva vittnen som sagt sig ha kd&nnedom om
Mjasnikovs dagbok. Jag tillfogade att vi fortsatt

var intresserade, ja angeldgna, om en sadan kontakt.

Syftet med dessa kontakter var ju att utrona om de bada
vittnena var villiga att lata sig horas av foretrddare

for regeringen.

Fant sade sig i detalj minnas var Overenskommelse.
hade for avsikt att snarast s6ka kontakt med de bada
vittnena och sa fort detta 1latit sig gbra, tillskriva

mig med "expressbrev". Fant petonade att han tog sitt

"uppdrag" pad stdrsta allvar. Jag tackade for detta
besked.

i?ﬁﬁ;t;(:7\. i

N~———

Peter Osvald

Anteckning: Fants adress och telefonnummer

Holly Greens Villa

Apt 108

3070 Gulf Shore Bd North

NAPLES, Florida 33940 tel: 813/263 3528
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Wallenberg-fragan infor Ryzjkovs besok

F
/f7 1. I det besked i Wallenbergfrdgan som ambassaddr
" Pankin ldmnade i juli 1986, som svar pa statsminis-
terns framstdllning tre manader tidigare, sades att
en kompletterande kontroll visat att Wallenberg avled
i Ljubljankafdngelset i juli 1947, sannolikt till f&13jd
av hjartinfarkt. Fran sovjetisk sida betraktade man

fragan som utagerad.

2, Situationen har komplicerats genom att man
fran Sovjetisk sida ocksa offentligen s& klart redo-

visat sin instdllning. I somras fOrklarade presstales-
mannen i sovjetiska utrikesministeriet, Gennadij
. Gerasimov, att det visserligen vore bra om rykten som
gjorde gdllande att Wallenberg var i livet vore sanna,
men, sade han, fdrra aret genomfdrdes dnnu en grundlig
'. undersdkning betrdffande alla omstdndigheter i fallet.
Undersb6kningen bekr&dftade att Wallenberg dog 1947, under-
strok Gerasimov. I en TASS-artikel i anslutning till
detta uttalande betonas f6r Ovrigt att Sovjetunionen
i den anda av Oppenhet som nu rader undersdkt fragan
for att undanrdja misstron pad svensk sida, och fdr att
"utveckla och fordjupa de goda grannskapsfdrbindelserna

S




i de bada landernas och folkens intresse". Den engelsk-
sprakiga "Moscow News" aterger ocksa Gerasimovs ut-
talande med tilldgget "att detta (alltsa att Wallen-
berg dog 1947) &r ett faktum som bade vi och svenskarna
borde lita pa".

Man kan sjdlvfallet bara spekulera om anledningen till
uttalandena. Ett tidsmdssigt ndrliggande skdl kan
vara publiciteten i Sverige och andra vastl&dnder med
anledning av Raoul Wallenbergs sjuttiofemarsdag 4

augusti.

Vidare &r det rimligt tro att uttalandena gjorts med
det Overgripande syftet fran sovjetisk sida att fore-
komma hellre dn att forekommas. Undersodokningen 1986
bekrdftade ju att Wallenberg avled 1947. Implika-
tionen dr forstas att det dr utsiktsldst att under a-
beropande av "glasnost" begdra en ny undersdkning. En
sadan har ju redan utforts under Gorbatjov vid makten.

3. Trots att man alltsa fran sovjetisk sida ned be-
tydande skdrpa hdvdar sin uppfattning, maste vi driva
fragan vidare.

4, En diskussion har under hdésten forts i fragan inom
departementet. Slutsatsen av denna diskussion ar att
vi som ndsta steg gentemot Sovjetunionen bdr begdra fa

del av utredningsmaterielet.

Det som talar fOr en sadan begdran &r att den er-
bjuder en vag runt 1986 ars sovjetiska besked, att

den passar vdl in i den pagdende interna sovjetiska
uppgdrelsen med Stalintiden, att den ocksd passar vil
in i dagens samarbetsinriktade och relativt fortroende-
fulla svensk-sovjetiska bilaterala forhallande, och
att den gentemot familj och allmdnhet &r en logisk och
naturlig uppfdljning av det sovjetiska svaret,




Det som talar mot en begdran om dokumentationen &r
risken for att inte kunna bevisa eller motbevisa de

ev framlagda dokumentens autenticitet. En sadan
situation kan ytterligare forsvara vara moéjligheter
att driva fragan gentemot Sovjetunionen. Denna risk
far dock inte Overdrivas. Det &r inte orimligt att
anta att dokumentationen kommer att vara behdftad med
brister i ett eller annat hédnseende. Tveksamheter
hdrvidlag kan leda till nya svenska framstdllningar

om ytterligare dokumentation. Det fdrefaller osanno-
likt att vi skulle kunna hamna i en helt entydig situa-
tion dar vi maste acceptera eller forkasta det fram-
lagda materialet.

5. Om denna handlingslinje accepteras bor vi nu oOver-
vdga hur och ndr framstdllningen om att fa ta del av
utredningsmaterialet lampligen bor goras.

En m6jlighet dr att relativt snart, och alltsda i god
tid fore besdket, ta upp fragan med ryssarna. Det
skulle kunna ske i Stockholm (utrikesministern/kabinetts-
sekreteraren till Pankin) eller i Moskva (genom Thun-
borg). I bdsta fall skulle da ett svar kunna erhallas
fore besdoket. Wallenbergfrdgan skulle i sa fall inte
behGva drivas under sjdlva besdket. Man kan a andra
sidan inte utesluta méjligheten att nagot svar inte
foreligger ndr Ryzjkov anldnder i januari. Det kan
darfor av detta och andra sk&dl dndd bli ndédvdndigt att
ta upp Wallenbergfrdgan med Ryzjkov under sjdlva be-
sOket. 1Inget skulle darmed ha vunnits genom att ta
upp fragan tidigt; tvdrtom kan en framstdllning nu

ge den sovjetiska byrakratin mdéjlighet att foérbereda
ett i sak negativt svar.




Det fdrefaller mot denna bakgrund lampligare att vanta
med framstdllningen till sjdlva besoket. Statsministern
skulle d3 kunna ta upp saken i samtal pa tu man hand

med Ryzjkov. Vi kan da visserligen inte fdrvanta oss

ett omedelbart svar, men det torde &nda vara mdjligt

att pad den ofrankomliga pressfragan om Wallenbergfragan
tagits upp,kunna redovisa den svenska framstdllningen.

Peter Osvald

mp
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Broder, {

Via UD:s kurirexpedition har jag 13 november mottagit hir
i kopia ndrslutna privatbrev frdn forre chefredaktdren
Harald Wigforss, tydligen numera vintertid bosatt i
Frankrike. Som framgdr av kopian, har Wigforss via en
person i1 Belgien erfarit, att den fran Wallenberg-dossiern

<
undar senare ar kidnde Terelja vid ett samtal i Haag skulle

ha hdvdat att forbindelse via vdggtelegrafi 1979 respek-
tive 1985 fdrekommit mellan en fange som pdstdtt sig
vara R.W. och medfangar. En av dessa skulle vara en

kristen dissident vid namn Ogurtsov.

Det finns forvisso flera mellanled innan refererade
informationer natt Wigforss. For att kunna beddma upp-
gifternas vdrde, ldr det vara nddvidndigt for departementet

att etablera kontakt med Terelja. Detta kan ju vara av

intresse, #dven med hdnsyn det sitt pd vilket han tidigare

figurerat i Wallenberg-dossiern.

Jag forestdller mig det vara mest dndamdlsenligt att via
ett telefonsamtal till Wigforss i Haut De Cagnes
(93 738070) férst sdka f4 fram den icke namngivne

belgarens identitet och ddrefter Tereljas adress.-i vist.

S




3, rue Xavier Blamc, F-06800 HAUT IE

CAGNES, Franmkr. 1987~
Tel. 93 738070 > 10-?0 '
8il. handbrev. Yt / "
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P& en elidmdig akri;?askin simder jag dig mima hjértliga hélsningar.

o .
roligen vet du rean allt om vad Terelja sagt, och mer &m jag vet. Detta

ir vad jag erfarit fria em kontaktiman i Belgiem.

I gambard med en presskomferess 1 Haag syligea skall T. ba sagt ( i ett
privat samtal), att 1979 och 1965 em fimge som uppgett sig vara Rabul
Wallemberg kommumicerat med amara fimgar gempm viggtelegrafi. Vid ett
tillfélle har ett gidant meddelande mottagits av den xinde kristae gissi-

denten Ogurtsove. “

A
Minm: senaste moterimg om Igor Ogurtsov, £, 1937, &r att haa satt tillstdnd
Ur-

att emigrera. Det Ar mig imte bekant od hen émmu kuasat gora dettae

sprusgligen ir han fran Leningras, men om ham fians i Moskva vore Set
vil lockaade att komtrollera Terel jas uppgifte. Som sagt, va¢ som gbras

ckall har kamske redan blivit gjorte

Har Jjag piinat att eB av pina vimmer 1 Gdteborg planlidggeT en resa till
Ryssland £6r homom, hans fpu, mis fTY Brita och mig s jilv? Den gkulle
jumi, Mix vin hade fria bér jam Emmu meT
hﬁgtflyganao planrer, pimligen att resan gkulle utstrﬁckasztill Irkutske
xunxa citera Jules Verme och antaga 15gemordet
att jag forkastar Irkutsk

komma att #ga rum migon ging i

Detta £Or att vi skulle
wyi traffas 1 Irkutsk". Jag baT gagt homom
pen accepteral 15genordet.

ped temperaturer p4 mellan 15 och 20°., Det &r e»

Vi har get bra héT,
Hoppas ni fAr en ériglig vinter.

forforisk och dexadent xust.

ia;%?vZVﬂML
el

g Ve Gégfed ¢ Trketake.




CHARLOTTE & LARS-AKE NILSSON
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JHS? F chefrédaktbren
A Harald Wigforss
3, rue Xavier Blanc

F-O6800 Haut De Cagne

Broder,

ck for Ditt brev 30 oktober med infor-

mationer om Tereljas utsago. Jag vet inte om UD i
Stockholm tidigare £3tt del av denna. Sjdlv hade ‘

‘ jag atminstone inte tidigare hort uppgifterna. Jag
t sa@nda Staffan Carlsson

Hjdrtligt ta

har tagit mig friheten at

pa Pol 1, UD, som jag vill minnas att Du k#nner, \
brev till mig. Formodligen kommexr t/,‘
b

. en kopia av Ditt
. pu att hora av honom per telefon. -

n hustru, Dbu s3j¥1v och

till Sovjetunionen
stilla en maltid L

Det var trevligt lésa att Di

planerar en resa
nista sommar. Far jag redan nu
£+ nar Ni passerar Moskva? Detta givet
otta och Jag 3a inte &r

ka Irkutsk tycker jag

Era vanner
i utsik vis
rutsattning att L

under o)
pet Jules vernes

pa semester.

verkar mer tveksamt.

. Inte mindre trevligt var att lasa att pu tillbringar
ern om inte med dekadent jeverne s& dock vid

vint




en dekadent kust. Jag kan fbrsikra Dig om att vi
lever obehagligt 1angt frén all dekadens i Moskva
pa vintern. Och annars med for den delen.
snotdcket dr dock &nnu endast blstt och blott
tumsbrett, sa vintern har borjat dragligt.

kol e !
Lars-Rke Nilsson _ /,‘ﬂ' -




SVERIGES GENERALKONSULAT
MONTREAL

. verlédmnas f5r kiAnnedom av
UTRIKESD N ARTZH DNTET

I 1
r ‘.. i

y Oj) LU we?
@‘“&o.ia-%%nv&??-g.u.
ExX till: Raouli'Wallen-

bergforeningen, Sthlm

Osvald,; Pol I o - , i
Tham, Pol I Om Raoul Wallenberg, Elie Wiesel och ménniskans rattlghgtg;
wré“{)

Till det yttre &r Irwin Cotler en ganska oansenlig man. Hé-

ret stretar lite varsomhelst, kostyme n &r solkig, han kom-
mer alltid for sent. Och hans studenter #@lskar honom.

Irwin Cotler, professor i Constitutional Law, Poverty Law
and Human Rights vid McGill University, Visiting Professor
at Harvard Law School, medlem av Board of Directors i In-

- ternational Commission -of Jurists, Co-Chairman of the Cana-

- dian Helsinki Watch Group etc. etc., har arbetat for poli-

- tiska fdngar i Sydafrika, Latinamerika och Sovjetunionen.

Under nio &r arbetade han fdr att befria Anatolyn Shcha-
ransky, han har h8llit féreldsningar vdrlden runt, var réd-
givare till John Turner ndr denne var kanadensisk justi-
tieminister. Han har varit en pionjir for Peace Law, arbe-
tat for fred i Mellandstern, fdtt mdnga hedersbetygelser
men forblivit personligen ansprdkslds. Ndr Bar-Ilan Univer-
sity i Tel Aviv ville upprdtta en ldrostol fér att hedra
honom tackade han ja till stolen men nej till namnet: Han
ville att den skulle uppkallas efter Raoul Wallenberg.

o/ Vid sitt hemuniversitet, McGill, har Cotler ju redan sin
egen ldrostol men Bar-Ilan instiftade en &rlig féreldsning,
f6r att hedra Irwin Cotler men uppkallad, dven den, efter
‘Raoul Wallenberg. Den 3 november 1987 hélls den fdrsta
Raoul Wallenberg lecture vid McGill University. Till fore-
lisare hade Cotler inbjudit en av sina nirmaste vénner,
Elie Wiesel.

I strdlkastarnas h&rda sken satt Wiesel p& podiet, med hiret

Postadress Telefon Telegram Telex
1155 Dorchester Boulevard West 866-4019 Svensk Montreal 055-60751
Suite 800

MONTREAL H3B 2H7 P.Q.
Canada
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nere i pannan, hirjade drag, djupa fdror och sorgsna
bruna 6gon. Som pojke upplevde han Auschwitz och Buchen-
wald, som vuxen har han burit vittnesbsérd ddrom i sin
stdndiga strdvan att f4 minniskor att inse vad som kan
hdnda och ddrigenom skapa méjligheter for fred. Jere-
mia visste vad som skulle hdnda, Hesekiel ocksd, dven
Jesaja, men trots profeterna var det ingen som gjorde
nigot &t det. Hos dem finns det, sade Viesel, "an
infinite sadness -~ but the smile of a child can defeat

Cit",

Minnet &r en av midnniskans rédttigheter. Man mdste minnas,
miste f4 minnas. Koncentrationslégrens fingna judar var
ensammare &n nigra andra, ty de andra hade familjer
utanfdr, vdnner, anhériga. Judarna var ensamma och na-
zisterna 1dt dem inte ens begrava sina déda utan brin-
de liken - "they killed their death". De judiska barack-
ledarna var de mest ensamma av alla, ty de hade till
uppgift att brinna liken fér att sedan sjidlva dédas och
brédnnas. Likvdl bar de vittnesbdrd, samlade i volymen
Voix de la nuit. De bar vittnesbdrd sd som Wiesel sjdlv
gjort i sina bGcker, "not only to redeem the dead but

to tell the living". Dirfor mdste man minnas och man
miste gbéra det. nu, fyrtio &r efter Niirnberg. "When digni-
ty is at stake neutrality is a sin because it never
helps the victims, only the victimizers". Fortvivlan iar
trots allt ndgot positivt ty ddri finns &tminstone en
kinsla - det virsta av allt &r likgiltighet. "The oppo-
site of good is not evil but indifference. The opposite
of beauty is not ugliness but indifference. The opposite
of law is not lawlessness but indifference. The opposite
of life is not death but indifference. And the weapon ¢o

fight indifference is memory".

"Raoul Wallenberg showed that one can side with the
oppressed". En enda man, en icke-judisk svensk diplomat,
rédddade under andra virldskriget ensam fler judiska mén-

niskoliv &n ndgon regering. Jag Elie Wiesel kan bdra
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vittnesbdord om koncentrationsligerfédngarna men Wallenberg
bar vittnesbdrd om vad en enda ménniska kan géra for att
ge sina medmdnniskor vdrdighet och liv.

b &

P4 podiet tillsammans med Wiesel och Cotler satt David
Crombie som i det federala kabinettet svarar f&r minskliga

rédttigheter, Quebecs justitieminister Herbert Marx, McGills

rektor och juridiska fakultetens dekanus. Den som frambar
tacket var Claire L'Heureux-Dubé, medlem av Supreme Court
of Canada. Under hela nidsta dag, den 4 november féljde en
kqnfergns som, till uppfdljning av Wallenbergforelidsningen,
h6lls S6ver temat "International Human. Rights Conference:
Nuremberg Forty Years later - The Struggle against injustic:
in our time". Ddr fanns Nelson Mandelas férsvarare Arthur
Chaskelson, Canadas justitieminister Ramon Hnatyshyn, Que-
becs forre Juge en Chef de la Cour supérieure. du Québec
Jules Desch@nes. Didr fanns gamle Maxwell Cohen frén Haag-
domstolen och tidigare dekanus.vid McGills juridiska fakul-
tet, ddr fanns Elizabeth Holtzman som skrivit Holtzman Amenc
ment som gjorde det m&jligt att 8terkalla amerikanskt med-
borgarskap for krigsférbrytare, ddr fanns Allan Ryan frén
Harvard, tidigare chef for USA:s Office of Special Investi-
gation. Serge Klarsfeld, #klagare i Barbiemilet hann inte
fram i tid men Benjamin Ferencz var med, som ung man &kla-
gare mot SS Einsatzgruppen under Niirnbergriattegéngen.
Pierre Elliott Trudeau var med liksom- Allan Dershowitz

frdn Harvard, Greville Janner frén brittiska underhuset och
dettas forsta fédrgade medlemhraulfBoateng. Ddr fanns talare
fridn USA och Canada, fridn Australien.och Indien,, och sist
av alla kom en ung talare fridn Chile. Det var.Carmen Quin-
tana, den teknologistuderande som chilenska  soldater dridnk-
te med bensin fap att brinna ihjél. Hon rédddades och sedan
linge genomgdr hon nu operation efter operation i Montreal
som hon ldmnat endast f6r att resa hem till Santiago for
att m6ta Pdven. Med sitt vanstdllda ansikte och brinda hin-
der talade hon med klar och hég rést, pd franska, som den

Postadress

1155 Dorchester Boulevard West
Suite 800
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Canada
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forsta mottagaren av The Robert Litvack Memorial Award
in Human Rights som nu tilldelades henne.

Fyrtio &r dr en 1l8ng tid sade Elie Wiesel ndr jag en
stund talade med honom, och fér dagens ungdom &r the
holocaust ndgot varom man féga vet. Vdrlden forédndras
och klyftan_blir stérre och stérre me11;n the knows
and the knownots, stérre in den mellan the haves and
the havenots. Wiesel, Cotler och flera andra vinde sig
till de mdnga studenter som tringdes i eh overfylld
lirosal ph juridiska fakulteten dér man till vardags
h&ller fiktiva réttegingar: Det &r ni studenter som
skall fora minnet vidare oéh,‘liksom Raoul Walehberg,
gora vad Ni kan fér att forsvara minniskans rittig-

heter.

Det viktigaste med The Raoul Wallenberg Lectuie och den
konferens som féljde synes mig vara att Wallenbergs
minne fatt bilda en link mellan minnet av Budapest och
v&r skyldighet att i framtiden stka fdrhindra att né-
got liknande tilli2ts ske annorstides i virlden.

Det finns 110.000 judar i Montreal. Uppe utefter rue
Saint-Laurent finns de polska och ukrainska skrdddar-
na, i Clte-des-Neiges hassidis, lings Sainte-Catherine
affirer som tillhdr ndgra av de 30.000 marockanska ju-
dar som flytt till Montreal. I de turgna kvarteren i
Westmount bor miljonirer som Bronfmans, Steinbérgs och
Pascals, advokater och likare. Minga av dessa kénner
jag naturligtvis ty ehuru judarna blott utgdr knappt
3%, av Montreals folkmingd har de en betydelse som gir
l4ngt utdver deras relativa numérér. Montreal har ju-
diska férfattare som Mordecai Richler, dramatiker,
musiker, konstnirer, akademiker. Montreals Burgna och

berdmda judar talar engelsla och franska, de kan lite
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hebreiska och négra ord pA jiddisch. Minga av dem har gift
sig med gentiles, det &r inte alla som gérhi‘gynagogan var-
je sabbat med de gdr det p4 Yom Kippur och vid barmitzvah.
Gir de till ett gym vdljer de . YMHA hellre &n ¥MCA. De kén-
ner varandra och de kdnner ocksi quebecare och anglos -

men icke desto mindre finns det bland Montreals kédnda judar
sddana som lémnar sina.kontor klockan. tre pd fredag for

att hinna hem fére sapbaten. De kdr inte bil pid ldrdager,
dker inte skidor, mdnga tiénder inte ens ljuset eftersom de
inte kan bryta sabbatens bud genom att slid p& strémbrytaren.
Den som pd Yom Kippur bléser i getahornet i Westmounts syna-
goga &r en vidlbestdlld affdrsman som bor i ett patricierhus
vid Aberdeen Avenue. Montreals judar har inget krav p& orto-
doxi men de respekterar dem som filjer religionens bud dédr-
fér att de alltid respekterar ménniskor som hyllar och hil-
ler fast vid prainciper.

Krasst, cyniskt och helt korrekt skulle man kunna sédga att
ingenting som Sverige idag kan gora skapar sd stor goodwill
hos Canadas judar som minnet av Raoul Wallenberg. Att Sve-
rige forknippas med Wallenberg - och med Wiesel - betyder
mer #n vad de flesta av oss mer eller mindre fdregivet
kristna tycks inse. Jag midrker det.inte,minst ndr judiska
vénner ibland visar mig artiklar i judiska tidskrifter. Men
hur viktigt detta &n kan anses vara ur sndd synpunkt si be-
tyder Wallenberg nfgot ocksd for andra &n de judar vi dip-
lomater dagligdags trédffar. -

Det hénde sig i april fdérra 4ret att jag blev ombedd att
tala vid den minneshdgtid man varje &r hdller i det stora
judiska férsamlingshemmet vid COte Sainte-Catherine, pd
drsdagen av den fruktldsa revolten i Warszawas ghetto. Dér
fanns inga av de judar jag kdnner, min israeliske kollega
var dar inte, inga av alla dessa kirurger och jurister och
affdirsmin. De som var ddr war Auschwitz' folk, och Buchen-
walds och Birkenaus, Dachaus och Belsens, De kom med sina
tatuerade lédgernummer, talade jiddisch sinsemellan, tédnde

de sjuarmade ljusstakarna som denna kvidll hade sin sédrskilda
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betydelse, ett ljus for varje miljon som forgitts i
the holocaust. Man 8jong, man gridt och méﬁ mindes, alla
dessa smihantverkare och smihandlande, de fér vilka

' Radbul Wallenberg inte bara var ett namn utan en ménni-
ska. Efterdt kom de fram, den ena efter den andra, och
tackade mig, tackade dirfsr att jag var svensk, ty det
var en svensk som riddat dem till livet. Ddr fanns &d-

mjﬁkhetﬂafer att ha skonats och minnet av de“familje-
medlemmar som vandrat in i gasugnarna, men ocksi tack-

samhet att det funnits négon som hjalpt dem och haft
modet att std pa& deras sida.

Ur mina anteckningar:

- Nir Niirnbergrittegidngen plgick var inte Raoul Wallen-
berg dir, men det fidngelse didr han satt var inhte tyskt

utan sovjetiskt,

-~ Min som Barbie rdddades av amerikanarna undan Niirn-
berg, sade Elisabefh Holtzman, tidigare kongressleda-
mot fradn Brooklyn. Niirnbergrittegingarna var ofullkom-
liga, och hade manden gingen skapat striktare regler
hade det idag varit littare att lagfdora dem som slapp
undan. Det ir ménga som siger att det dr dags att slu-
ta leta efter nazister menh det fir aldrig finnas ndgra
inskridnkningar i vdr skyldighet att finish the business
of the Nazis, att finna dem som f&rgripit sig pd mén-
niskor men ge dem det rattsliga forfarande de sjilva

formenade sina offer.

- I Syrien lever, sédger Londonjuden och parlaments-
ledamoten Greville Janner, en nazist som erkidnner sig
ha begdtt krigsf6rbrytelser, som medger att han mo6r-

dat judar, som siger att han ingenting &ngrar och att
han skulle gora det igen om han flnge en chans. Den
syriska regeringen sidger att han inte begdtt ndgot brott
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som d&r straffbart enligt syrisk lag. Och vi britter skall

inte férhdva oss, fortsdtter Janner, ty vi kan endast

lagfora krigsférbrytare om de var brittiska medborgare vid
- den tidpunkt brottet begicks.

~ = Den forsta tiden trodde vi att vi behdvde &klagare, sa-.
de Allan Ryan,- f.d. chef for USA:as O0ffice of Special In-
vestigation. Sedan fann vi att vad vi behdvde var histo-
riker, experter. For att infor en, domstol. kunna féra talan
om brott som begicks i Riga 1944 midste man kiénna Riga 1944
bdttre &n ndgon i domstolen och bdttre &n nigon annan.

- Svend Robinson, oppositionspartiet New Democratic Partys
talesman i juridiska frigor, berdttade hur han trdaffat en
man som i ett gammalt slott i Tyskland funnit tiotusentals
bécker. Han bldddrade i ndgra av dem och pd forsatisbdla-
det i en av dem sdg han plotsligt sin systers handstil:

"De har kommit in i staden nu, de dr p&-vidg till vadrt hus.
Hdlsa min bror och bed honom att aldrig glémma oss och att
aldrig glémma v&ra mordare". Det dr sd8dana berdttelser

som gor att vi kanadensiska lagstiftare kinner plikten att
spdra upp de krigsférbrytare som d&nnu kan finnas bland oss.

- Ryan: Man bdr inte alltid misstro ryssarna ty det kan
intrdffa att de talar sanning. Men jag misstror deras sys-
tem och &r darfér glad att USA inte har ndgot utlémnings-
férfarande med Sovjetunionen, ty utldmning &r en mycket
forenklad procedur. Vi &r beredda att utlédmna krigsforbry-
_tare endast om en fullstdndig réttegdng gt rum i USA,

.som i fallet Linnas. Krigsfdérbrytare mdste identifieras
och £8ras till ritta men det finns s minga som forsdker
d6lja och "cover up" (Waldheim)..

- "Sticks and stones may break my bones but words will
never hurt me". Det &r inte sant, ord kan skade,vilket
rittegingarna mot Zundel och Keegstra visat (mén som hiv-
dat att det aldrig forekom ndgra judeférfoljelser i Nazi-
Tyskland; Keegstra var dessutom liérare). Inom kort vintas
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utkomma en bok som férnekar att det forekom nidgon hungers-
néd i Ukraina trots att Stalin genom en sddan tog ddd
P34 sex miljoner ukrainare. Har man rétt att foérvanska
historien p8 ett sddant sidtt? Finns det ndgra grinser
for det fria ordet? Ar det tilldtet att i yttrandefri-
hetens namn uppmana ndgon att begd mord? Kan védstliénder-
nas yttrandefrihet exporteras till mer bréckliga sam-
hdllen ddr brandtal och légner kan leda till raskrig,
dvergrepp, terror, allt sddant som vi vill férhindra?
Eller kan man dra skiljelinjen mellan dem som med oxrd
angriper the establishment som kan férsvara sig sjdlv
och dem som angriper fortryckta och férsvarslésa grupper
som inte kan det?

- Varfor inte en ny internationell domstol som den i
nNUrnberg? Flera skidl: Niirnberg var inte en internatio-
nell domstol utan segrarmakternas. Man kan inte ha en
internationell domstol ndr man inte har internationella
lagar, och &ven om man arbetar pd att semantiskt och
juridiskt definiera begrepp som aggression, folkmord
etc. dr det l4ngt kvar. Invidndning: Gor det inte mér k-
vidrdigare &n det d&r - Murder is murder is murder. Haag-
domstolen och Europadomstolen har ju mycket begrinsade
mandat och dessutom saknas méjligheter till p&fsljd
annat &n om parterna frivilligt &tar sig att respekters
en skiljedom. Sanktioner funkar inte - det ldrde vi

ogss redan under Etiopienkriget som var ett rent krimi-
nellt och totalt ofdrsvarbart angreppskrig. Trots

detta visade sig NF:s sanktioner mot Italien verknings-
lsa. Och ménga l&nder - t.ex. i Latinamerika - saknar
den politiska viljan att bekémpa brott mot de minskli-
ga rittigheterna. Andd mdste vi alla arbeta ‘illsammans
i kampen mot MR-brott, ty virlden har blivit a global
village, sade ndgon med hinsyftning till kanadensaren
MacLuhan mot en - formodligen omedveten - klangbotten

av Higerstrdom och Uppsalafilosofin.

- Supermaktsbalansen bygger p& den juridiskt totalt
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oacceptabla principen att ett beslut att sitta in kdrnva-
pen mot en motstidndare skall vedergillas med andra och om
majligt starkare kidrnvapenanfall som leder till déden for
tiotusentals ménniskor som pd intet sitt hade del i den

férst anfallandes beslut utan som kanske t.o.m. opponerade

sig ddremot. .

- Ge@fgmot FﬂﬂtannsAgn;kiart,artikulerad misstro - dessutom

, &r det ju, sade q&ggn,Lsé,at#_deAsom.talar i FN inte gor de

~ som ménniskor_utan_aom spr&krar for regimer som ger dem

sparken qm,de inte gager.vgdvde dr tillsagda att sdéga.
Ifrdga om flyktingarv§§r,qan‘@ock kommit en bit pd vig:
Flyktingar har numera en ritt att skyddas och staterna har
en skyldighet att skydda dem. Detta hindrar inte att man i

ett land spﬂ caqaga’f§re@r§:,att "select the cream of the

v crqp";medap man ogédrna anstringer sig att ta emot de miss-

gynnade. Canadg‘férﬂ11o.000:immigranter per &r, varav
1100-1200 flyktingar. Canada &r ett immigrationsland som
avskyr immigranter men de &r oundgidngliga: Quebecs befotk-
ning minskar.redan nﬁ till f81jd av de l4ga fodelsetalen,
i ovriga Canada rﬁkna: man med att folkméngden kommer att
borja minska §£.2010. "Canada iikes to choose immigrants,
not to be made the couniry of the immigrants' choice. The
result is'an unholy alliance between,an impopular Govern-
ment.and a bureaucracy whiéh wants to please said Govern-

ment".

- Den aggressive Dershovitz frdn Harvard (framgingsrik for-
svarare av Clas von Bulow, ett nidgot udda exempel pd ménsk-
liga rédttigheter) hade i Sovjetunionen anmirkt pd att emn
sévjetisk tidning tryckt antisionistiskt material. Till
svar visadehryssérna rashetsande amerikanska trycksaker som
var sju resor virre. Demhég inte sjédlva skillnaden: Den sov-
jetiska ti§ningen'hade den statliga pensurbyréns approbatur-
imprimatur. Polackerna som alltid Zgnat sig &t pogromer
férstker nu litsas som om offren i Auschwitz utvaldes p&
politiska grunder, inte rasliga. I museet ddr finner man

minnestavlor Over ménga av de ihjédlgasade, men vid deras
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namn ser man kristna kors, aldrig Da%idsétjﬁihérixln
en gdng vill man ta ifrén judétﬁa“&%én deras d5d.

[

Tack vare vAr honordrkonsul i Edmonton Lars Fahlstrém
och Wallenbergkommittén ddr fick McGill 14na den sam-
ling tavlor som konstniren Armand Vallée milade nir
Raoul Wallenberg bler' kanadensisk hedersmedborgare. De
var hdngda i Juridiska fakultetens stora sal, uppmark-
sammades och blev den bdsta tankbara 1nramn1ng £ill
The Raoul Wallenberg Lectures. oo

Det rdder intet tvivel om att Wallehbergfﬁrelﬁsningen
var der mest virdiga tribut som ténkas kan $i11 vad
Wallenberg stod for och vad han kommit att betyda. Ej
heller rdder ndgot tvivel om att ‘denna konferens, Nﬂrn—
berg fyrtio &r senare, kom att domineras av judiska
akademiker och politiker. De andra‘MR-brdtt man tog upp
var de gingse, Sydafrika och Chile. Det var égentligen
bara Jules Deschénes, tidigare Quebecs Chief Justice
och genom &ren anfértrodd en rad uppdrag f£6r bl.a.

- FN, som spontant ndmnde nigra av alla de andra som

idag dr fortryckta: Tamllerna Sri Lanka, bahai i
Iran, afghaner, tibetaner, ahmadiyas i'Pékistan; Den
som pd slutet tackade Cotler for att han inspireiét
konferensen och lett arrangemanget ndmnde den ndra tjugo
&r gamla Biafrafrigan samt Etiopien. Nigon snuddade
vid Kampuchea, men ingen nimnde massakrerna pﬁ'kinéber
i Indonesien eller folkmorden i Burundi och Rwanda,
ingen nédmnde Mobutu, Maclas, Bokassa, Id1 Amin. Inte
heller nimnde négon Charta 77, Krlmtatarerna, Haiti
under Namphy eller Saudiarabiens’ halshuggnlngar och

piskningsstraff. Ingen nimnde terrorismen.

Irwin Cotler fister alltid vikt vid den umga genera-
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tionen, han bruka» &terkomma till det ndr vi trdffas. En
géng berdttade han for ungarna i en skola ute i .West island
om Anatoly Shcharamsky och sa &t dem att skriva brev till
Gorbachev och be honom slédppa Shcharansky fri. Och ungarna
skrev, med kritor och pennor, sneda staplar och hemmagjord
stavning, och sex veckor senare steg Shchransky av planet
med Cotler vid rampens fot.

Nej, naturligtvis d&r det inte alls sdkert, inte ens troligt
att just de breven hade ndgon avgdrande effekt men, siger
Cotler, "you never know what button you push is the one
that ultimately has the effect. We have to realize that

we are our brothers' and sisters' keepers", inse att Shcha-
ransky inte bara d&r en individ utan en av tusentals fédngar
som vidrlden 6ver hdlls féngslade ddrfor att deras samveten
bjuder dem att tala for mdnniskans dtt. Och nu,.nir han
presenterade de minga hégt uppsatta personer som kommit
tillstides fér att hylla Raoul Wallenberg sd hejdade sig
Irwin Cotler mitt i en mening och sa att "férresten, jag
ska be att f& presentera min sjudriga dotter, hon sitter
diruppe och dr férmodligen den yngsta av alla som &r hér
idag. Och nidr man funderar Gver vad man ska gbra i en eller
annan frédga dr det inget dumt kritertum att friga sig Is

it good for children?"

Ovanfdr podiet, ovanfér vad som alitsd till vardags &r

en "moot court", stir inskriften Honeste vivere, alterum
non laedere, suum cuique tribuere. Sakharov sa en géng till
Cotler att "I may not know what will help the cause of
human rights, but I do know that it will not be helped by

silence".

Irwin Cotler skulle kunna bli miljondr som advokat p& To-
rontos Bay Street men det intresserar honom inte. Vi &r,
sade han i sina slutord, "all inseparable parts of an in-
divisible struggle for human rights. The best way for evil
to succeed is for good people to be silent. The danger is
the indifference, the conspiracy of silence. We must speak

Postadress

1155 Dorchester Boulevard West
Suite 800

MONTREAL H3B 2H7 P.Q.
Canada

Telefon Telegram Telex
866-4019 Svensk Montreal 055-60751




12.

. on behalf of those who cannot be héard, who cannot testi-
fy".

Om Raoul Wallenberg fortfarande lever &r han en mycket
gammal man. Om han inte gér det lever likvdl hans minne,
" den forste utlinning som ndgonsin blev hedersmedborgare
i Canada, den andre - efter Churchillb7/som blev det i
USA. Vid denna forsta i serien av Raoul Wallenberg Lec-
tures in Human Rights vid McGill University var han
inte bara en symbol Sver vad en minniska gjort utan
6ver vad andra ménniskor kan gdra, mi och i framtiden.
Kanske ir konferensens motto det epitaf som Raoul Wal-
lenberg m& Onska sig: "One man can make a difference".

——

Bengt RE8id
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Comité organisateur de la conférence

Président: Prof. Irwin Cotler

Prof. Peter Benson Dean Roderick Macdonald
Prof. Frank Buckley Prof. Yves-Marie Morissette
Prof. Armand de Mestral Andrew OMkin

Richard Golick Prof. Ronald Sklar

Richard Janda Prof. Stephen Toope

Prof. Rosalie Jukier Prof. Ivan Vlasic

Sylvia Litvack Lorianne Weston

Le comité organisateur de la conférence désire remercier
les organismes suivants pour ’aide financiére qu’ils ont
apportée a cette conférence:
Département de la Justice, Gouvernement du Canada
Département de la Justice, Gouvernement du Québec

Secrétariat d’Etat, Gouvernement du Canada

Les Amis Canadiens de 'Université Bar-Ilan
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THE RAOUL WALLENBERG COMMITTEE
OF THE UNITED STATES

127 EAST 73RD STREET, NEw YORK, NY 10021 212-737-7790

November 20, 1987

Pierre Schori “ Pt o¢
Permanent Under-Secretary of State - douer
Ministry for Foreign Affairs {"’
Utrikesdepartmentet

Box 16121 1987-12-07

103 23 Stockholm Utr mins kansli/Schori/gs
Sweden Skr tit

Dear Pierre:

I am writing to place a proposal before you in a very informal
fashion, but one that | ask that you give extremely serious
consideration to.

| have just returned to Washington where | had a series of

\

meetings concerning the present position of the Wallenberg Case. -
As you (and the entire world) know, there will be three days
of meetings between President Reagan and General Secretary

Gorbachev. As has been announced, the issue of Human
Rights has a primary position on the agenda of the Government
of the United States. It is a time that the case of Raoul
Wallenberg, a member of your own diplomatic corp and the
only living Honorary Citizen of the United States should be
raised.

I have met with members of both the Executive and the Con-
gressional branches of our Government, and all want very
much to see Raoul Wallenberg's case placed on the President's
agenda. Letters to the President from our very top leaders
in Congress are being sent to the President and to the
Secretary of State concerning this issue. There will be
Congressional meetings with Secretary Shultz about this.

On a somewhat informal basis, Pierre, it has been strongly
suggested to me by certain persons in the Department of State,
that a request from the Government of Sweden would be very
persuasive at this moment. It was suggested that the request {
should be given to one of the following persons: President
Reagan, Secretary of State Shultz, Secretar

John Whitehead, or Ambassador Rosalind Ridgeway. If |

were able to create magic for Raoul Wallenberg, obviously

| would ideally wish that your Prime Minister would send a

letter to President Reagan. As there has never been much that
is ideal in the Wallenberg Case, perhaps even a verbal request
from your Government delivered by a representative from the
Embassy, but it must be on a level that is substantive. Perhaps

a letter from you to Secretary Whitehead would be possible. L
— N pu—




Pierre Schori
November 20, 1987
Page 2

Please present this suggestion to your Foreign Minister. This
could not in anyway compromise the position of the Swedish
Government, either in your relationship with the USSR or with
the USA.

We do not hold the General Secretary or the present Government
of the USSR responsible for Raoul Wallenberg's illegal arrest

or for the many long years of captivity that he has served.

We do feel that the present leaders of the Soviet Union should
address their responsibility in terms of redressing a mistake
that was made under the dictatorship of Joseph Stalin.

Please give some consideration to this request. | know of your
very real interest in this case, and of your own personal idealism.
There may never again come a moment as opportune as this for
Raoul Wallenberg. Surely his own nation will give some serious
thought to its moral obligation to one of its native sons, who has
become a hero to the world.

With warm regards, ?

-

" Rachel Oestreicher Haspel
President, The Raoul Wallenberg
Committee of the United States

ROH:ihl
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE WALLENBERG-AERENDET.

P RIMO . HARALD HAMRIN TOG PAA FREDAGSEFTERMIDDAGEN 27
NOVEMBER KONTAKT MED NILSSON OM FOE:;?NDE.

HAMRIN HADE TIDIGARE PAA DAGEN urlBYINGTS AV EN PERSON FRAAN
TALLINN SOM PAASTOD SIG HETA MOELffRSSON (MOEJLIGEN
MOELLESEN). DENNE M UPPGAV SIG SEDAN AUGUSTI HA HAFT KONTAKT
MED BLAND ANNAT SVERIGES GENERALKONSULAT I LENINGRAD. HAN
OENSKADE MED SIN HUSTRU (FOER OEVRIGT FOEDD WALLENBERG)
EMIGRERA TILL SVERIGE. UNDER TELEFONSAMTALET HADE M, SOM NU
SADE SIG VARA DESPERAT, HAEVDAT ATT HAN 1952 KORT
SAMMANTRAEFFAT I BUTYRKA-FAENGELSET MED RAOQUL WALLENBERG.

S ECUNDGOG . HARTELIUS BEKRAEFTAR ATT M SEDAN I SOMRAS
AER KAEND FOER GENERALKONSULATET. HAN LAER VIDARE 1
LENINGRAD, TILLSAMMANS MED HUSTRUN, HA UPPSOEKT AMERIKANER
OCH VAESTTYSKARNA. PAA INTET HAALL TYCKS DET HA FUNNITS &1IT
INTRESSE AV ATT HJIAELPA PARET M UT.

HARTELIUS, SOM INTE SJAELV HANDLAGT AERENDET, MENAR ATT
PARET M GJORT ETT ALLMAENT FOERVIRRAT INTRYCK. ENLIGT VAD
HARTELIUS VILL MINNAS HAEVDADE FRU M VID DEN FOERSTA
KONTAKTEN SLOCXGQAP MED DEN SVENSKA FAMILJEN WALLENBERG.
{(TILL HAMRIN HAR TYDLIGTVIS M SAGT ATT FRU M KOMMER FRAAN EN
FAMILJ WALLENBERG AV TYSK EXTRAKTION.)

VAAR FRAAGA TILL ER AER SNARAST OM M VID KONTAKTERNA MED~
GENERALKONSULATET SAGT NAAGOT OM ETT MOETE 1952 I BUTYRKA
MED MED RAOUL WALLENBERG.

HAR ISAAFALL M MER DETALJERAT UTFRAAGATS PAA DENNA PUNKT?

TERTTIO. VI TACKSAMMA ATT OM MOEJLIGT UNDER MAANDAGENS
LOPP FAA DEL AV ERT SVAR PAA NAEMNDA FRAAGOR SAMT EVENTUELL
ANNAN RELEVANT INFORMATION.

HAMRIN AER SJAELV INNE PAA ATT M AER EN PERSON, SOM SOEKER
ANVAENDA WALLENBERG-FALLET SAASOM HAEVSTAANG I SYFTE
PROMOVERA SIN UTRESA FRAAN SOVJETUNIONEN. SAMTIDIGT HAR

FORTIS




EMELLERTID HAMRINS JOURNALISTISKA INTRESSE VAECKTS. 2

M HAR SAGT SIG SKOLA AATERKOMMA PER TELEFON UNDER MAANDAGEN
30 NOVEMBER TILL HAMRIN. DENNE AER DAEREFTER INTE HELT
OBENAEGEN ATT UPPSOEKA M I TALLINN. FOERST DAEREFTER SKULLE
DET BLI AKTUELLT ATT HAMRIN PUBLICERAR NAAGOT.

OM DEPARTEMENTET BESLUTAT AVSKRIVA SAASOM ICKE TROVAERDIGT
VAD M KAN HA SAGT OM KONTAKTEN MED RAOUL WALLENBERG, SKULLE
NOG EN DEL VARA ATT VINNA IFALL VI KUNDE REDOVISA SKAELEN
HAERFOER TILL HAMRIN.

VAAR EGEN REFLEKTION AER, ATT DET I SIG AER BESYNNERLIGT ATT
SAEKERHETSORGANEN I LENINGRAD UNDER HOESTEN TILLAATIT PARET
M UPPSOEKA OLIKA GENERALKONSULAT. PARET KAN NATURLIGTVIS
VARA PROVOKATOERER. OCH KONTAKTEN MED HAMRIN SKULLE DAA HA
EN ANALOG FOERKLARING. EN ANNAN MOEJLIGHET AER ATT PARET M
TILLHOER DEN KATEGORI AV FOERVIRRADE PERSONER, SOM
SOVJETISKA MYNDIGHETER I RAADANDE KONJUNKTUR VILL STJAELPA
OEVER PAA NAAGOT VAESTLAND.

THUNBORG
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SWEDISH EMBASSY 1987-11-17 Nr 256 1/
WASHINGTON

Handldggare: J Hagard

Overlamnas f3- kénnedom av

UTRIKESD™ 1= ENTET UTRIKESDEPARTEMENTET
C 800 7
o Tl Rey.. S
EX (a+b) till: Raoul Wallenberg- ( K:{il K iV?RE5¢ESi5£E;1

fégeningen, Sthlm \

&/f &7)’/521975‘7 "\\;/ = V—_,_I,, .......

A 'd l Gr i EAGE v
e < S
~.
N
} Raoul Wallenberg
r\/ . /
~ (2 bil) ¢
Ambassaden har mottagit bifogade dedicerade
exemplar av Mary F. Lindsley, forfattare till
en poetisk spekulation om Raoul Wallenbergs
6de. Jag har avlatit i kopia bifogade svar.
Skriften torde overldmnas till Raoul Wallenbergs
familj.
; /
.: N\ -—'v/'
Nl LA S L
{ R
/W Wachtmeister ‘
Address Telephone Telegram Telex
Suite 1200 RPN
600 New Hampshire Avenue, N. W. (202) 844-5600 Svensk RW(:JAB";-‘::;Z'SS\:,ET;‘;ISH

WASHINGTON, D. C. 20037
USA




washington D.C. November 17, 1987

EMBASSY OF SWEDEN Ms Mary F. Lindsley
THE AMBASSADOR 13361 El1 Dorado Dr, 201 H
Seal Beach

California 90740

‘ Dear Mary Lindsley,

I have the honor to acknowledge receipt today of your

poetic speculation on the fate of my compatriot and
'D colleague Raoul Wallenberg, entitled The Disappearing

Man. I find particulariy moving your dedication on

the title page. Even if it is gratifying to receive

this tribute to the native land of Raoul Wallenberg

I assume that you do not mind my immediate forwarding

your book of poems to Raoul Wallenberg's family in

Sweden. Your concern and compassion for this hero

is certainly a welcome sign of support to them.

f
[
Ccha;;e&c/UJ

/
/

/ ' (S
® f Sheins
BN PO B

- § o~

W Wachtmeister v

<2

ECC NEW HAMBESHIRE AVENUE,NW, SUITE 1200. WASHINGTON, 5. C. 20037 TEL.{2C2! 244-5600
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EX till: Raoul Wallenberg-
foreningen, Sthlm
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Raoul Wallenberg e %G: L. ?:;

. - k '

(2 bil) e R

_ Bifogade skrivelse jidmte resolution till stdd f6r Raoul
~ Wallenberg har ingdtt fran Sydcarolinas babtistconvent.

Likaledes bifogade svar har avldtits. Jag utgar fran
att resolutionen och missivskrivelsen tillstdils Raoul
wWallenbergs familj.
. ] . Ll ;_,.\.»‘.——"'- ~ N
W Wachtmeister
Address Telephone Telegram Telex
Suite 1200 PP RIPRERE== Svensk RCA 248347, SVSK UR
600 New Hampshire Avenue, N. W. (202) 944-.5600 WU 89-2724 SVENSK WSH

WASHINGTON, D. C. 20037
USA
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GENERAL BOARD

Soatfy Carolina Raptist Consvention

907 RICHLAND STREET COLUMBIA, SOUTH CAROLINA 29201-2398 TELEPHONE (808) 765-0080
RAN 1 UST Exencutive Secretary -Treasurer

1 Q-

November 20, 1987

H.E. Count Wilhelm Wachtmeister
Ambassador to the United States of America
600 New Hampshire, Suite 1200

Washington, DC 20037

Dear Ambassador Wachtmeister:

Enclosed is a copy of a resolution adopted by the South Carolina
Baptist Convention in session in Charleston South Carolina,
November 10-11, 1987. The South Carolina Baptist Convention
represents 1,779 churches with a membership of 697,121. Also, it
is one of the state conventions of the Southern Baptist Convention
which is the largest non-Catholic denomination in the United
States. The resolution is, I believe, self-explanatory.

This resolution is sent for your information.
Sincerely yours,

e T ——————— e
o o (w ¢ /; et
* t

E.C. Watson
Executive Assistant to Dr. Ray P. Rust
ECW/pc

Encl.

A COOPERATINVE PROGRAM MINISTRY




RESOLUTION ON RELIGIOUS LIBERTY

WHEREAS, history reveals heroic acts were tragically rare during
the Holocaust, however, it is understood that Raoul Wallenberg
was responsible for saving the lives of tens of thousands of
Hungarian Jews from 1944 until 1945 when he was arrested by
Soviet authorities and imprisoned. It appears former prisoners
and dissidents suggest he was alive as recently as 1979; and,

WHEREAS, the disappearance of Raoul Wallenberg and others remain
several of the many unresolved issues of the Holocaust for which
efforts have been pressed for a resumed search, full report and
release in these matters; and

WHEREAS, Baptists and Jews share an intense desire to preserve
religious liberty and human freedom,

NOW, THEREFORE, BE IT RESOLVED, that the South Carolina Baptist
Convention, duly assembled in Charleston, South Carolina,
November 10 and 11, 1987 does urge the Soviet government as part
of its celebrated "new openness" or "glasnost" to release Raoul
Wallenburg and all others similarly situated, together with any
and all information in regard to their imprisonment,

BE IT FURTHER RESOLVED, that copies of this resolution be
delivered to the President of the United States, the Secretary of
State, the Secretary General of the United Soviet Socialist
Republic, the Ambassador of the United Soviet Socialist Republic
to the United States, and the Ambassador of Sweden to the United
States,

Adopted by the South Carolina Baptist Convention November 11, 1987
Meeting in Charleston, South Carolina
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EMBASSY OF SWEDEN E. C. Watson

THE AMBASSADOR

60C NIW HAMBEHIRPI AVINUI, NV, SU'TE 12C0C. WLSHINGTON, . C

washington D.C. November 24, 1987

Executive Assistant to Dr Ray P Rust
South Carolina Baptist Convention

907 Richland Street

Columbia

South Carolina 29201-2398

Dear Mr. Watson,

I have the honor to acknowledge receipt of your letter
cf November 20, by which you communicated the resolution
adopted by the South Carolina Baptist Convention on

November 11.

Your resolution in support of my compatriote and
colleague Raoul Wallenberg is a perfect example of
those private initiatives that help underline the
endeavours of an official nature of my own government -
in bringing forth clarity about the fate of Raoul
Wallenberg. I have forwarded immediately your letter
and the resolution to Raoul Wallenberg’s family and

the Ministry for Foreign Affairs of Sweden.

W Wachtmeister
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Ex till: Raoul Wallenberg—
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Utrikesdepartementet

Ang. Raoul Wallenberg

Vid Europaparlamentets senaste session i Strasbourg
f8rra veckan tillstdllde holl&ndska ledamoten Elise
Boot parlamentets talman bifogade skrivelse den 19
november 1987 med begdran att Raoul Wallenberg titu-
leras "hedersmedborgare i EG".

I sammanhanget kan ndmnas att Elise Boot uppgivit f&r
mig att hon dr ordfdrande i kommittén "Jews in the
Sovjet Union"

R o T
Vel e Lt s Y L
Lennart Myrsten / Lo

Postadress

67. Aliée de la Robertsau
F-67000 Strasbourg
Frankrike

Gatuadress Telefon Telefax Telegram Telex
67, Aliee de la Robertsau 88 35 30 86 8836 0183 Svensk 890 876
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d%]g[: Strasbourg, le 19 novembre 1987
9 PET
A5
Elise BOOT

Lid
van het Europese Parlement

Lord PLUMB

Président du Parlement Europ&en
IPE-660

Strasbourg

Monsieur le Président,

La Suéde vient de cél&brer le 75e anniversaire de emn £ila
Raoul WALLENBERG qui s'est vaillamment battu pour sauver la vie
de plus de cent mille juifs de 1'extermination fasciste.

Compte tenu de l'immense tragédie vEcue par cet homme qui a 4@
payer de sa propre vie son action humanitaire, j'ai 1'honneur
de vous demander de bien vouloir décerner & 1'homme remarquable,
que fut Raoul WALLENBERG, le titre honorifique et posthume de
"Citoyen d'honneur de la Communauté européenne".

En formu:ant le vif espoir que vous voudrez bien accé&der & ma
demande, je vous prie de croire, M. le Président, & 1'expression
de mes sentiments respectueux et les meilleurs.

Gl Boot

Elise Boot

N

~r
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Departementssekreteraren
Staffan Carlsson
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Brev om Ragul Wallenberg

(1 bil.)\/
Broder,

I anslutning till den telegramvdxling, som ambassaden i
sdrskild ordning haft med departementet om den begdran

fru Nina Lagergren riktat till Anders Thunborg om att

han matte vidarebefordra till generalsekreterare Gorbatjov
kopia av ett brev hon och hennes bror, professor Guy von
Dardel, 15 september direkt tillstdllt den sovjetiske

ledaren, fdr jag hdrmed redovisa f&6ljande.

I enlighet med inhdmtad instruktion passade jag pa till-
fdllet, ndr jag tillsammans med Hartelius 23 november
besékte_ﬁygko, att.till denne dven Overldmna en kopia av
Nina pggg;g%egﬁmgqﬁj;g; Dardels brev till Gorbatjov. Jag
gjorde det:a under betonande av att brevet var att
betrakta sasom en privat framstdllning. A@b§§S§d%PAY§1l?

forsdkra sig om att den hade ndtt sin adressat.

Rymko svarade att han redan val kdnde till brevet. Han
ville minnas att han fdtt del avdet via Sovjetunionens
ambassad i Stockholm. Rymko visste ddremot inte om ndgot
svar till Nina Lagergren och Guy von Dardel var att

forvéanta.

I en avslutande markering konstaterade Rymko, att han

antog att han inte fo6r mig behdvde redogdra for den
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SVERIGES AMBASSAD

MOSKVA

1987-11-24

Fru Nina Lagergren

Raoul Wallenberg-fodreningen
Box 16076

103 22 Stockholm

Kdra Nina,

Tack f6ér Ditt brev 23 oktober med kopian av Ditt och

Guy von Dardels brev till generalsekreterare Gorbatjov.
Ambassaden fann 23 november ett lampligt tillf&dlle att

- for vidarebefordran till Gorbatjov - Overl&@mna en kopia
av Ert brev till det sovjetiska utrikesministeriet.

Det framgick att vederbdrande tjé@nsteman ddr redan
tidigare vdl kdnde till Ert brev. Troligen hade
utrikesministeriet fatt del av det via den sovjetiska

ambassaden i Stockholm.
Diaremot aterstdar det att se, om man fran sovjetisk
sida d@mnar ldmna Er ndgot svar.

Hjdrtliga hdlsningar,

Z
Anders Thunbé&rg
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BCM DIARY G.Green/5-3555/pl
RBR 2320 A/R A-07490-87
ciir Bt i dor Clerh 37.C L £ 1 tree hon Jor Clark. € 3 doputy
s";x,mxx nf E‘x‘ wha E o bl A, §oadituir ;‘.'?!u} U Nf;;i;u extivirirre
ce: MOSCOW Cunud:  OTTAWA, ONTARIO 73 3
STOCKHOLM KlA.OGZ A
VCSCE

NOV 17 1987 0y _
V\> l/Ulléuf hieg YD/ 4 LEU

Dear Ms. Lagergren: I //:“30

I have been asked by the Prime Minister, the Right
Honourable Brian Mulroney, to reply to your letter of September f
. 14, 1987 about your brother, Raoul Wallenberg.

As a result of the Canadian Parliamentary resolution
making Mr. Wallenberg an honorary citizen of Canada, and in
reaction to the accounts and statements suggesting that he

'. may still be alive which continue to circulate, the Canadian
Embassy in Moscow raised his case with the Soviet authorities
at the beginning of last ycar. Officials of the Embassy expressed
our dissatisfaction with the unsupported Soviet assertions
of his death in 1947 and urged the Foreign Ministry to provide
full information on his situation. Soviet authorities were,
regretfully, not forthcoming in their response.

As you point out in your letter, the Soviet authorities,
as recently as August of this year, have again asserted that
your brother died in 1947. Despite this, it was just a few
weeks ago that a recently released Ukrainian dissident, Josyf
Terelxa, told reporters in Ottawa that he had met your brother
in 1970 in a Soviet prison camp. In view of this and other
such reports, we shall continue to seek ways of encouraging
the Soviet Union to reveal the truth about your brother.

Yours sincerely,

Orinmai sitmed bv: MINISTER
‘ Original signé par: JOE CLARK

Ms. Nina Lagergren

P.O. Box 16076 Overlamnas for kiinnedom av
Stockholm 10322 UTRIKESDZPARTEMENTET

Sweden Pd I
\/ ':-;- u\387
4< H,-;
= pTee0dCod eoe o egon
cc: Canadian Embassy, Moscow

Canadian Embassy, Stockholm
Canadian Delegation to the CSCE, Vienna

Betr. &tadrd se bif.
delgivnin-cliste




Ms Nina Lagergren

Box 16076

Stockholm 10322

SWEDEN

Dear Ms Lagergren,

on behalf of The Right Honourable Brian Mulroney,

I would like
of September

The
fate of your
copy of your
Secretary of
particularly

give your remarks his careful consideration.

Again, thank you for bringing this matter to the
Prime Minister's attention.

cc: The Rt.
72670083/C/R

"
.t e %SEL

YER Pi
Ottice ofthe ! Y by Cabinet du OPIE
Prime Ministe: A Premier ministre

Ao a0 7476 -€7
£AD

‘
L8]

Ottawa, KlA OA2
October 6, 1987

to acknowledge and thank you for your letter
14.

Prime Minister has noted your comments on the
brother, Raoul, and has asked me to forward a
letter to The Right Honourable Joe Clark,
State for External Affairs. Mr. Clark will be
interested in receiving your views and will

Yours sincerely,

Susan Fletcher
Special Assistant

Hon. Joe Clark, P.C., M.P.
SMF (1) copy

Otnawa Canada K1A 0A2




K7 ~ .
» RAOUL WALLENBERG-FORENINGEN

Ordtorande Ingnid Gurde Wideniar * Schreterare Songa Sonnenfeld A ﬂ
‘

Prime Minister
Mr. Brian Mulroney
OTTAWA, Kl1A 0QA2
Canada September 14, 1987

Dear Mr. Mulroney:

1 was deeply moved by your letter of August 4, my brother's
. 75th birthday.

Although the enclosed statement routinely refers to the declaration
of 1957 that Raoul had died in prison in 1947, there is an obvious
change in the Soviet attitude: "It would be good if rumours to the

. effect that he is alive were justified" is a remark which according
to "insiders" carries the meaning that Raoul in fact is alive.

There ARE indications that Raoul is detained in cne cf the special
places, so called Schweigelager, together with other prisoners of
different nationalities, who have been declared dead. We have to
consider the possibility that such prisoners do not live under
their proper names, but under another identity or even a number.
As you know, there were frequent changes of prisoners' identity
during the Stalin period, and declarations of death were often
forged.

According to the TASS statement, Mr. Gorbachev is eager to clear
up mistakes made in the past.

Would you, dear Mr. Mulroney, be prepared to intervene for your

honorary citizen and urge Mr. Gorbachev, through your Ambassador

in Moscow, tc clear up this biggest of all mistakes made in the
. past? I believe in Canada's genuine commitment.

Please, let me know what actions you have decided to take.

My warmest regards,

¢ Lo bageiguan,

Nina Lagergren
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+THE SWVEDISH GOVERNMENT WAS INFORMLDL IN 31957 AFTEWN
INVESTIGATICN THAT VALLENBERG HAD DIED IN JULY 1547 IN PRISON
SUPPOSEDLY AS A RESULT OF MYOCARDIAL INFARCTION. VWE_UNDERSTARD
THE_CONCERN OF VALLENRERG'S RELATIVFS AND OF _AlL THOSF _WHO ARF
INTERESTED IN WHAT HAPPENED TO Hin. 11 wuuuu _BE_ _GUOD_ iF nuhuugo
TO THE | EFFECT THAT HE 1S ALIVE VERE JUS?IFIED HOUEVER LAST
YEAR ANOTHER THOROUGH INVESTIGATION INTO ALL THE CIRCUMSTANCES
OF THE CASE WVAS CONDUCTED. IT CONFIRMED THAT VALLENBERG HAD
DIED IN 1947+,

THE SWEDISH PRESS GAVE LITTLE COVERAGE TO THIS STATEMENT
MADE RECENTLY AT A ZBRIEFING IN MOSCOW BY GENNADY GERASIMOV,
SPOKESMAN OF THE USSR MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS, ALTHOUGH HE
MENTIONED THE PROBLEM TO WHICH THE LOCAL PRESS DEVOTES
SOMETIMES WHOLE COLUMNS AND EVEN PAGES.

THE EXPLANATION WAS GIVEN ABOUT THE DESTINY OF RAUL
VALLENBERG, A SWEDISH DIPLOMAT, WHICH, IN ITSELF, WAS NOT
ACCIDENTAL. THE THING 1S THAT NUMEROUS MATERIALS APPEARED IN
THE MASS MEDIA OF SWEDEN AND OTHER COUNTRIES REPEATING THE
VERSION THAT VALLENBERG WAS ALLEGEDLY ALIVE AND THAT SOVIET
AUTHORITIES DID NOT WANT TO SET HIM FREE. THE LEADING SVEDISH
NEWSPAPERS PUBLISHED THE EXPLANATION GIVEN BY THE SOVIET
SPOKESMAN. THI1S STEP SEEMED TO BE PERFECTLY IMPARTIAL.
HOWEVER, IT WAS NOT REALLY SO.

ALL THE NEWSPAPERS FOUND IT POSSIBLE TO PUBLISH THE
EXPLANATION, CONCISE BUT MEANINGFUL, IN AN ABBREVIATED FORM.
THEY RULED OUT THE PARTS OF THE EXPLANATION THAT DESERVE TO BE
READ BECAUSE THEY EXPRESS UNDERSTANDING OF THE CONCERN OF
VALLENBERG'S RELATIVES AND OF ALL PEOPLE IN GENERAL WHO ARE

INTERESTED IN WHAT HAPPENED TO HIM. ANYONE WVHO READ THE

TATEMENT WOULD NOTICE AT ONCE THE TONE 1IN WHICH IT WAS MADE.
1T.  EXPRESSED ONCE AGAIN THE REGRET OF THE SOVIET SIDE OVER
WHAT HAD™ HAPPENED AND ADMITTED THAT THE CASE WAS BY NO MEANS
UNTHPORTANT TO THE SOVIET UNION. THE STATEMENT SAID: +I1T _WOULD
BE GOOD IF R RUHOURS TO THE EFFECT THAT VALLENBERG IS ALIVE UERE
JUSTIFIED+ THIS PHRASE NEVER REACHED SWEDISH READERS.

IT IS A PITY THAT THE SWEDISH PUBLIC DID NOT SEE THE SOVIET
STATEMERT IN FULL VOLUME, BECAUSE T CLEAR, CONTRARY TO WHAT
18 SAID ABCUT 17T IN SWEDEN, THAT THLC uO”IET SIDE IS5 STRIKINGLY
FRANK, THAT NO ONE iIN THE SOVIET UNIO!N CALLSE IN QUEESTION THE
IDENTITY OF RAUL VALLENBERG AND HIS ACTIVITIES DURING THE WAR
YEARS. IT 13 CLEAR AS WELL THAT IN ACCORDANCE WITH THE POLICY
OF OPENNESS PURSUED IN THIS COUNTRY, WITH_THE INTENTION TO
OPENLY EXAMINE ALL THE PROBLEMS, THE_USSR SEEKS TO CLARIFY
THIS PROBLEM AND AT THE SAME TIME TO CLEAR UP MISGIVINGS AND
MISTRUST THAT SWEDEN STILL HAS OVER THIS PROBLEM. THIS STAND
IS BROUGHT ABOUT BY A SINCERE DESIRE TO DEVELOP AND DEEPEN
SOVIET-SVEDISH GOODNEIGHBOURLY RELATIONS IN THE INTERESTS OF
BOTH COUNTRIES AND PEOPLES.

JUDGING BY STATEMENTS OF SWEDISH LEADER, THIS DESIRE 1S
SHARED BY SWEDEN. IN VIEW OF THIS FACT 1T 1S NOT CLEAR WHY THE
SWEDISH PRESS GAVE SUCH LITTLE COVERAGE TO THE EXHAUSTIVE
SOVIET EXPLANATION AIMED AT SETTLING THE HMATTER WHICH, IN THE
OPINION OF THE SWEDISH SIDE, STILL AGGRAVATES THE RELATIONS
BETWEEN THE TWO COUNTRIES.

A SPOKESMAN OF THE SOVIET FOREIGN HINISTRY EXPLAINED THKE
STAND OF THE USSR AND THE LEADING SVELIS&H NEWEFPATERS PUBLITSHED
A BRIEF VERSION OF IT. THIS COMHENTARY WOULD NOT BE NECESSARY
IF THE NEXT DAY ONE OF THOSE NEWSPAPEWRS, SVENSKA DAGBLADET,
DID NOT COME UP WITH HACKNEYED ACCUSATiIONS OF THE SOVIET UNION
AND DEMANDS OF 'EVER NEW EXPLANATIONS. THE NEWSPAPER WAS
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BRADSZ KANDE

Fran Pol I re Wallenberg

. . e
PR IMO. Det ar riktigt att en estldndare vid namn Mdllersson
i somras flera ganer varit i telefonkontakt med generalkonsulatet
i Leningrad i syfte erhdlla st6d £6r utvandring till Sverige.
Darvid gjordes bl a gdllande att hans hustru skulle kunna vara
dotter till Raoul Wallenberg. Dessa upplysningar vidarebefordradec
till familjen Wallenberg. Fru Nina Lagergren svarade emellertid
att idén var "befdngd" och att man inte pd nagot vis ville k&nnas
vid den pastadda anknytningen.

SECUNDO. Av handlingarna i &drendet framgdr inte att
Mollersson vid de tre telefonsamtal han haft med konsulatet
nagonsin skulle ha sagt ndgot om ett mdte 1952 i Butyrka
med Raoul Wallenberg,

TERTTI O. Antecknas kan att MOllersson i sina fdrsdk att

via hustrun finna nagon anknytning till utlandet fdrefaller att
gentemot Forbundsrepublikens generalkonsulat ha hivdat att hon
mojligen vore dotter till en tysk general eller barn till i kon-
centrationsldger avlidna judar.

CABINET
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RE WALLENBERG

TACK ERT OVAN CITERADE. NILSSON HAR t DECEMBER REFERERAT DELAR
AV TELEGRAMMET FOER HAMRIN, SOM SJAELVMANT KONSTATERADE ATT
ANLEDNING INTZ FINND TOZR WONOM ATT TA VIDARE KONTAKTER MED
MOELLERSSON, LAANGT MINDRE ATT 3KRTVA OM DENNE.

M. HADE FOER OEVRIGT SOM AVTALAT PAA NYTT RINGT :HAMRIN 30 NUVEMBER,
YAREVID M. TYDLIGTVIS SVYAEVAT PAA MAALET OM DET FOEREGIVNA BUTYRKA-
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Re. Raoul Wallenberg
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Consul General Soren Friej,
Consulate of Sweden,
Sydney, NSW. Con

Dear Consul General Friej,

We met at the Raoul Wallenberg monument dedication. I am
the Chief Minister of Central Synagogue, on Bon Accord Avenue
in the Eastern Suburbs. On the Sabbath before the dedication
1 delivered the enclosed sermon on his behalf, and on behalf
of all people who care about their fellow human beings. I

am sure you would be interested in it.

Yours sincerely,

Lo M0

Rabbi Dr. Nisson E. Shulman

i Overlamnas 3¢ kédnnedom av
UTRIKE::‘EF’/\RTEMENTET
Fol o

0 8 [Ii 1587
\E"u \: [Vvym ‘9(

Ex till: Raoul Waller rgforeningen, Sthlm
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Wallenberg; VAYERA.
Sermon, Vayera, November 7, 1987, Central Synagogue, Sydney.
by Rabbi Dr. Nisson E. Shulman, Chief Minister.

The martyrdom of our people begins with this week's Sidrah. We
could claim a still earlier beginning, tradition reminding us
that the ancient tyrant Nimrod persecuted Abraham, tortured him,
and sought to murder him. But that is a tradition not clearly
stated in the text. Here, in our Sidrah with the AKEDA, the near
sacrifice of Isaac, we have Chapter and verse, a clear textual
lesson that Abraham should be ready to give up everything, even
his beloved son.

We believe MAASE AVOT SIMAN LEBANIM, that everything which
happened to our forefathers was recorded as a lesson for us their
children, and happened to us through the course of our history.
Nothing has been more clearly proven true than this - that like
father Abraham, we would often be called upon to make even
supreme sacrifices; and that too often there would be no reprieve
at the last minute; but yet the people would survive and even
grow vigorous despite the persecution, as seen when God spared
Isaac, and in all his later 1life.

No generation in all of our history bears stronger witness to
this than does ours.

It is particularly appropriate to talk of this on the Shabbat in
tribute to a hero of the Holocaust, Raoul Wallenberg to whose
memory a plaque 1is being dedicated at Wallenberg Square on
Edgecliff Road this Sunday at 12 o'clock.

The Mountain of Moriah, the scene of the Akeda, became the Temple

Mount. According to our tradition, it was selected very early,
even before Abraham and 1Isaac, because it represented brotherly
love. For they tell the story of two brothers who lived there,

each loving the other and caring for him. Many of you know the
story; how one brohter said, "My brother is childless. Who will
care for him in old age? I will secretly bring part of my wheat
harvest into his granary. And so every night he would steal over
the mountain with an armful of wheat for his brother's granary.
The other said, "My brother has many children. How can he take
care of so many mouths to feed? While I have much more than
enough for my needs. I will secretly bring part of my wheat
harvest into his granary. And so every night he, too, would
steal over the mountain with an armful of wheat for his brother's
granary. And in the morning each brother wondered why his
granary was a full as before. One moonlit night they met each
other on the top of the mountain, and each realized what the
other had thought and was doing. They dropped their bundles of
wheat, and embraced, and wept tears of brotherly love. Thereupon

1
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a voice was heard from heaven declaring, "That place watered by
tears of brotherly love is a fit place for my spirit to dwell, on
earth, and shall become the Holy Temple.

To seek and create brotherly love was one of the great challenges
God placed before man at the outset of human history. Thus, at
the very outset of creation, after man's first failure, God's
great challenge was given to Adam. When in crisis, First Man
thought he could hide from God. God pursued him and confronted
him with that penetrating question, AYEKA? "Where art thou?"
Man, where are you going? What are you doing with your world?
What have you done with your goals and ideals? AYEKA?

This question is answered only when man willingly accepts his
obligations towards God, his fellow man, and the world he lives
in. It is essentially this question that we perceive, when we
talk about the Holocaust.

‘The horror of the Holocaust obscures and overwhelms. If Emile
"Zola wrote "J'Accuse” at the time <of the unjust condemnation of
only one man, Alfred Dreyfus, and thereby denounced all of France
and in fact humanity for causing and tolerating his unjust
suffering, what shall we say in the wake of a Holocaust and its
unspeakable horror?

We, too, tend to accuse. But whom shall we accuse? Shall we
accuse free countries of the world for not opening their gates to
the fleeing unfortunates? Or for refusing to bomb the rail lines
deporting the victims, or the gas chambers of Auschwitz? Or

shaill we accuse people, groups, countries, which actually
collaborated, such as the Arrow Cross groups of Hungary, the
Ustashy of Yugoslavia, the 1Iron Guard of Croetia? Shall we

accuse countries 1like Austria who allow ex Nazis to lead their
government, or governments like ours who still allow many War
Criminals refuge? Or shall we accuse the perpetrators of the
horror themselves? Whom indeed shall we accuse? Shall we,
perhaps, even accuse ourselves, who, in retrospect, must admit
that whatever we did, we could have done more? Shall we think in
the spirit of a great Rabbi of our time, who declared in my
presence, "Till my dying day I shall feel guilty. I thought I
did all I could. I obtained thirty visas for these unfortunates.
I thought I could get no more, because the government told me
'Not one more'. But what if I hadn't accepted that decree as
final? What if I worked still harder and struggled and protested
and marched and demanded, maybe I could have gotten twenty more?
Or ten more? Or maybe even one more? Even for one more that I
failed to get, I shall go to my grave with guilt in my heart."
So said Rabbi Aaron Soloveitchik of Chicago.
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What shall we say, then, when confronted with a man such as Raoul
Wallenberg, diplomat of Sweden, who risked his own life times
without number, to save twenty thousand Hungarian Jews, some by
actually pulling them off death trains and death marches, and,
through his intervention, indirectly causing seventy thousand
more to be saved as well? What man of conscience, when
confronting such heroism and self-sacrifice for his fellow human
being, can remain unmoved, can refrain from an unspoken
accusation against himself, for not having done more?

How tragic, that such a man whom the Nazis repeatedly tried to
murder but could not touch, finally disappeared in Russian
custody, and according to several reports may still be alive in
some obscure Russian prison. the Soviets having succeeded in
removing Wallenberg from the scene of humanity, though the Nazis
themselves, had failed in their efforts to do so.

On what was such  heroism as his based? What prompted him, and
others like him? They were impelled by that great call that the
Almighty issued to First Man, AYERA? "Where art thou? And which
they heard and answered, not only by saying, "Here I am", but by
acting accordingly.

It is this challenge of God that Wallenberg, and other heroes of
the Holocaust, have answered with their heroism and with their
examples which show all of us how to say, HINENI, "O Lord, here I
am!"

Why do we not hear more of such men? Because the horror of the
Holocaust obscures them? Because the evil of the beasts dwarfs
their achievement? Because they are so few, compared to the many
who did not act as heroes? But if there are few, should they not
be all the more precious? And their examples all the more
important, their memory all the more cherished and honored?

It is their example which proves the lesson of Judaism that each
man is responsible for the world -- the whole world. Each man
must care for his fellow man -- for all his fellow men.

Moreover, if each of us must care for the entire world, it must
mean that our caring can help! 1In fact, each one of us must be
of such colossal importance that he can save the entire world!
That is why the Rabbis wrote, in Ethics of the Fathers, "The
wicked man destroys the world, and the righteous man maintains
it."” That is why the Rabbis wrote that "Even for the sake of one
righteous man, the whole world was worth creating!" That is why
there is a tradition that there are thirty -- some versions have
thirty-six -- righteous men, because of whom the whole world and
all its nations survive."
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Let'him remain for all of us a symbol of man's humanity to man,
in a world infected with man's inhumanity.

Let us call upon free men everywhere to seek Wallenberg, and by
finding him, f£ind their own consciences.

Let us call upon governments everywhere, to demand the search for
Wallenberg, for in this they act in righteousness, rather than
political self-interest.

Let us call upon the Soviet government to reveal all they can and
all they know about his whereabouts, and in this they will atone
for a crime of conscience. And if indeed they have him yet
alive, entombed in their Jjails, let them release him forthwith;
thus finally withdrawing their hands from complicacy in the crime

of the Nazis. Let them let him go!

And let us call upon all men of conscience to discharge their
debts and the debt of humanity to this man, and to all who are
prisoners of conscience. Just as he saved scores of thousands,
so let scores of thousands save him! Thus we shall respond to
God's challenge to each of us -- AYEKA? "Where art thou?" saying,
HINENI! "Here I am!" Thus shall the Temple Mount, Mount Moriah,
become, instead of only a symbol of peace and brotherhood, a
testimony that peace and brotherhood has at last become a
beautiful and lasting reality, in the spirit of 1Isaiah's
prophecy, "Nation shall not 1ift up sword against nation, neither
shall they learn war anymore." AMEN.
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Jewish Board of Deputies president Graham de Vahl Davis, Swe

dish Consul-General Soren Freij and
Israeli Consul-General Zvi Gabay at the dedication of a plaque honoring Raoul Wallenberg in Woollahra at the weekend.
The fate of Wallenberg, a Swedish diplomat who saved about 100,000 Jews during World War Ii, has never been

0 uncover

othe truth ahout Wallenherg

A plaque honoring Affairs Commission chair-

Swedish
Raoul Wallenberg was
dedicated at the week-
end in the Wallenberg
Memorial Garden in
Woollahra.

The plaque, presented by
Jewish  Holocaust sur-
vivors, reads: *‘Jewish sur-
vivors  give  heartfelt
thanks to this righteous
Gentile, Raoul Wallenberg,
for his humanity and cour-
age”.

Guests at the ceremony
included 1Israel Consul-
General Zvi Gabay, Swed-
ish Consul-General Soren
Freij, David Shapiro
representing US Consul-
General John Dorrance,
MLA for Vaucluse Ray
Aston, MLA for Waverley
Ernie Page, Federal Mem-
ber for Wentworth Dr John
Hewson, Mayor of Wool-
lahra Susan Collett, Deputy
Mayor of Waverley Nor-
man Lee, NSW Ethnic

diplomat man Dr Paulo Totaro and

deputy chairman Uri
Themal, Associate Profes-
sor Graham de Vahl Davis
representing the NSW Jew-
ish Board of Deputies’
Holocaust Remembrance
Committee, the Forrester
family and the NSW
Wallenberg  Committee,
Executive Council of Aus-
tralian Jewry president
Leslie Caplan, Israel Con-
sul Shemy Tsur, NSW Jew-
ish War Memorial presi-
dent Gerald Falk, National
Council of Jewish Women
president Estelle Gold,
NSW Maccabi Federation
president Tom Goldman,
Central Synagogue Chief
Minister Rabbi Nissan
Shulman, Temple Emanuel
Rabbi Brian Fox, Aus-
tralian Jewish Welfare
Society president Syd
Field, Mr and Mrs Sydney
Einfeld and monument
sculptress Anna Cohn.

Professor De Vahl Davis

By
JONATHAN HARLEN

outlined the threefold pur-
pose of the ceremony.

‘“We are here to dedicate
the plaque, rededicate the
Wallenberg memorial and
to reaffirm the intention of
all present to search for the
truth about the fate of
Raoul Wallenberg,”” he
said.

“By his actions Raoul
Wallenberg not only saved
tens of thousands of Jews,
he saved the honor of man-
kind in its darkest period.

“For his reward, he was
arrested by the Soviet
authorities and sent to the
Gulag Archipelago.

“The Russians claim
that he died there in 1957,
but many reports indicate
he may well be alive today,
after 42 years in prison.”

Mr Freij pledged the
ongoing support of the
Swedish Government to
uncover Wallenberg’s fate.

“We will never cease in
our efforts to find out what
really happened,” he said.

Mr Gabay described
Wallenberg as “one of the
greatest saviors of human
life during the Holocaust”
and said that *if there were
more people with his vision
and courage, the dimen-
sions of the Holocaust
would have been entirely
different”.

‘““Many countries have
bestowed honors upon
Raoul Wallenberg and
Israel is no exception,” he
said.

“Last year the Israeli
Government granted him
honorary citizenship in
appreciation of his efforts
on behalf of the Jewish
people.

“I commend the Sydney
Jewish community and the
municipality of Woollahra
for this tribute to such a
great man.”

Wreaths were laid by Dr
Hewson, Mr Shapiro, Mrs
Collett, Mr Lee, Holocaust
Remembrance Committee
chairman Mendel Gelber-
man and Mr Page.

The function concluded
with a concert by the
Emanuel School Quintet,
introduced by Emanuel
School Jewish Studies
teacher Benny Kaplinski.

The quintet comprised
Year 9 and 10 pupils Nadine
Weinberger, Jessica Bures,
Angela Winer, Eva Galam-
bos and Noya Lizor.

They sang Ani Ma’amin,
Al Shlosha Devarim, Lu
Yehi and B’shana Haba’ah,
accompanied by Emanuel
School music teacher Mr
Evan Patton.
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Wallenberg-arendet: Josef Terelja

Tack for Edert vdnliga brev den 31 oktober i Wallen-
bergdrendet. Sedan uppgifter natt oss att Terel ja

" begett sig till Canada och skulle kunna sparas till
Toronto, har vi bett var ambassad pid platsen om assis-
tans att sdka kontakta Terelja. Om och nér Oguf{sov
lamnar Sovjet skulle vi kunna forfara pad liknande
sdtt i enlighet med var linje att sbka fdlja upp alla
eventuella spar.

< i 2 LN < . \
/"lﬂ. Lese Fot~les, o -/(ko.-{q. 1Ll oy

, 4
//f [[Jl-[[i \/ Z""‘l(__,
Vollrath Tham

4

Ifylles av postexp

Avsdndn datum

i -
c oA ’lf\a\'f\
g prwl

sant med

V!
Dep U 328 10 00U ex 8608 E" wrir [ Jotd surtr M*P“* L] vantis ost

Sif?’},ﬁ




RIKSPOLISSTYRELSEN HANVISNINGSBLAD Beﬁélls av den som kvitterat

D 5 handlingen
7~ 1987-13-01

b

Vi //H/

Arende Arende nr
Killuppgifter om Racul WALLENBERG - Killa "Musett"

""""""""""""" P Ex nr
Fctokopia 1 (1)

Handlingen ar Kvittot aterséndes till
" utianad % 1imnad Rikspolisstyrelsen, sdkavd

Stockhclm 3 dec 1987

1/ "-,"t /.,’ - ] ) -’ ’.U ”»
a4 f F = S s
. ( re o s R < ( -
) .7
a7 -~
¥ 4
o
el
v

e e et b A A oA b o rnh oMb



. .
’\“'L-IV(\/M‘ Qe t /

—

Kdllan har berdttat fdljande om vad ROZKALNS berédttat
om Roul WALLENBERG

Janis ROZKALNS arresterades i Riga i april 1983 sedan
KGB vid en husunders&kning funnit biblar och religi6-
sa skrifter i hans l&genhet. Han ddmdes och skickades
till ett fangldger med strdng regim i Perm (Ural). Han
var omkring 35 4r och hans hustru Gunta hade nyss fatt
tvillingar (13 jan 1983). F6ljaktligen blev familjens
situation mycket svadr, men vid rdttegangen visade
ROZKALNS en fortsatt rakryggad hallning och vdgrade att
ange sina meningsfridnder eller att ingd samarbetsavtal
med KGB.

Efter hemkomsten fran fdngldgret i Perm 1987, dterupp-
tog ROZKALNS genast sin tidigare verksamhet; han kam-
pade dels fo6r trosfrdgor, dels f&r midnskliga rdttighe-
ter m m. Han ringde till sina kontaktpersoner i Vist
och lémnade utfdrliga rapporter om arresteringar av
prdster m m. Alla uppgifter han l&mpat har varit
korrekta och har efterdt kunnat verifieras. Han 4r en
varmt troende man, som kdmpar_ f&r den kristna moralen
och de k;is;namyaxderingaxna och lever som han l&r.
Hans aktiviteter ogillades av KGB och han utvisades
frdn Lettland den 16 oktober 1987 till Wien (judekvo-
ten).

Familjen ROZKALNS bor nu:

Janis ROZKALNS
Killingsstrasse 4
D-4400 Mlinster
Vdsttyskland

Roul Wallenberg

-—

Egentligen bdrjar historien om Roul Wallenberg f&r_ett £r
antal &r sedan, da Janis ROZKALNS triffade :

= en ryss - som med bestam g att -

ligen trdffat Wallenberq 1979 pad ett annat ldger, dir

han vistats fére ldgret i Perm. Medfangen p&stod att




ROZKALNS hade som ndmnts aldrig ndgonsin visat tecken
pd bristande trovadrdighet. Tvartom har han varit mycket
f8rsiktig n&r han uttalat sig och alltid f8rsdkt dub-
belkolla fakta. Han Dastdr att medfangen &r absolut

Lrovdrdig. Denne dr emellertid kvar "dir" (okdnt om R
menar l&gret eller Sovjet) och darfsr anser ROZKALNS,
att det f n vore klokast att halla inne med hans namn,

han vet. Man rddde honom att ta kontakt meg Wallenberg-

’ . v_’---——\
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Raoul Wallenberg torg

F6ljande fran telefonsamtal den 4 december 1987 med
fru Nina Lagergren,

Fredagen dcon 11 december k1l 10.00 kommer "Raoul
Wallenbergs torg" att invigas av stadsfullmaktiges
ordforande Lennart LOOE.

Torget, beldget pa den del av Nybroplan, som ligger
omkring John Ericssons staty, avser att hedra Raoul
Wallenbergs garning.

Wallenbergforeningen skulle uppskatta nagon ndrvaro
frdn UD's sida (kabs?).

Hon nédmnde &aven idén att nobelpristagaren Brodsky
skulle erbjudas narvara.

/fﬁ{d&((( fZ(%¢¢«
Vollrath Tham
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Adress ! .
Ambassaden WASHINGTON . Dnr....
Text —__" -

BRADSKANDE
Fran kabinettssekreteraren re Wallenberg.

PRI MO. Anledning m8jligheten Wallenberg-&drendet tas upp
under fdrestdende toppmdte Reagan-Gorbatjov tacksamma ni till

Whitehead framfdr under Secundo atergivna budskap.

S ECUND O. We have heard that there is an increasing
opinion in the United States that thc case of Raoul Wallenberg
should be taken up with Secretary General Michail Gorbatjov

at the forthcoming toplevel meeting in Washington.

Although our policy has been not to ask a third country to
intervene on our behalf in this case, the Swedish Government
would welcome any assistance from your country to clarify the

fate of Raoul Wallenberg, missing in the Soviet Union since
1945, '
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GEMERALKCMSULATET NEW YORK 1987-12-04%

HER FAXEN-ISAKSSON 87-11-10. RE INBJUDAN TILL RACHEL HASPEL,
USA:S RAOUL WALLEMBERG-KCMMITTE. - —

ELUTHING TILL TELEFONSAMTAL FAXEK-ISAKSSON &7-12-01
0

BEMYNDIGAS GK UTFAERDA INBJUDAM TILL RACHEL HASPEL ATT BESOEKA
EVERIGE. INBJUDAN OMFATTAR KOSTHADERNA FOER FLYGRILJETT T O R
SAMT MNAAGRA MAETTER PAA HOTELL I STOCKHOLM.

KROSTRADERMNA BELASTAR INFORMATIONSEYRAAN. GK:& UTGIFTER FOER FLYG-
BILJETTEN SKALL DAERFOER RECOVISAS MED DEBETBESKED.

EVENTUELLA OENEREMAAL CM BISTAAND MED UPPRAETTANDE AV
BESOEKSPRCGRAM FOER “S HASPEL TORDE MEDDELAS IMFORMATICOMSEYRAAN
I GOD TID.

CC HEINEBAECK. PRESS
0s5VALD. PCL 1
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TELEFAX
EXKOONKTEL BE RAXX
Avsandningiort ' SRR . 7 S 1211
Washington : 1987-12-04 FAX 427
 Arende Avd "—'%'Grupp !
Racul Wallenbera '
Adress > Z , C’%\/éﬁ_/m T

FAX 427N For pressbyrdn, pol. 1 & pol 2, frin Romert

Taxe . _ ~ -
Raoul Wallenberg : {LL. f ’é'g‘ ’i, by
I ett inslag pid CBS morning show { dag fredag vidjade
® inftr toppmotet i Washinpton Texasmiljard¥ren Ross

Perot till Sovjetunionen att frige Raoul Hallenberp.
Erkdnn att det var ett misstag att orioa Wallenberg
och s¥nd tillbaka honom ellar hans stoff till Sverige.
Det skulle vara ett 1itet och symboliskt, men v¥rde-
'. fullt bidra? fr&n sovjetisk sida, menade Perot. Ross
Perot har tilldelats de amerikanska Wallenberg-kommittéernas
nris fir 1987.
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RE WALLENBERG-AERENDET.
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UTRIKESDEPARTEMENTET 1

RE WALLENBERG-AERENDET.

P RIMO . FRAAN PROFESSOR GUY VON DARDEL (45 ROUTE DE PENEY-
DESSUS, CH-1242 SATIGNY, SCHWEIZ, TELEFON (22)-51 16 19) HAR

JAG ERHAALLIT UNDER SECUNDO AATERGIVNA BREV, DAGTECKNAT 25 NOVEMBER.
VON DARDEL HAENVISAR TTLL DET BREV HAN $CM HANS SYSTER, NINA
LAGERGREN, 1 SEPTEMBER SKREV TILL GORBATJOV. SEDAN VON DARDEL
TILLSKREV MIG, TORDE SYSKONEN VON DARDEL/LAGERGREN HA ERHAALLIT

ETT SOVIETISKT SVAR (JAEMFOER NOTIS PAA SIDAN 1 I SVENSKA DAGBLADET
1 DECEMBER). DAERMED HAR VAEL PREMISSERNA FOER HANS BREV NAAGOT
FOERAENDRATS.

ATT VON DARDEL SKULLE RESA TILL MOSKVA I JANUARI FOER EGET
KONTAKTTAGANDE I WALLENBERG-AERENDET, UNGEFAERLIGEN SAMTIDIGT
SOM RYZJIKOV BESOEKER STOCKHOLM OCH MOEJLIGEN EN NY OFFICIELL
SVENSK FRAMSTAELLNING TILL FOERMAAN FOER RAOUL WALLENBERG GOERS,
TROR JAG SKULLE RISKERA ATT DELS BLI SAKLIGT KONTRAPRODUKTIVT
DELS FRAMSTAA SOM YTTERST BESYNNERLIGT I DEN SOVIETISKA OPTIKEN.
DETTA FOERHAALLANDE AER NOG INTE HELT LAETT ATT FOERKLARA FOER
VON DARDEL I ETT BREV.

EN TANKE VORE KANSKE ISTAELLET ATT NI SOEKER RINGA HONOM I SCHWEIZ
OCH DAERMED AABEROPAR

1) HANS BREV TILL MIG 2) ATT SYSKONEN NU FAATT ETT NYTT NEDSLAAENDE
SOVJETISKT SVAR 3) ATT RYZJIKOV-BESOEKET KOMMER I JANUARI OCH

4) ATT DET I VILKET FALL FOEREFALLER YTTERST OSANNOLIKT ATT
NAAGONTING NYTT SKULLE KUNNA UPPNAAS VID ETT PERSONLIGT BESOEK

I MOSKVA. VON DARDEL HAR JU FOER OEVRIGT TIDIGARE VARIT HAER

(1980 VILL VI MINNAS).

SJAELV KOMMER JAG ATT VARA BORTA FRAAN MOSKVA EN STOR DEL AV
JANUARI (RYZJIKOV-BESOEKET) OCH AEVEN FOERSTA VECKAN I FEBRUARI
(SAENDEBUDSMOETET). AEVEN DETTA KAN NI SAEGA VON DARDEL.

TACKSAM ERHAALLA MEDDELANDE FRAAN ER OM HUR ETT EVENTUELLT SAMTAL
MED VON DARDEL UTFALLER.

SECUNDO . VON DARDELS BREV 87-11-25 TILL MIG LYDER.
CIT. AMBASSADOER THUNBORG.
JAG SKRIVER TILL ER PAA INRAADAN AV KABINETTSSEKRETERARE SCHORI.

FORTS



SOM NI VAEL KAENNER TILL, AER JAG HALVBROR TILL RAOUL WALLENBERG,
OCH JAG HAR MED MINA FOERAELDRAR, SAA LAENGE DE LEVDE, OCH MIN
SYSTER NINA LAGERGREN UNDER MAANGA AAR LAGT NED MYCKET ARBETE I
OLIKA FORMER FOER ATT GOERA HANS NAMN KAENT OCH BIDRA TILL HANS
BEFRIELSE.

JAG TROR, ATT VI TRAEFFATS KORT UTANFOER FN-BYGGNADEN I NEW YORK
FOER UNG. 5 AAR SEDAN, OCH JAG VET ATT MIN SYSTER HADE EN LAENGRE
DISKUSSION MED ER NAER NI STOD I BEGREPP ATT FARA TILL MOSKVA.

VI HAR TYCKT 0SS MAERKA TECKEN PAA EN VISS UPPMJUKNING I DEN RYSKA
ATTITYDEN TILL R.W., SAERSKILT I GERASIMOV PRESSUTTALANDE AV

DEN 7 AUGUSTI OCH I DEN FOELJANDE TASS-ARTIKELN AV VOKULOV.
HAENVISNINGEN TILL FOERSTAAELSE FOER DEM SOM ARBETAR FOER R.W.

OCH UTTRYCKET “IT WOULD BE NICE IF RUMORS THAT HE IS STILL ALIVE
WERE TRUE."™ HAR MIG VETERLIGEN ALDRIG TIDIGARE FOEREKOMMIT I

DE RYSKA NOTERNA. DE KAN MOEJLIGEN TOLKAS SOM ETT UTTRYCK FOER
GGERASIMOVS PERSONLIGA FORMULERINGSKONST. AA ANDRA SIDAN TYCKS
UTTALANDET HA VARIT FOERBERETT I FOERVAEG, EFTERSOM DET INTE VAR
SVAR PAA NAAGON AV DE NAERVARANDE JOURNALISTERNA STAELLD FRAAGA.

VI VILL NATURLIGTVIS PAA VAAR SIDA GAEKNA TOLKA DET, SOM Ai7T
"GLASNOST"-ANDAN AENTLIGEN OCKSAA NAATT FRAM TILL R.W.

VI HAR VISSA UPPGIFTER, VARS DETALJER VI AENNU INTE FOER VAARA
KAELLOR FAAR ROEJA FOER UD, ENLIGT VILKA RW SAA SENT SOM FOER

ETT AAR SEDAN SKULLE HA BEFUNNIT SIG I ETT AV DE SPECIALINSTITU-
TIONER FOER OFFICIELLT DOEDFOERKLARADE FAANGAR, SOM ENLIGT UPPGIFT
EXISTERAR PAA ETT PAR STAELLEN I SOVJET. FAANGARNA KAN OCKSAA
REGISTRERATS UNDER FELAKTIG IDENTITET. PLATSEN SKULLE ENLIGT

VAARA SAGESMAEN LIGGA C:A 25 MIL NORDVAEST OM MOSKVA. NAAGRA
MOEJLIGHETER ATT KONTROLLERA DESSA UPPGIFTER PAA PLATSEN HAR

VI AENNU INTE HAFT.

FOER ATT TESTA VAAR TEORI OM EN EVENTUELLT AENDRAD SOVJETISK
INSTAELLNING HAR MIN SYSTER OCH JAG SKRIVIT TILL PARTISEKRETERARE
GORBACHOV, DELS DIREKT, DELS VIA AMBASSADOER PANKIN (KOPIA
BIFOGAS).

GORBACHOV AER VAEL DEN ENDE, SOM KAN GENOMDRIVA EN NY KURS EFTER
50 AARS BEREOENDE AV DE SMOLTSOVSKA BREVET. SOM FRAMGAAR AV BREVET,
ERBJUDER VI 0SS ATT BISTAA DE SOVJETISKA MYNDIGHETERNA MED ATT
IDENTIFIERA RAOUL.

JAG HAR OCKSAA MED ANLEDNING AV HANS PRESSKONFERENS SKRIVIT TILL
GERASIMOV (BIFOGAS) MED LIKNANDE INNEHAALL, I HOPP OM ATT HAN
ANTINGEN SKULLE SVARA SJAELV PAA NAAGOT SAETT ELLER REMITTERA

TILL DEN KOMPETENTA AVDELNINGEN INOM SOVJETISKA UTRIKESMINISTERIET.
NAAGOT STOERRE HOPP OM ATT FINNA EN AENDRAD INSTAELLNING INOM
DETTA HAR VI DOCK INTE.

ICKE OVAENTAT HAR VI INTE FAATT SVAR PAA NAAGOT AV DESSA BREV.

VI HAR FOER AVSIKT ATT UNDER ALLA FOERHAALLANDEN RESA TILL MOSKVA

I JANUARI FOER ATT FOERSOEKA ATT PAA PLATSEN TA DE KONTAKTER SOM

VI TYDLIGEN INTE KAN FAA BREVVAEGEN. VI SKULLE DOCK GAERNA INNAN

VI FAR VILJA HA ERT RAAD OM HUR VI BAEST SKALL FAA DESSA KONTAKTER.

FORTS



DET AER OCKSAA FRAAGAN OM VISUM. VI KAN NATURLIGTVIS ANTAGLIGEN
TA 0SS IN PAA TURISTVISUM, MEN DET SKULLE SAEKERT VARA "SMAKLIGARE
MED ETT VISUM FOER VAARA DEKLARERADE AVSIKTER.

JAG SKULLE VARA MYCKET TACKSAM FOER AMBASSADENS RAAD OCH HJAELP
I DENNA BESVAERLIGA FRAAGA.

MED VAENLIG HAELSNING
GUY VON DARDEL
PROFESSOR EMERITUS
SLUTCIT.

THUNBORG
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. , L ‘ Mrs. Rachel Haspel

oo e B e The Raoul Wallenberg Committee
' -~ of the United States

127 East 73rd Street

NEW YORK, N.Y. 10021

Dear Rachel,

I was pleased to learn about all the interest in
the United States to take up Raoul's case this
coming week,

I can confidentially inform you that we have sent
a message to the State Department that we would
welcome any assistance to clarify the facts of our
missing compatriot,

Yours sincerely,

Pierre Schori

Ifylles av postexp

Avsant med Avsandn datuz | Sign
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Aronds Datum ’

Wallenbergédrendet 1987-12-08

Avd Gwpcp Ma!
P -y E

Adross

Ambassaden OTTAWA Dnr.....

K -

Yont /\/ g

Fran pol I re hbr Osvald-Ullsten i Wallenbergédrendet.
Tacksamma erfara om ni lyckats komma i kontakt med Terelja.

CABINET
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE WALLENBERGAERENDET

TERELYA BOR F N PAA SAINT SOPHIARELIGIOUS ASSOCIATION OF UCRANIAN
CATHOLICS IN CANADA, 85 LAEKESHORE ROAD, SAINT CATHINE"S,

ONTARIO L2N 2-T-6 DAA HAN EJ TALAR ENGELSKA MAASTE ALLA

KONTAKTER GAA VIA ORDENS FOERESTAANDAKC FADER MYROSLAW TATARYN. VI
HAR VIA HANS SEKRETERARE SOEKT ORDNA ETT BESOEK FOER EN INTERVJU
MEN DAA FADER TATARYN UPPENBARLIGEN TILLBRINGAR EN STOR DEL AV SIN
TID UTANFOER ORDEN HAR VI AENNU EJ LYCKATS.

LILLIEHOEOEK AVSER SAA SNART EN INTERRVJU KUNNAT ORDNAS BESOEKA
TERELYA. TACKSAM ERHAALLA UNDER LAG FOER FRAAGOR UTOEVER VAD SOM KAN
UTLAESAS AV BILAGORNA TILL HBR OSVALD- ULLSTEN 1987-11-10.

ULLSTEN




Kenne Fant

" Holly Greens Villéﬁ, Apt. 108 INK. UTRIKES DEP.
3070 Naples, Florida 33940 _ ({/7 7 M
19.5.0 180

USA AM%4?)GR0
% X | Lo

1987-11-27

Pol I, Depr P Osvald, mp
1987-12-10

Broder, Ex till: kabs
Osvald
V Tham

Exp:§1-12-10/ Jp

Tack for Di telefonsamtal, - Med anledning av vissa inci-

denter som intrdffat den senaste veckan skulle jag vilja

foresld att vi i sdvidl tal som skrift kallar M, for Malm-

strém. Ndr detta d4r sagt nddgas jag meddela att mitt andra-
handsvittne &r spdrlost forsvunnet. Ddremot har jag fatt en
ind8rekt kontakt med forstahandsvittnet. I enlighet med mitt
16fte kommer jag att genast en direkt konitakt etablerats
framfréra UD:s forfré&gan om vederborande &r villig att sam-

mantrdffa med en representant for den svenska regeringen.

Med vanlig hdlsning

Din tillgivne

KENNE FANT
€« HOLLY GRENNS VILLA »
3070 GULF SHORE BLD. N /
NAPLES - FLORIDA 33940 U.S.A. /
i/

.
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Wallenberg-minnesmédrke fran Ungern till Stockholm?
(Férslag om inbjudan el.dyl. till skulptdren Varga)

Hbr Dromberg-Osvald 1987-05-20

14 ‘}\'.-7—7\.‘\ - \\ }

FOr snart tva ménader sedan besdkte f d justitier&det
Ingrid Garde-Widemar, som vadl alltjamt &r ordfdrande i
den svenska Raoul Wallenberg-fdreningen, Ungern tillsam-
mans med en hel busslast av konstintresserade Frankrike-
svenskar. Via en svenska av ungersk hidrkomst, som i
barnadren blivit r&ddad undan deportation och en f&ér-
modligen s&ker db6d tack vare Wallenbergs ingripanden
och som hade dykt upp hdr pa egen hand (i samband med
en internationell frisdrtdvling), fick jag reda pa

fru Garde-Widemars avsikt att komma hit med sin rese-
grupp och deras samfdllda Onskan att den 7 oktober i
mitt sdllskap f& besbka det minnesmirke &ver Raoul
Efter
en telefonkontakt med Gdrde-Widemar, som just da befann

Wallenberg som invigdes pa Buda-sidan i maj i ar.

sig i Wien med sin grupp, hade jag turen att ocksa fa
skulptoren Imre Varga att stdlla upp som chefsciceron
vid monumentet och dartill att efterdt visa sin egen
"permanenta utstdllning"” i Obuda (ett par km fran monu-
mentet). Denna utstdllning &r, vad jag vet, det enda
existerande statligt understddda museum, som helt &r

uppfyllt av en enda nu levande ungersk konstndrs verk.



Det hela blev ett mycket lyckat besdk, och jag fick
intrycket att bade Ingrid Garde-Widemar och Imre Varga
ocksa fick stort personligt utbyte av mdtet och av

sina fortroliga samtal. Darunder fordes ocksa pa tal

ett eventuellt kommande besdok i Budapest av Raouls syster
Nina Lagergren, nagot som jag sjdlv forut sokt uppmuntra
till. (Har bade sagt och skrivit att hon gdrna far bo

hos oss och att hon i dessa visumlosa tider kan komma hit
alldeles "incognito" och programfritt, om hon hellre

vill ha det sa.)

Ndr jag igdr kvdll senast atersag Varga (vilket skedde

i ett storre middagssdllskap hemma hos oss for att
avskedsfira den Osterrikiske ambassad®6ren Agstner), namnde
han pd utgaendet att han fatt ett brev fran fru Girde-
Widemar. Detta hade - om jag forstod honom ratt i allt

det omgivande sorlet - bl a innehdllit en forfragan om
Varga skulle vara villig att &stadkomma ett nytt‘minnes-
marke, avsett for den plats i Stockholm (ndra Nybroplan?)
som ld&r ha omdopts efter Raoul Wallenberg. Det skulle

i sa& fall rdra sig om ett mindre och annorlunda utformat
minnesmdrke &n det som finns hdr i staden sedan nagra
manader. Varga verkade "t&nd" pa idén och sade sig ha
borjat positivt fundera pd& saken. Dock hade han olyckligt-
vis forlagt eller slarvat bort fru Giarde-Widemars brev
(som ocksd 1ldr ha innehdllit antydningar om att Nina
Lagergren numera ladr umgds med planer pa att komma hit i en
icke alltfor avlagsen framtid). Han trodde sig emellertid
i sinom tid kunna skicka ett svar &nda.

Det h&dr later mycket intressant, tycker jag. Har Du sjilv
- eller nagon i Din omgivning - m&jligen hdrt nagot dir
hemmavid som kan bekrdfta det jag uppfattade under det
korta och lagmdlda gardagssamtalet med Varga?

e

Det relaterade ger mig f&r 6vrigt anledning erinra om det
forslag om eventuell inbjudan av - eller nagon form av
hedersbevisning eller uttryck for officiell erk&nsla
gentemot - Imre Varga, som jag tilldt mig framfdra i




mitt handbrev (in fine) till Dig den 20 maj i ar.
vVarga har ju faktiskt gjort sa mycket mer fo6r Wallenberg-

saken an sjdlva monumentet. Hans engagemang for saken

och hans bidrag till att rentva Wallenbergs minne i

dagens Ungern (och, mer indirekt, till att soka bringa
klarhet i Wallenbergs senare 6den) har varit mycket stora,
och minst lika stora som tillskyndaren/donatorns, d v s
forre USA-ambassadoren Nicolas Salgo, som p g a sin
stdllning &nda bara kunde agera som "outsider". Varga &r
ndgot av en rese inte bara som ungersk konstndr utan
ocksad som europeisk intellektuelloch humanist. Han

deltar flitigt i det Ost-vdstliga kultur- och tankeutbytet
om konstens och det konstndrliga skapandets villkor,

och han umgds lika obesvdrat med politiker i Ost och Vist
som han go6r det med forfattare, filosofer och konstnirer.

Sa har han ju ocksa getts en opolitisk plats i det ungerska
parlamentet, och han har tilldelats en rad ungerska och
utldndska utmdrkelser, nagot som dock pad intet vis in-
krédktat pa hans ansprakldshet och chosefrihet. Det &r

synd att s& fa svenskar &dnnu tycks ha fatt klart for

sig vilken mdrklig personlighet denne Imre Varga &r.

(Att han dessutom &r en ovanligt skarpsynt iakttagare

och kritiker av realsocialismen och av diverse skroplig-
heter och fafédngor hos manga av dess ledande befattnings-
havare minskar ingalunda hans resning.)

Jag anser salunda fortfarande att Varga vore fortjant av
en inbjudan att vid 1l&gligt tillf&lle besdka Stockholm,
bade fOr att trdffa anhdriga till Wallenberg och fér att
mota delar av det officiella Sverige (hans medverkan

i tillkomsten av Olof Palme-minnesmdrket bdr forstas
heller inte glommas bort i sammanhanget). En ordens- eller
annan svensk utmdrkelse tycker jag ocksd borde dvervigas.

vVarga har redan vid tva tillfdllen besdkt Sydsverige,

dels ifjol somras fOr att i ett stenbrott i Blekinge vdlja
ut granitblock for Wallenberg-monumentet, och dels i
hostas for att pa samma stdlle se ut och bestilla mer




rdd granit (f6r helt andra projekt), men bada dessa
besdk har varit av privat natur. Han borde ocksa, anser
jag, ges tillfdlle att fa besdka Stockholm (med om-
givningar) och dar tas emot som hedrad gast.

‘.' € -\ < N N i '
3 ) LA \E.h‘ beis V‘—\L"\ .
Voo AR Y
7 \.~\_,;\—\,'\ [ G RS WU NPT j
Ragnar Dromberg ‘

PS. 1 efterskott drar jag mig till minnes att Ingrid
Gdrde Widemar fragade Varga, om han skulle vilja eller
kunna tanka sig att ordna en utstdllning i Sverige, men
pa den punkten slog han ifran sig, icke minst med tanke
pa de stora kostnader en sadan skulle dra med sig och

de omstdndliga arrangemangen. "Sant har jag inic tid med
langre; jag har massor av idéer som jag garna vill
forverkliga under de fa ar jag kan ha kvar att leva"

- ungefdr sa f611 hans ord. (Varga fyllde den 1 november
65 ar, vilket rakar vara medellivsldngden fOr mén i
dagens Ungern, men han bade verkar yngre och &r intensivt
verksam.) - Ddremot sade han sig gdrna kunna tdnka sig
att komma pa besdk, se pd konst och sammantrdffa med
svenskar som kunde vilja trdffa honom. /

BO
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Gorbatjovs svar om Raoul Wallenberg
Skr 38 A 87-05-15
(1 bil)
.. Islands storsta dagstidning hade den 2 december 1987

pa sin forstasida uppgiften om Gorbatjovs svar pd Fru

Nina Lagergrens brev om brodern Raoul Wallenberg, i

vilket den sovjetiske ledaren upprepar tidigare sovje-
— tiska uppgifter om att Wallenberg avled 1947.

G Reuter -meddelandet i saken fran Stockholm har inte
givit genomslag i ndgot annat nyhetsmedium i Island
vad ambassaden har kunnat finna.

’.
4 rd

.//(_"- (€ (- / 777 "r"Aj.g'L
Per Olof Forshell

cc: Foreningen Raoul Wallenberg, Sthlm

CL
Postadress Gatuadress Telefon Telegram Telex
Box 140 Lagmali 7 82022 Svensk 2087

121 REYKJAVIK REYKJAVIK landnr 069
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Gorbatsjov segir
Wallenberg latinn

utxnm. Gorbats,)ov ftrekadi f
ger fyrri yfirlgsingar rida-
manna {f Kreml um ad seenski
stjérnarerindrekinn Raoul Wall-
enberg hefdi d4id f Lubianka-
fangelsinu f Moskvu &rid 1947,
ad sdgn systur Wallenbergs.

Nina Lagergren, systir Wallen-
bergs, ritadi Gorbatsjov bréf og bad
hann ad skyra fr4 afdrifum brédur
sins. Skirskotadi hdn til ,glas-
nost“-stefnu Gorbatsjovs og sagdi
a0 hin hlyti ad n4 til Wallenbergs-
madlsins.

f geer afhenti sovézka sendir4did

i Stokkhélmi Lagergren ordsend-
ingu fra Gorbatsjov. I ljési hennar
kvadst hin vondauf um ad ngju ljési
yrdi varpad & afdrif brédur sins.
.Gorbatsjov bad um ad ég teeki ord
hans trianleg,“ sagdi Lagergren.
Wallenberg bjargadi 20.000 gyd-
ingum { Ungverjalandi frd pvi ad
lenda { klém nasista { seinni heims-
styrjoldinni. Hann hvarf { lok
styrjaldarinnar. Til hans hefur ekki
spurzt sidan. Sovétmenn hafa hald-
i0 pvi fram frd 4rinu 1957 ad hann
hefdi fengid hjartaslag og d4id f
fangelsi { Moskvu 10 4rum 4dur.

1987-12-02
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epartementssekreteraren
¥ Staffan Carlsson

~ Utrikesdepartementet

EMLIGT e ot
%OS(U ’/]‘ S
Wallenberg-drendet mwﬁsm, 51 Eftﬁ
(1 pbil.)

y
Broder,

Du k&nner sdkert till den brittiske Sovjet-specialisten
Peter Reddaway, som fOr ndrvarande dr chef for Kennedy
Institute i Washington. Jag har via Anders Aslund for-
medlat en kontakt mellan Kenne Fant och Peter Reddaway,
varvid jag i ett privatbrev till Aslund betecknat

Reddaway som den kanske frdmste vdstexpert pa Gulagen.

Anders Aslund har &terkommit med hir i kopia bifogade
brev till mig om ett samtal med Reddaway. Inte minst

dr brevet intressant genom de omddmen Reddaway ger om
e ——————- e SO,

Terelja och Kalinski.

Atminstone vad gdller beddmningen av den senare &r vi
vdl numera rdtt mdnga som dr bendgna att instdmma. Kalinski

kan mycket v&dl vara en person som bland annat gar KGB:s

arenden.r
mg _é\J
Lars-Ake Nilsson K)K\\K

id
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Depr Peter Osvald, mp
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Anhallan om tjdnsteresa

Ett Wallenbergvittne, Josep Terelya, har fatt l&mna
Sovjetunionen och befinner sig i Ontario, Canada.
Ett sammantrdaffande med honom &r angeldget for att
héra hans egen version av de uppgifter om Wallenberg
som han sdger sig ha kd@nnedom om, och som givits
offentlighet genom icke-officiella publikationer.

Det ar viktigt att
Terelya hdrs av en rysktalande tjdnsteman, och inte

Terelya talar endast ryska.
genom tolk. Pa ambassaden i Ottawa finns ingen rysk-
talande tjansteman.

Jag far mot denna bakgrund hemstdlla om nagra dagars
tjdnsteresa for Anders Aslund frdn Washington till

Ontario. Aslund &r f n tjdnstledig fdr studier i
Washington. FoOrutom ersdttning for resekostnader och
traktamenten torde vdl ocksad ett mindre arvode fa ut-

betalas.
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE RAOUL WALLENBERG

JAG FRAAGADE IDAG AMBASSADOER SHIFTER, ASSISTANT SECRETARY
FOER HUMAN RIGHTS AND HUMANITARIAN AFFAIRS OM R.W. HADE BER-
OERTS UNDER TOPPMOETET.

SHIFTER SVARADE ATT REAGAN INTE HADE TAGIT UPP NAAGRA INDIVI-
DUELLA FALL MED GORBATJOV. DAEREMOT HADE SHIFTER TALAT "IN
SOME DETAIL" OM R.W. MED GLUCHOV, BITR. DIREKTOER FOR MID:S
HUMAN RIGHTS AVDELNING OCH RYBAKOF FRAAN RAETTSAVD. I MID.

SHIFTER HADE SAGT ATT OM R.W., SOM NI SAEGER, AER DOED, AER
DET VIKTIGT ATT NI LAEGGER FRAM "CIRCUMSTANCES OF ARREST,
DETENTION, DEATH ETC". SVARET BLEV ATT SOVJET HADE APOLOGI-
ZED TO THE SWEDISH GOVERNMENT AND REGRETTED R.W.:S DEATH TO
FAMILY."DET DAER HAR VI HOERT FOERUT", HADE SHIFTER GENMAELT.
“NI MAASTE LAEGGA FRAM FAKTA".

GLUCHOV HADE MEDGIVIT ATT UPPGIFTERNA VAR "CIRCUMSTANTIAL"
MEN MAN HADE FRAAN RYSK SIDA GJORT SITT BAESTA. “MEN NI HAR
JU EN HEMLIG POLIS SOM HAR FILES" HADE SHIFTER INVAENT. “UN-
DERSOEK DEM". HAER INGREP RYBAKOF OCH SADE ATT "NKVD MAY
HAVE DESTROYED THE FILES". "LOOK INTO IT FURTHER HADE SHIF-
TER SAGT SOM AVSLUTNING PAA SAMTALET.

WACHTMEISTER
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Avelndningsort

Pol I/kr V Tham/la
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Wallenbergdrendet 1987-12-15
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) A &=
Adrons - - s 3
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(N

Tout

Fradn pol I re Wallenbergédrendet.

P RIMO. En lettisk emigrant vid namn Janos Rozkélns fran
Riga, som i oktober i ar l&mnade Sovjetunionen, har fO0r en

av RPS kdllor uppgett att han tidigare i ett sovjetiskt féng-
lidger tr&dffat en rysk medfange, vilken med bestdmdhet h&vdat
att han traffat Raoul Wallenberg ar 1979. Den ryske medfdngen
skulle med hjdlp av ett insmugglat fotografi ha kunnat identi-
fiera Wallenberg. Den ryske medfdngen befinner sig alltjamt i
Sovjetunionen, mdjligen i nagot l&ger, och kan d&arfdr inte
hdéras. Rozkalns har till RPS k&dlla inte heller velat avsloja
hans namn fOr att inte riskera att han rakar i &nnu samre be-

l&dgenhet.

Till bilden hdr att den ryske medfédngen i sin tur uppgett sig
ha triffat en annan rysk fange, som skulle kunna uppge var

Wallenberg befunnit sig s& sent som ar 1984.

S ECUNDO. Vi anser att uppgifterna ar av den arten att
en direktkontakt bdr tas med Rozkalns for att vi pd ett mera
strukturerat s&dtt skall fa& en bild av vad han eventuellt hort
om n&r och var den ryske medfangen och hans kollega kan ha
traffat Wallenberg.

Tacksamma darfor om forslagsvis Ingmar Karlsson kunde brevledes
kontakta Rozkalns, adress Killingsstrasse 4, 4400 Minster for
att f& tid till ett sammantr&dffande. I brevet till Rozkalns
skulle kunna uppges att vi via bekanta till honom, erfarit att
han kommit &ver uppgifter som kan vara av intresse i efter-
forskningarna efter Raoul Wallenberg. Kunde Rozkalns d&arfdr ha
védnligheten att héra av sig till ambassaden for Overenskommelse

om tid fOr ett sammantréffande,



Avelndningsort

Pol I/kr V Tham/la

Aronds

VYout

Wallenbergirendet

Datum

1987-12-15

2 (2)

Dnr

Avd

| Grupp

TERTTI O. Tacksamma erfara ndr tid for sammantriffande

med Rozkalns eventuellt kunnat avtalas.

Vi sander med kurir

de ytterligare upplysningar i frdgan som vi har tillg&ngliga.

QUARTO. Det & mdjligt att Svenska Dagbladet ocksd sdker

kontakt med Rozkalns.

CABINET
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Mr R. Harrisson N
P O Box 72
AEGINA =
Greece 180-10 e

re Raoul Wallenberg

Dear Sir,

Thank you for your letter of November 27, 1987,
regarding Raoul Wallenberg missing in the Soviet
Union since 1945.

The Swedish Government has never accepted the
Soviet claim that Wallenberg died in 1947. You can
be assured that we are using every possible
opportunity - including repeated representations to
the Soviet Government - in our efforts on his
behalf. '

Lena Hjelm-Wallén
Acting Minister for Foreign Affairs

AK

Ifylles av postexp
Kvsant med

sv kurir l lutl kurir Dlut'tpost ‘gvanlig post

Avsandrn datum | O 1@*
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE RAOUL WALLENBERG.
HAR IDAG FRAAN JOHN WHITEHEAD MOTTAGIT FOELJANDE:
"DEAR WILLY:

IN YOUR LETTER OF DECEMBER 4, YOU RELAYED A MESSAGE FROM
SWEDISH MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS UNDER SECRETARY SCHORI

ABOUT RAOUL WALLENBERG.

AS YOU KNOW, WE HAVE BEEN DEEPLY CONCERNED ABOUT THE FATE

OF MR. WALLENBERG FOR SOME TIME. OUR INTEREST IN HIS CASE HAS,
IF ANYTHING, INTENSIFIED RECENTLY. IN THE LAST SEVERAL MONTHS,
WE HAVE RAISED HIS NAME WITH REPRESENTATIVES OF THE SOVIET
GOVERNMENT SEVERAL TIMES: MOST RECENTLY DURING GENERAL SECRETARY
GORBACHEV”™S VISIT TO WASHINGTON. TO DATE, WE HAVE NOT

RECEIVED A LATISFACTORY REPLY FROM THE SOVIETS.

WE ARE AWARE OF THE STATEMENT MADE BY SOVIET FOREIGN MINISTER
GERASIMOV ON ALGUST 7 IN WHICH HE CLAIMED THAT THE WALLENBERG
CASE HAD BEEN RE-INVESTIGATED. WE ALSO UNDERSTAND THAT NINA
LAGERGREN, WALLENBERG"S SISTER, RECENTLY DISCUSSED HER
BROTHER"S CASE WITH THE SOVIET AMBASSADOR TO SWEDEN. WHILE THE
SOVIETS OFFERED NO NEW INFORMATION ABOUT THE FATE OF RAOUL
WALLENBERG AT THESE MEETINGS, THE FACT THAT THEY HAVE RAISED
IT SUGGESTS THAT THIS MAY BE AN OPPORTUNE TIME TO CONTINUE TO
PRESS THEM FOR A FULLER ACCOUNTING OF MR. WALLENBERG"S
ULTIMATE FATE. REST ASSURED THAT WE WILL NOT FORGET RAOUL
WALLENBERG. WE WILL CONTINUE TO EMPLOY EVERY MEANS

AVAILABLE TO WORK ON HIS BEHALF.

SINCERELY,

JOHN C. WHITEHEAD
ACTING SECRETARY”

WACHTMEISTER

FORTS
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W 7 P 'll ,EM.:
— (F}L ) Mollersson (Wallenberg-affdren) T T e
. (1 bil.)
® 4
Broder,
./ Harald Hamrin har bett mig gora bifogade nedteckning, Den

ldr tala f6r sig sjdlv. Promemorian bdr alltsd endast
ldggas till handlingarna, men samtidigt skall den finnas

till hands - "just in case".

/

/’,
Lars-Ake Nilsson L-&\/

id
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Mollersson (Wallenberg-drendet)

Dagens Nyheters korrespondent Harald Ham;::/;ad mig
vid samtal 15 december fidsta fdljande pd prént
betrdffande den Mdllersson, om vilken ambassaden
tidigare haft viss telegramvdxling med departementet

(vdra m.i.s.o 772 1987-11-27 respektive 792 1987-12-02
samt departementets m.i.s.o. 937 1987-12-01).

M. hade 14 december pa nytt ringt Hamrin. Ddrvid M.

frdgat om hans brev natt H.
Jag har inte fatt nagot brev fran Er, svarade H.

Men, jag sdnde ju ett brev med Ert ombud, som besdkte

mig 8 december, fortfor M.

Jag har inte skickat nagon att bestka Er, svarade H.
Efter vart samtal 30 november beslét jag mig for
att inte skriva om Er och Era informationer om
Wallenberg. Ni har ju till olika personer givit

skilda versioner.
Dadrmed avslutades samtalet.

Hamrin var nagot stdrd av den ytterligare uppringningen
frdn M. En mdjlighet &r naturligtvis, att M. alltigenom
dr en fantasifull person, och att bestket 8 december

i Tallinn av "ombudet" utgdr ett nytt pahitt av M.

En andra mdjlighet &r, att M. ldter sig (eller

tvingats ldta sig) utnyttjas som provokatdr. En

tredje variant dr, att efter avlyssningav samtalen

VAR



i slutet av november pa telefon mellan M. och H.,sékerhets—
organen beslutat sig for att uppsdka M. Det kan vara ett
dylikt besdk som ligger bakom historien om "ombudets"

uppdykande 8 december.

I vilket fall onskade Hamrin att det hdr nedtecknade
skulle finnas p& dossier hos ambassaden och i depar-
tementet for den hdndelse nagon gang i framtiden
sovjetiska vederbdrande skulle onska utnyttja

Mollersson-kontakten mot Hamrin.

g |

Lars-Ake Nilsson

id
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Wallenberg-&drendet D;.987--12-23
Avd /,3 Gwpp:\/\ MIEL( /
o (}é:'
Ambassaden MOSKVA -C£>" N

FOr ambassaddren frén Osvald, pol I re Wallenberg-&rendet.

PR IMO. Har idag - till slut - fatt kontakt med Guy von
Dardel 1 Schweiz, och framfort svar i enlighet med Ditt fdrslag.
von Dardel ville under omst&ndigheterna dverviga sina fortsatta
planer: han var alltsd inte beredd att utan vidare instilla
Moskva-resan.

S ECUNDO. God Jul och Gott Nytt Ar!

CABINET
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UTRIKESDEPARTEMENTET . » . 1

RE RAOUL WALLENBERG.

DEN 16 DECEMBER TILLSKREV VI ROZKALNS OCH BAD HONOM

KONTAKTA AMBASSADEN. DA VI AENNU INTE ERHAALLIT NAAGOT SVAR

HAR VI IDAG SKRIVIT ETT NYTT BREV. DETTA KOMMER ATT OEVERLAEMNAS
AV EN AMEASKADCHAUFFOER BOERDIG FRAAN MUENSTSR SOM DAA SAMTIDIGT
KAN KONSTATERA OM DEN ANGIVNA ADRESSEN AER RIKTIG.

ECKERBERG





